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User Manual (EN)

SAFETY CONDITIONS. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR
USE PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE

Warranty conditions are different if the device is used for commercial
purposes.

1. Please read carefully and always follow the following instructions before
using the product. The manufacturer is not responsible for any damage
resulting from improper use.

2. The product is intended for indoor use only. Do not use the product for any
purpose incompatible with its use.

3. Be careful when using near children. Do not allow children to play with the
product. Do not allow children or anyone unfamiliar with the device to use it
without supervision.

4. WARNING: This appliance may be used by children over 8 years of age and
persons with limited physical, sensory or mental abilities, or persons without
experience or knowledge of the appliance, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or if they have been instructed in the safe
use of the appliance and are aware of the dangers associated with its operation.
Children should not play with the device. Cleaning and maintenance of the
appliance should not be performed by children unless they are at least 8 years
old and these activities are performed under supervision.

5.Never put the entire device in water. Never expose the product to weather
conditions such as direct sunlight, rain, etc. Never use the product in wet
conditions.

6.Never use the product if it has been dropped or otherwise damaged, or if it is
not working properly. Do not attempt to repair a damaged product yourself, as
this may result in electric shock. Always return a damaged device to a
professional service center for repair. All repairs should only be performed by
authorized service technicians. Repairs done incorrectly may cause dangerous
situations for the user.

7.Never place the product on or near hot or warm surfaces or kitchen
appliances, such as an electric oven or gas burner.

8. Never use the product near flammable materials.

9. Never use this device near water, such as . .: in the shower, in the bathtub or
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over a sink filled with water.

10. Do not touch the device with wet hands.

11. Batteries may leak if they are discharged or have not been used for a long
time. To protect the device and your health, replace them regularly and avoid
skin contact with leaking batteries.

12. Turn off the device every time you put it aside.

13. Use the device on a stable and flat surface.

14. Protect the device from the influence of strong electromagnetic fields.
15.Make sure that the surface on which the device is used is not wet or
slippery.

16. Be careful not to drop heavy objects on the scale's display or glass part.
17. DO NOT hit, DO NOT shake, DO NOT drop the scale.

18. Stand still on the scale during the entire measurement.

DESCRIPTION OF THE DEVICE
1. Weighing platform 2. UNIT button 3. LCD display 4. Battery compartment cover

BEFORE FIRST USE
Open the battery compartment. Remove the battery insulating film or insert the batteries according to the markings if
there is none. Pay special attention to the [+] and [-] polarity markings. Close the battery compartment cover.

BATTERY REPLACEMENT
Open the battery compartment cover. The cover is located on the bottom of the scale (4). Remove the used battery.
Insert a new battery of the correct type. Close the battery compartment cover.

SELECTION OF UNITS OF MEASUREMENT
Change the units of measure with the UNIT button (2). The unit of measure will be shown on the display.

USE

STEP 1. Place the scale on a hard and flat surface (avoid carpets and soft surfaces).

STEP 2. Press the scale and the device will automatically turn on. Wait until the display indicates "0".

STEP 3. Gently step onto the scale. Stand on the scale evenly distributing your weight and do not move until the
reading of your weight shown on the display stops changing and is locked.

AUTOMATIC SHUTDOWN
When you step off the scale, the unit automatically shuts off. The scale automatically shuts off when the display shows
""0.0" or the same weight reading for about 20 seconds.

COMMUNICATIONS
a - Too much load on the scale
b - Battery charge low

CLEANING AND MAINTENANCE
- Wipe the scale gently with a dry or slightly dampened cloth.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply: battery type: 4 x 1.5V (AAA)
Lifting capacity: 180kg

Accuracy: 100g



For the sake of the environment. Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed
of in the appropriate containers for separate collection of municipal waste according to their description.
If there are batteries in the device, remove them and separately return them to the collection and storage
facility. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous substances in
it may pose a threat to health and the environment. The marking on the product indicates that the device
should not be disposed of in the container with municipal waste. Waste electrical equipment, is waste that
contains substances harmful to humans, animals and the environment. These substances can lead to
contamination of the soil, water or air, and through this they can get into the human body and lead to
numerous health ailments, such as: vision, hearing, speech disorders, they can also lead to kidney, liver
c E and heart damage, and cause skin diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the
respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on
the complained of soils, and products made from them may risk the above-mentioned health effects. Do
not dispose of the device in the municipal waste container!!!
Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the
seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

SICHERHEITSBEDINGUNGEN. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
FUR DIE VERWENDUNG BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR
SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

Die Garantiebedingungen sind anders, wenn das Gerit fiir gewerbliche Zwecke
verwendet wird.

1. Bitte lesen Sie die nachstehenden Anweisungen sorgfiltig durch und
befolgen Sie sie stets, bevor Sie das Produkt verwenden. Der Hersteller haftet
nicht fiir Schdden, die durch unsachgeméafen Gebrauch entstehen.

2. Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt. Verwenden
Sie das Produkt nicht fiir Zwecke, die mit seiner Verwendung unvereinbar
sind.

3. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerit in der Ndhe von Kindern
verwenden. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen. Erlauben
Sie Kindern oder Personen, die mit dem Produkt nicht vertraut sind, nicht, es
unbeaufsichtigt zu benutzen.

4. WARNUNG: Dieses Gerit darf von Kindern iiber 8 Jahren und Personen
mit eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fihigkeiten
oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Geréts nur unter Aufsicht
einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person benutzt werden oder wenn sie
in die sichere Benutzung des Gerits eingewiesen wurden und sich der mit dem
Betrieb verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem
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Gerit spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind mindestens 8 Jahre alt und werden
dabei beaufsichtigt.

5.Legen Sie niemals das gesamte Gerét ins Wasser. Setzen Sie das Gerit
niemals Witterungseinfliissen wie direkter Sonneneinstrahlung, Regen usw.
aus. Benutzen Sie das Gerédt niemals in nasser Umgebung.

6.Benutzen Sie das Gerit nicht, wenn es heruntergefallen oder anderweitig
beschédigt ist oder wenn es nicht richtig funktioniert. Versuchen Sie nicht, ein
beschidigtes Produkt selbst zu reparieren, da dies zu einem elektrischen Schlag
filhren kann. Bringen Sie ein beschadigtes Gerdt immer zu einem
professionellen Service-Center zur Reparatur. Alle Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden. Unsachgeméaf
durchgefiihrte Reparaturen konnen zu geféhrlichen Situationen fiir den
Benutzer fiihren.

7.Stellen Sie das Gerit niemals auf oder in die Nédhe von heilen oder warmen
Oberflachen oder Kochgeriten wie z. B. einem Elektroofen oder Gasbrenner.
8. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren Materialien.

9. Verwenden Sie das Gerit niemals in der Ndhe von Wasser, z. B. in der
Dusche, in der Badewanne oder iiber einem mit Wasser gefiillten Becken.

10. Beriihren Sie das Gerit nicht mit nassen Hianden.

11. Die Batterien konnen auslaufen, wenn sie entladen sind oder lange Zeit
nicht benutzt wurden. Um das Gerét und Thre Gesundheit zu schiitzen,
tauschen Sie sie regelméaBig aus und vermeiden Sie Hautkontakt mit
ausgelaufenen Batterien.

12. Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn es weggelegt wird.

13. Verwenden Sie das Gerit auf einer stabilen und flachen Oberfldche.

14. Schiitzen Sie das Gerét vor starken elektromagnetischen Feldern.
15.Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der das Gerét verwendet wird,
nicht nass oder rutschig ist.

16. Achten Sie darauf, dass keine schweren Gegenstiande auf die
Waagenanzeige oder das Glasteil fallen.

17. Die Waage NICHT schlagen, NICHT schiitteln und NICHT fallen lassen.
18. Stehen Sie wihrend der gesamten Messung still auf der Waage.

BESCHREIBUNG DES GERATS

1. Wigeplattform 2. UNIT-Taste 3. LCD-Anzeige 4. Batteriefachdeckel



VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

Offnen Sie das Batteriefach. Entfernen Sie die Batterie-Isolierfolie oder legen Sie die Batterien wie markiert ein, falls
keine vorhanden ist. Achten Sie besonders auf die Polaritédtsmarkierungen [+] und [-]. SchlieBen Sie die Abdeckung
des Batteriefachs.

BATTERIEWECHSEL

Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs. Die Abdeckung befindet sich an der Unterseite der Waage (4). Entfernen
Sie die verbrauchte Batterie. Legen Sie eine neue Batterie des richtigen Typs ein. Schlielen Sie die
Batteriefachabdeckung.

AUSWAHL DER MASSEINHEITEN
Andern Sie die MaBeinheiten mit der Taste UNIT (2). Die MaBeinheit wird auf dem Display angezeigt.

VERWENDEN

SCHRITT 1: Stellen Sie die Waage auf eine harte und ebene Oberfliche (vermeiden Sie Teppiche und weiche
Oberflachen).

SCHRITT 2: Driicken Sie auf die Waage und das Gerét schaltet sich automatisch ein. Warten Sie, bis das Display "0"
anzeigt.

SCHRITT 3: Treten Sie vorsichtig auf die Waage. Stellen Sie sich mit gleichméBig verteiltem Gewicht auf die Waage
und bewegen Sie sich nicht, bis sich die Anzeige lhres Gewichts auf dem Display nicht mehr veréndert und fixiert ist.

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG
Wenn Sie von der Waage absteigen, schaltet sich das Gerit automatisch aus. Die Waage schaltet sich automatisch ab,
wenn auf dem Display "0.0" oder etwa 20 Sekunden lang der gleiche Gewichtswert angezeigt wird.

KOMMUNIKATION
a - Zu viel Last auf der Waage
b - Batterieladung niedrig

REINIGUNG UND WARTUNG
- Wischen Sie die Waage vorsichtig mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch ab.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: Batterietyp: 4 x 1,5 V (AAA)
Tragfahigkeit: 180kg

Genauigkeit: 100g

Der Umwelt zuliebe. Pappverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel sind in den entsprechenden
Behaltern fiir die getrennte Sammlung von Siedlungsabfillen entsprechend ihrer Beschreibung zu
entsorgen. Wenn sich Batterien im Gerét befinden, miissen diese entfernt und separat bei einer Sammel-
und Lagerstelle entsorgt werden. Das Altgerdt muss zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle
gebracht werden, da die darin enthaltenen geféhrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die
Umwelt darstellen konnen. Die Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das Gerét nicht
iiber die Hausmiilltonne entsorgt werden darf. Elektroaltgerite sind Abfalle, die Stoffe enthalten, die fiir
Menschen, Tiere und die Umwelt schidlich sind. Diese Stoffe konnen den Boden, das Wasser oder die
Luft verunreinigen, wodurch sie in den menschlichen Kérper gelangen und zu einer Reihe von
Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstorungen, Nieren-, Leber- und Herzschéden sowie
c E Hauterkrankungen fithren konnen. Die Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die Atemwege und das
Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Verdnderungen fithren. Der Verzehr von Pflanzen,
die auf den betroffenen Boden wachsen, und von Produkten, die daraus hergestellt werden, kann zu den
oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen filhren. Entsorgen Sie das Gerit nicht iiber die
Hausmiilltonne!
Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mochten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte
wenden Sie sich bitte direkt an den Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.



Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS DE SECURITE. INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES POUR L'UTILISATION LIRE ATTENTIVEMENT ET
CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE

Les conditions de garantie sont différentes si I'appareil est utilisé a des fins
commerciales.

1. Veuillez lire attentivement et toujours suivre les instructions ci-dessous
avant d'utiliser le produit. Le fabricant n'est pas responsable des dommages
résultant d'une utilisation incorrecte.

2. Le produit est destiné a un usage intérieur uniquement. N'utilisez pas le
produit a des fins incompatibles avec son utilisation.

3. Soyez prudent lorsque vous utilisez I'appareil a proximité d'enfants. Ne
laissez pas les enfants jouer avec le produit. Ne laissez pas les enfants ou toute
personne ne connaissant pas le produit l'utiliser sans surveillance.

4. AVERTISSEMENT : Cet appareil ne peut étre utilisé par des enfants de
plus de 8 ans et des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales limitées, ou des personnes sans expérience ou connaissance de
l'appareil, que sous la surveillance d'une personne responsable de leur sécurité,
ou si elles ont regu des instructions sur l'utilisation stire de 1'appareil et sont
conscientes des dangers liés a son fonctionnement. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas
étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés d'au moins 8 ans et que ces
opérations sont effectuées sous surveillance.

5.Ne mettez jamais I'ensemble de I'appareil dans I'eau. N'exposez jamais
l'appareil a des conditions météorologiques telles que la lumiere directe du
soleil, la pluie, etc. Ne jamais utiliser I'appareil dans des conditions humides.
6.N'utilisez jamais l'appareil s'il est tombg, s'il a été endommagé ou s'il ne
fonctionne pas correctement. N'essayez pas de réparer vous-méme un produit
endommagé, car vous risqueriez de vous électrocuter. Renvoyez toujours un
appareil endommagé a un centre de service professionnel pour qu'il soit réparé.
Toutes les réparations doivent étre effectuées par des techniciens agréés. Des
réparations mal effectuées peuvent entrainer des situations dangereuses pour
I'utilisateur.

7.Ne placez jamais le produit sur ou a proximité de surfaces chaudes ou
chaudes ou d'appareils de cuisson tels qu'un four électrique ou un briileur a
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gaz.

8. Ne jamais utiliser le produit a proximité de matériaux inflammables.

9. Ne jamais utiliser I'appareil a proximité de 1'eau, par exemple : sous la
douche, dans le bain ou au-dessus d'un bassin rempli d'eau.

10. Ne pas toucher l'appareil avec des mains mouillées.

11. Les piles peuvent couler si elles sont déchargées ou si elles n'ont pas été
utilisées pendant une longue période. Pour protéger I'appareil et votre santé,
remplacez-les réguliérement et évitez tout contact cutané avec des piles qui
fuient.

12. Eteignez l'appareil chaque fois que vous le rangez.

13. Utilisez I'appareil sur une surface stable et plane.

14. Protéger l'appareil des champs €lectromagnétiques puissants.

15.Veillez a ce que la surface sur laquelle I'appareil est utilisé ne soit pas
mouillée ou glissante.

16. Veillez a ne pas laisser tomber d'objets lourds sur I'écran de la balance ou
sur la partie en verre.

17. Ne pas frapper, ne pas secouer, ne pas laisser tomber la balance.

18. Restez immobile sur la balance pendant toute la durée de la mesure.

DESCRIPTION DE L'INSTRUMENT

1. Plate-forme de pesée 2. Bouton UNIT 3. Ecran LCD 4. Couvercle du compartiment a piles

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
Ouvrez le compartiment a piles. Retirez le film isolant des piles ou insérez les piles comme indiqué s'il n'y en a pas.
Faites particuliérement attention aux marques de polarité [+] et [-]. Fermez le couvercle du compartiment a piles.

REMPLACEMENT DES PILES
Ouvrez le couvercle du compartiment des piles. Le couvercle est situé sous la balance (4). Retirez la pile usagée.
Insérez une nouvelle pile du type approprié. Fermez le couvercle du compartiment a piles.

SELECTION DES UNITES DE MESURE
Changez d'unité de mesure a l'aide de la touche UNIT (2). L'unité de mesure s'affiche a I'écran.

UTILISER

ETAPE 1 : Placez la balance sur une surface plane et dure (évitez les tapis et les surfaces molles).

ETAPE 2 : Appuyez sur la balance et I'appareil s'allume automatiquement. Attendez que I'écran affiche "0".

ETAPE 3 : Montez doucement sur le pése-personne. Montez sur la balance en répartissant uniformément votre poids
et ne bougez pas jusqu'a ce que la lecture de votre poids sur I'écran cesse de changer et soit verrouillée.

ARRET AUTOMATIQUE
Lorsque vous descendez de la balance, l'appareil s'éteint automatiquement. La balance s'éteint automatiquement
lorsque 1'écran affiche "0.0" ou le méme poids pendant environ 20 secondes.

COMMUNICATIONS
a - Trop de charge sur la balance



b - Faible charge de la batterie

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
- Essuyez doucement la balance avec un chiffon sec ou légérement humide.

DONNEES TECHNIQUES

Alimentation : type de pile : 4 x 1,5V (AAA)
Capacité de charge : 180kg

Précision : 100g

Pour le bien de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre
jetés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a
leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément
dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de
stockage approprié, car les substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé
et I'environnement. Le marquage sur le produit indique que l'appareil ne doit pas étre jeté dans la poubelle

municipale. Les déchets d'équipements électriques sont des déchets qui contiennent des substances
nocives pour I'nomme, les animaux et I'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou

l'air et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer un certain nombre de problémes de santé,
tels que des troubles de la vision, de l'audition et de 1'¢locution, ainsi que des 1ésions des reins, du foie et
C E du ceeur, et des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes
sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des changements cancéreux. La consommation de
plantes poussant sur les sols affectés et de produits fabriqués a partir de ces sols peut entrainer les effets
susmentionnés sur la santé. Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !
Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou si vous avez des réclamations a
formuler, veuillez vous adresser directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser
directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES DE SEGURIDAD. IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD DE USO LEALAS ATENTAMENTE Y CONSERVELAS
PARA FUTURAS CONSULTAS

Las condiciones de garantia son diferentes si el aparato se utiliza con fines
comerciales.

1. Por favor, lea atentamente y siga siempre las siguientes instrucciones antes
de utilizar el producto. El fabricante no se hace responsable de los dafios
derivados de un uso inadecuado.

2. El producto esté destinado exclusivamente para uso en interiores. No utilice
el producto para ninglin fin incompatible con su uso.

3. Tenga cuidado cuando lo utilice cerca de nifios. No permita que los nifios
jueguen con el producto. No permita que nifios o personas no familiarizadas

con el producto lo utilicen sin supervision.
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4. ADVERTENCIA: Este aparato s6lo puede ser utilizado por nifios mayores
de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas,
0 personas sin experiencia o conocimiento del aparato, bajo la supervision de
una persona responsable de su seguridad, o si han sido instruidas en el uso
seguro del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su
funcionamiento. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento del aparato no deben ser realizados por nifios, a menos que
tengan al menos 8 afios y estas operaciones se lleven a cabo bajo supervision.
5.No sumerja nunca todo el aparato en agua. Nunca exponga el producto a la
intemperie, como la luz solar directa, la lluvia, etc. Nunca utilice el producto
en condiciones de humedad.

6.No utilice nunca el producto si se ha caido o dafiado, o si no funciona
correctamente. No intente reparar usted mismo un producto dafiado, ya que
podria sufrir una descarga eléctrica. Lleve siempre el aparato dafiado a un
centro de servicio profesional para su reparacion. Todas las reparaciones deben
ser realizadas iinicamente por técnicos de servicio autorizados. Las
reparaciones realizadas de forma incorrecta pueden dar lugar a situaciones
peligrosas para el usuario.

7.No coloque nunca el producto sobre o cerca de superficies calientes o
aparatos de cocina, como un horno eléctrico o un quemador de gas.

8. Nunca utilice el producto cerca de materiales inflamables.

9. No utilice nunca este aparato cerca del agua, por ejemplo: en la ducha, en la
bafera o sobre un lavabo lleno de agua.

10. No toque el aparato con las manos mojadas.

11. Las pilas pueden tener fugas si estan descargadas o no se han utilizado
durante mucho tiempo. Para proteger el aparato y su salud, sustitiiyalas con
regularidad y evite el contacto de la piel con las pilas con fugas.

12. Apague el aparato cada vez que lo guarde.

13. Utilice el aparato sobre una superficie estable y plana.

14. Proteja el aparato de campos electromagnéticos intensos.

15.Asegurese de que la superficie sobre la que se utiliza el dispositivo no esta
mojada ni es resbaladiza.

16. Tenga cuidado de no dejar caer objetos pesados sobre la pantalla de la
bascula o la parte de cristal.

17. NO golpee, NO sacuda, NO deje caer la bascula.

18. Permanezca inmovil sobre la bascula durante toda la medicion.

DESCRIPCION DEL INSTRUMENTO

11



1. Plataforma de pesaje 2. Boton UNIT 3. Pantalla LCD 4. Tapa del compartimento de las pilas

ANTES DEL PRIMER USO

Abra el compartimento de las pilas. Retire la pelicula aislante de las pilas o inserte las pilas de acuerdo con las marcas
si no hay ninguna. Preste especial atencion a las marcas de polaridad [+] y [-]. Cierre la tapa del compartimento de las
pilas.

SUSTITUCION DE LAS PILAS
Abra la tapa del compartimento de las pilas. La tapa se encuentra en la parte inferior de la bascula (4). Retire la pila
usada. Inserte una pila nueva del tipo correcto. Cierre la tapa del compartimento de las pilas.

SELECCION DE UNIDADES DE MEDIDA
Cambie las unidades de medida con el boton UNIT (2). La unidad de medida se mostrara en la pantalla.

USAR

PASO 1. Coloque la bascula sobre una superficie dura y plana (evite alfombras y superficies blandas).

PASO 2. Presione la bascula y el aparato se encendera automaticamente. Espere hasta que la pantalla indique "0".
PASO 3. Suibase suavemente a la bascula. Coldcate sobre la bascula distribuyendo uniformemente tu peso y no te
muevas hasta que la lectura de tu peso que aparece en la pantalla deje de cambiar y quede fija.

DESCONEXION AUTOMATICA
Al bajarse de la bascula, el aparato se apaga automaticamente. La bascula se apaga automaticamente cuando la
pantalla muestra "0,0" o la misma lectura de peso durante aproximadamente 20 segundos.

COMUNICACIONES
a - Demasiada carga en la bascula
b - Carga de la bateria demasiado baja

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO
- Limpie la bascula suavemente con un pafo seco o ligeramente humedecido.

DATOS TECNICOS

Alimentacion: tipo de pila: 4 x 1,5 V (AAA)
Capacidad de carga: 180kg

Precision: 100g

Por el bien del medio ambiente Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse
en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos segiin su descripcion. Si hay
pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y almacenamiento.
El aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las sustancias
peligrosas que contiene pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. El marcado del
producto indica que el aparato no debe desecharse en el contenedor municipal de residuos. Los residuos
de aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias nocivas para las personas, los animales y el
medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de ello pueden
entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas de vision,
audicion, habla, también pueden dafar los rifiones, el higado y el corazon, y causar enfermedades de la
c € piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y
reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de plantas que crecen en los suelos afectados,
y de productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la salud. No
deseche el equipo en el contenedor de basura municipal
Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirijase pongase en
contacto directamente con el distribuidor que emiti6 el recibo.
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Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES DE SEGURANCA. INSTRUCOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES PARA UTILIZACAO LEIA ATENTAMENTE E
GUARDE-AS PARA REFERENCIA FUTURA

As condi¢des de garantia sao diferentes se o aparelho for utilizado para fins
comerciais.

1. Leia atentamente e siga sempre as instrugdes abaixo antes de utilizar o
produto. O fabricante ndo ¢é responsavel por quaisquer danos resultantes de
uma utilizagdo incorrecta.

2. O produto destina-se apenas a ser utilizado em interiores. Nao utilizar o
produto para qualquer fim incompativel com a sua utilizagao.

3. Tenha cuidado quando o utilizar perto de criangas. Nao permita que as
criangas brinquem com o produto. Nao permita que criangas ou pessoas nao
familiarizadas com o produto o utilizem sem supervisao.

4. AVISO: Este aparelho s6 pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos
de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do aparelho, sob a
supervisao de uma pessoa responsavel pela sua seguranga, ou se tiverem
recebido instrugdes sobre a utilizagdo segura do aparelho e estiverem
conscientes dos perigos associados ao seu funcionamento. As criangas nao
devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengdo do aparelho ndo
devem ser efectuadas por criangas, a menos que tenham pelo menos 8 anos de
idade e que estas operagdes sejam efectuadas sob supervisao.

5.Nunca colocar o aparelho inteiro na dgua. Nunca exponha o produto a
condi¢cdes climatéricas tais como luz solar direta, chuva, etc. Nunca utilizar o
produto em condi¢des de humidade.

6.Nunca utilize o produto se este tiver caido ou ficado danificado ou se nao
estiver a funcionar corretamente. Nao tente reparar um produto danificado,
pois isso pode provocar um choque elétrico. Entregue sempre o aparelho
danificado a um centro de assisténcia técnica profissional para reparagéo.
Todas as reparagdes s6 podem ser efectuadas por técnicos de assisténcia
autorizados. As reparagdes efectuadas de forma incorrecta podem resultar em
situagdes perigosas para o utilizador.

7.Nunca coloque o produto em cima ou perto de superficies quentes ou de
aparelhos de cozinha, como um forno elétrico ou um fogao a gas.
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8. Nunca utilizar o produto perto de materiais inflaméveis.

9. Nunca utilize este aparelho perto de agua, por exemplo: no duche, na
banheira ou sobre uma bacia cheia de agua.

10. Nao tocar no aparelho com as maos molhadas.

11. As pilhas podem derramar se estiverem descarregadas ou se nao forem
utilizadas durante um longo periodo de tempo. Para proteger o aparelho e a sua
saude, substitua-as regularmente e evite o contacto da pele com as pilhas com
fugas.

12. Desligue o aparelho sempre que o guardar.

13. Utilize o aparelho numa superficie estavel e plana.

14. Proteja o aparelho de campos electromagnéticos fortes.

15.Assegurar que a superficie em que o aparelho ¢ utilizado ndo estd molhada
ou escorregadia.

16. Ter o cuidado de ndo deixar cair objectos pesados sobre o visor da balanga
ou sobre a parte de vidro.

17. NAO bater, NAO agitar, NAO deixar cair a balanca.

18. Permanecer imével sobre a balan¢a durante toda a medicao.

DESCRICAO DO INSTRUMENTO

1. Plataforma de pesagem 2. Botdo UNIT 3. Ecrd LCD 4. Tampa do compartimento das pilhas

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

Abrir o compartimento das pilhas. Retire a pelicula de isolamento das pilhas ou introduza as pilhas conforme indicado,
caso ndo exista. Preste especial atenc@o as marcagdes de polaridade [+] e [-]. Feche a tampa do compartimento das
pilhas.

SUBSTITUICAO DAS PILHAS
Abra a tampa do compartimento das pilhas. A tampa esta localizada na parte inferior da balanga (4). Retire a pilha
usada. Introduza uma pilha nova do tipo correto. Feche a tampa do compartimento da pilha.

SELECCAO DAS UNIDADES DE MEDIDA
Altere as unidades de medida com o botdo UNIT (2). A unidade de medida sera mostrada no ecra.

UTILIZACAO

PASSO 1: Colocar a balanga sobre uma superficie dura e plana (evitar tapetes e superficies macias).

PASSO 2: Prima a balanga e o aparelho liga-se automaticamente. Aguardar até que o ecrd indique "0".

PASSO 3: Subir suavemente para a balanga. Coloque-se sobre a balanga distribuindo uniformemente o seu peso e ndo
se mova até que a leitura do seu peso apresentada no visor pare de mudar e fique bloqueada no lugar.

DESLIGAMENTO AUTOMATICO
Ao sair da balanga, o aparelho desliga-se automaticamente. A balanga desliga-se automaticamente quando o visor
mostra "0,0" ou a mesma leitura de peso durante cerca de 20 segundos.

COMUNICACOES
a - Demasiada carga na balanga
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b - Carga da bateria baixa

LIMPEZA E MANUTENCAO
- Limpar suavemente a balanga com um pano seco ou ligeiramente hiimido.

DADOS TECNICOS

Alimentagdo: tipo de pilha: 4 x 1,5V (AAA)
Capacidade de carga: 180kg

Precisdo: 100g

Para protecgiio do ambiente. As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser
eliminados nos contentores adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua
descricao. Se o aparelho tiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de
recolha e armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para uma instalag@o de recolha e
armazenamento adequada, uma vez que as substancias perigosas que contém podem constituir um risco
para a saude e para o ambiente. A marcagdo no produto indica que o aparelho ndo deve ser deitado no
contentor do lixo municipal. Os residuos de equipamentos eléctricos sdo residuos que contém substancias
nocivas para o homem, os animais e o ambiente. Estas substancias podem contaminar o solo, a 4gua ou o
ar e, através disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de saude, tais como
perturbagdes da visdo, da audi¢do e da fala, podendo também danificar os rins, o figado e o coragio e

c E provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas
respiratorio e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem nos
solos afectados e de produtos fabricados a partir deles pode provocar os efeitos na saude acima referidos.
Nio deitar o equipamento no contentor do lixo municipal!
Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagio a fazer,
contacte contactar diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

SAUGOS SALYGOS. SVARBIOS NAUDOJIMO SAUGOS
INSTRUKCIJOS ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD
GALETUMETE SU JOMIS SUSIPAZINTI ATEITYJE

Garantijos salygos skiriasi, jei prietaisas naudojamas komerciniais tikslais.
1. Prie§ naudodami gaminj atidZiai perskaitykite ir visada laikykités toliau
pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz bet kokig Zala, atsiradusig dél
netinkamo naudojimo.

2. Gaminys skirtas naudoti tik patalpose. Nenaudokite gaminio jokiais su jo
naudojimu nesuderinamais tikslais.

3. Biikite atsargiis naudodami Salia vaiky. Neleiskite vaikams Zaisti su
gaminiu. Neleiskite vaikams ar kitiems su gaminiu nesusipazinusiems
asmenims juo naudotis be prieziliros.

4. ISPEJIMAS: Sj prietaisa vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys su ribotais
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fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb&jimais arba asmenys, neturintys patirties
sauguma, arba jei jie buvo instruktuoti, kaip saugiai naudoti prietaisg, ir Zino
su jo veikimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti su prietaisu. Vaikai
neturéty atlikti prietaiso valymo ir prieziiiros darby, nebent jie yra ne jaunesni
kaip 8 mety amziaus ir $ie darbai atliekami priziiirint.

5.Niekada nemerkite viso prietaiso ] vandenj. Niekada nelaikykite gaminio oro
salygose, pavyzdziui, tiesioginiuose saulés spinduliuose, lietuje ir pan. Niekada
nenaudokite gaminio drégnomis sglygomis.

6.Niekada nenaudokite gaminio, jei jis buvo numestas ar kitaip sugadintas arba
jei jis veikia netinkamai. Nebandykite patys taisyti sugadinto gaminio, nes tai
gali sukelti elektros smiigj. Sugadintg prietaisg visada grazinkite remontuoti |
profesionaly aptarnavimo centrg. Visus remonto darbus turi atlikti tik jgalioti
techninés priezitiros specialistai. Neteisingai atliktas remontas gali sukelti
naudotojui pavojingy situacijy.

7.Niekada nedékite gaminio ant kar$ty ar §ilty pavirsiy arba Salia jy, taip pat
ant maisto ruo§imo prietaisy, pavyzdziui, elektrinés orkaités ar dujinio
degiklio.

8. Niekada nenaudokite gaminio Salia degiy medziagy.

9. Niekada nenaudokite Sio prietaiso Salia vandens, pvz.: duse, vonioje ar virs$
vandens pripildyto baseino.

10. Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis.

11. Akumuliatoriai gali i8sikrauti, jei jie yra i§sikrove arba ilgg laikg nebuvo
naudojami. Kad apsaugotuméte prietaisg ir savo sveikata, reguliariai jas
keiskite ir venkite odos salycio su iStekéjusiomis baterijomis.

12. ISjunkite prietaisg kiekvieng karta, kai jj padedate j Salj.

13. Naudokite prietaisg ant stabilaus ir lygaus pavirSiaus.

14. Saugokite prietaisg nuo stipriy elektromagnetiniy lauky.

15.UzZtikrinkite, kad pavirSius, ant kurio naudojamas prietaisas, nebtty Slapias
ar slidus.

16. Bukite atsargiis, kad ant svarstykliy ekrano ar stiklinés dalies nepatekty
sunkiy daikty.

17. NEMAZYKITE, NEMAZYKITE, NETRESKITE ir NEPAZEMINKITE
svarstykliy.

18. Viso matavimo metu ant svarstykliy stovékite ramiai.

PRIETAISO APRASYMAS
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1. Svérimo platforma 2. UNIT mygtukas 3. LCD ekranas 4. Akumuliatoriaus skyriaus dangtelis

PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA
Atidarykite baterijy skyriy. Nuimkite baterijy izoliacing plévelg arba jdékite pazymétas baterijas, jei jy néra. Ypac
atkreipkite démesj i [+] ir [-] polisSkumo zenklus. Uzdarykite baterijy skyriaus dangtelj.

BATERIU KEITIMAS
Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj. Dangtelis yra skalés apacioje (4). ISimkite panaudota baterija. Idékite nauja
tinkamo tipo baterija. Uzdarykite baterijy skyriaus dangtelj.

MATAVIMO VIENETU PASIRINKIMAS
Matavimo vienetus pakeiskite mygtuku UNIT (2). Ekrane bus rodomas matavimo vienetas.

NAUDOTI

ZINGSNIS 1. Padékite svarstykles ant kieto ir lygaus pavirsiaus (venkite kilimy ir minksty pavirsiy).

ZINGSNIS 2. Paspauskite svarstykles ir prietaisas automatiskai jsijungs. Palaukite, kol ekrane pasirodys uzrasas "0".
3 ZINGSNIS. Atsargiai uzlipkite ant svarstykliy. Atsistokite ant svarstykliy tolygiai paskirstydami savo svorj ir
nejudékite, kol ekrane rodomas jiisy svorio rodmuo nustos keistis ir bus uzfiksuotas.

AUTOMATINIS ISSIJTUNGIMAS
Kai nulipate nuo svarstykliy, prietaisas automatiskai i§sijungia. Svarstyklés automatiskai iSsijungia, kai ekrane
mazdaug 20 sekundziy rodoma "0,0" arba tas pats svorio rodmuo.

RYSIAI
a - Per didelé svarstyklés apkrova
b - Akumuliatoriaus jkrovos lygis zemas

VALYMAS IR PRIEZIURA
- Svelniai nuvalykite svarstykles sausa arba Siek tiek drégna Sluoste.

TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimo $altinis: baterijos tipas: 4 x 1,5 V (AAA)
Krovumas: 180 kg

Tikslumas: 100 g

Dél aplinkos. Kartonines pakuotes ir polietileno (PE) maiselius reikia i$mesti j atitinkamus rii$iuojamojo
komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius pagal jy apraSyma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia iSimti
ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta. Panaudota prietaisa reikia nuvezti j atitinkama
surinkimo ir saugojimo vieta, nes jame esancios pavojingos medziagos gali kelti pavojy sveikatai ir
aplinkai. Ant gaminio esantis Zenklas nurodo, kad prietaiso negalima i$mesti j komunaliniy atlieky
konteinerj. Elektros jrangos atliekos - tai atliekos, kuriose yra Zzmonéms, gyviinams ir aplinkai
kenksmingy medziagy. Sios medziagos gali uztersti dirvozemj, vandenj ar ora, o per tai jos gali patekti j
zmogaus organizma ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos, kalbos sutrikimy,
taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir $irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali
c € turéti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pokycius. Augaly,
auganciy paveiktame dirvozemyje, ir i jy pagaminty produkty vartojimas gali sukelti minéta poveikj
sveikatai. NeiSmeskite jrangos j komunaliniy atlieky konteinerj!
Paslauga Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba turite nusiskundimy, kreipkités j tiesiogiai kreipkites j
kvitg i§davusj pardavéja.
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Lietosanas instrukcija (LV)

DROSIBAS NOSACIJUMI. SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS
INSTRUKCUAS, LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET
TURPMAKAI ATSAUCEI

Garantijas nosacijumi ir atskirigi, ja ierice tiek izmantota komercialiem
mérkiem.

1. Pirms izstradajuma lietoSanas uzmanigi izlasiet un vienmeér ieverojiet
turpmak sniegtos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par jebkadiem
bojajumiem, kas radusSies nepareizas lietoSanas rezultata.

2. Izstradajums ir paredz&ts lietoSanai tikai telpas. Neizmantojiet izstradajumu
mérkiem, kas nav saderigi ar ta lietoSanu.

3. Esiet uzmanigi, lietojot beérnu tuvuma. Nelaujiet berniem speleties ar
izstradajumu. Nelaujiet be€rniem vai citam personam, kas nav pazistamas ar
izstradajumu, to lietot bez uzraudzibas.

4. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas
bez pieredzes vai zinaSanam par ierici tikai par vinu drosibu atbildigas
personas uzraudziba vai ja vini ir instruéti par ierices drosu lietoSanu un ir
informéti par apdraud&jumiem, kas saistiti ar ierices lietoSanu. Bérni nedrikst
speleties ar 1erici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini
nav vismaz 8§ gadus veci un §1s darbibas tiek veiktas uzraudziba.

5.Nekad nelejiet visu ierici udeni. Nekad nepaklaujiet ierici laikapstaklu
iedarbibai, pieméram, tieSiem saules stariem, lietum utt. Nekad nelietojiet
1zstradajumu mitros apstak]os.

6.Nekad nelietojiet ierici, ja ta ir nokritusi vai citadi bojata, vai ja ta nedarbojas
pareizi. Neméginiet bojatu izstradajumu salabot pasi, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu. Bojatu ierici vienmér nododiet remontam
profesionala servisa centra. Visus remontdarbus drikst veikt tikai pilnvaroti
servisa specialisti. Nepareizi veikts remonts var radit bistamas situacijas
lietotajam.

7.Nekada gadijuma nenovietojiet ierici uz karstam vai siltam virsmam vai to
tuvuma, ka ar uz tadam gatavoSanas iericém ka elektriska cepeskrasns vai
gazes deglis.

8. Nekad nelietojiet izstradajumu viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

9. Nekad nelietojiet So ierici idens tuvuma, piem&ram, dusa, vanna vai virs
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izlietnes ar Gdeni.

10. Nepieskarieties iericei ar mitram rokam.

11. Ja baterijas ir izlad&jusas vai ilgu laiku nav lietotas, tas var izlist. Lai
aizsargatu ierici un savu veselibu, regulari nomainiet tas un izvairieties no
saskares ar nopludusam baterijam.

12. Izsledziet ierici katru reizi, kad ta tiek novietota.

13. Lietojiet ierici uz stabilas un lidzenas virsmas.

14. Aizsargajiet ierici no specigiem elektromagnétiskajiem laukiem.
15.Parliecinieties, ka virsma, uz kuras tiek lietota ierice, nav mitra vai
slidenaka.

16. Uzmanigi nenometiet smagus priekSmetus uz skalas displeja vai stikla
dalas.

17. NEDARIT triecienu, NETRISTIT, NEPARTRAUKTIT, NEPUSTIT
svarus.

18. Visu mériSanas laiku nekustigi staviet uz svariem.

INSTRUMENTA APRAKSTS

1. Svérsanas platforma 2. UNIT poga 3. LCD displejs 4. Akumulatora nodalijuma vaks

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS
Atveriet akumulatora nodalijumu. Nonemiet bateriju izolacijas plevi vai ievietojiet baterijas atbilstosi mark&jumam, ja
tadas nav. Ipasu uzmanibu pieversiet [+] un [-] polaritates mark&umam. Aizveriet bateriju nodalijuma vaku.

BATERIJU NOMAINA
Atveriet bateriju nodalijuma vaku. Vaks atrodas skalas apaksdala (4). Iznemiet izlietoto bateriju. Ievietojiet jaunu
pareiza tipa bateriju. Aizveriet bateriju nodalfjuma vaku.

MERVIENIBU IZVELE
Mainiet mérvienibas, izmantojot UNIT pogu (2). Displeja tiks paradita mervieniba.

USE

1. KARTA Novietojiet svarus uz cietas un Iidzenas virsmas (izvairieties no paklajiem un mikstam virsmam).

2. PECIS. Nospiediet svaru, un ierice automatiski ieslegsies. Pagaidiet, Iidz displeja paradas "0".

3. KARTIBA. Uz svariem uzmanigi uzkapiet. Nostajieties uz svariem, vienmeérigi sadalot svaru, un nekustieties, lidz
displeja redzamais jlsu svara radijums parstaj mainities un tiek fikséts.

AUTOMATISKA IZSLEGSANAS
Kad atkapjaties no svariem, ierice automatiski izslédzas. Svari automatiski izslédzas, kad displeja paradas "0,0" vai tas
pats svara radijums aptuveni 20 sekundes.

SAZINA
a - Parak liela slodze uz svariem
b - Zems akumulatora uzlades Iimenis

TIRISANA UN APKOPE
- Skalu maigi noslaukiet ar sausu vai nedaudz mitru dranu.
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TEHNISKIE DATI

Barosanas avots: baterijas tips: 4 x 1,5 V (AAA)
Kravnesiba: 180 kg

Precizitate: 100 g

Vides labad. Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaizmet atbilstoos
konteineros dalitai sadzives atkritumu savaksanai. Ja ieric€ ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina
atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada piemeérota savaksanas un
uzglabasanas vieta, jo taja esosas bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz izstradajuma esoSais
mark&jums norada, ka ierici nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera. Elektrisko iekartu atkritumi ir
atkritumi, kas satur cilvékiem, dzivniekiem un videi kaitigas vielas. STs vielas var piesarnot augsni, ideni
vai gaisu, un caur to tas var noklit cilvéka organisma un izraisit virkni veselibas problému, pieméram,
redzes, dzirdes, runas trauc€jumus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas.

C E Kaitigas vielas var ar nelabveligi ietekmét elposanas un reproduktivo sist€ému un izraisit véza izmainas.
Augu, kas aug uz skartas augsnes, un no tiem razotu produktu lieto$ana uztura var izraisit iepriek§ minéto
ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas sadzives atkritumu tvertné!

Pakalpojums Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas stidzibas, ladzu, sazinieties ar
sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

OHUTUSTINGIMUSED. OLULISED OHUTUSJUHISED
KASUTAMISEKS LUGEGE HOOLIKALT LABI JA SAILITAGE NEED
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

Garantiitingimused on erinevad, kui seadet kasutatakse kaubanduslikel
eesmdrkidel.

1. Enne toote kasutamist lugege hoolikalt ja jargige alati allpool toodud
juhiseid. Tootja ei vastuta ebadigest kasutamisest tulenevate kahjustuste eest.
2. Toode on mdeldud ainult siseruumides kasutamiseks. Arge kasutage toodet
mis tahes otstarbel, mis ei sobi selle kasutamisega kokku.

3. Olge ettevaatlik, kui kasutate seadet laste liheduses. Arge lubage lastel
tootega mingida. Arge lubage lastel voi kellelgi, kes ei tunne toodet, seda
jarelevalveta kasutada.

4. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja piiratud
fiitisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, ainult nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all vai kui neid on juhendatud seadme ohutuks
kasutamiseks ja nad on teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed
ei tohi seadmega méngida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada, vilja
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arvatud juhul, kui nad on vdhemalt 8-aastased ja neid toiminguid tehakse
jérelevalve all.

5.Arge kunagi pange kogu seadet vette. Arge kunagi pange seadet vilja
ilmastikutingimustele, nagu otsene piikesevalgus, vihm jne. Arge kunagi
kasutage toodet niisketes tingimustes.

6.Arge kunagi kasutage toodet, kui see on maha kukkunud voi muul viisil
kahjustatud voi kui see ei to6ta korralikult. Arge piiiidke kahjustatud toodet ise
parandada, sest see vOib pohjustada elektrilodgi. Viige kahjustatud seade alati
remondiks professionaalsesse teeninduskeskusesse. Kdiki remonditodid tohivad
teostada ainult volitatud hooldustehnikud. Ebadigesti teostatud remondit66d
voivad pdhjustada kasutajale ohtlikke olukordi.

7.Arge kunagi asetage seadet kuumale vdi soojale pinnale vdi kuumade
pindade voi toiduvalmistamisseadmete, nditeks elektriahju voi gaasipdleti
lahedusse.

8. Arge kunagi kasutage toodet tuleohtlike materjalide liheduses.

9. Arge kunagi kasutage seda seadet vee ldhedal, nt .: dusi all, vannis v5i veega
tdidetud basseini kohal.

10. Arge puudutage seadet mirgade kiitega.

11. Patareid voivad lekkida, kui need on tiihjad voi kui neid ei ole pikka aega
kasutatud. Seadme ja teie tervise kaitsmiseks vahetage need regulaarselt vilja
ja valtige nahakontakti lekkivate patareidega.

12. Liilitage seade iga kord vélja, kui see dra pannakse.

13. Kasutage seadet stabiilsel ja tasasel pinnal.

14. Kaitske seadet tugevate elektromagnetiliste viljade eest.

15.Veenduge, et pind, millel seadet kasutatakse, ei oleks mérg ega libe.

16. Olge ettevaatlik, et raskeid esemeid ei langeks kaalundidikule voi klaasist
osale.

17. ARGE 1566ge, 4rge raputage, drge laske skaalat maha.

18. Seiske kogu mddtmise ajal skaalal paigal.

SEADME KIRJELDUS

1. Kaalumisplatvorm 2. UNIT-nupp 3. LCD-ekraan 4. Patareipesa kate

ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST
Avage patareipesa. Eemaldage patareide isolatsioonikile voi sisestage patareid vastavalt margistusele, kui neid ei ole.
Poorake erilist tdhelepanu mérgistele [+] ja [-] polaarsuse kohta. Sulgege patareipesa kaas.

PATAREIDE VAHETAMINE
Avage patareipesa kaas. Kaane asub skaala allosas (4). Eemaldage kasutatud patarei. Asetage uus, diget tiiiipi patarei.
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Sulgege patareipesa kaas.

MOOTUHIKUTE VALIMINE
Muutke mddtithikuid UNIT-nupu (2) abil. Mddtiihik kuvatakse ekraanil.

KASUTA

SAMM 1. Asetage skaala kdvale ja tasasele pinnale (valtige vaipu ja pehmeid pindu).

2. Vajutage kaalule ja seade liilitub automaatselt sisse. Oodake, kuni ekraanil kuvatakse "0".

3. Astuge ettevaatlikult kaalule. Seiske kaalule iihtlaselt oma kaalu jaotades ja drge liigutage, kuni ekraanil ndidatud
kaaluniit ei muutu enam ja on lukustunud.

AUTOMAATNE VALJALULITUS
Kui astute kaalult maha, liilitub seade automaatselt vilja. Kaal liilitub automaatselt vélja, kui ekraanil kuvatakse "0.0"
voi sama kaalunditaja umbes 20 sekundi jooksul.

SIDE
a - Liiga suur koormus kaalul
b - aku laetuse tase on liiga madal

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
- Piihkige skaalat ettevaatlikult kuiva voi kergelt niiske lapiga.

TEHNILISED ANDMED

Toiteallikas: patarei tiitip: 4 x 1,5 V (AAA)
Kandevoime: 180kg

Tapsus: 100g

Keskkonna huvides. Papppakendid ja poliietiileenkotid (PE) tuleb vastavalt nende kirjeldusele visata
asjakohastesse konteineritesse olmejadtmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need
eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas 4ra visata. Kasutatud seade tuleb viia sobivasse
kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad kujutada endast ohtu
tervisele ja keskkonnale. Tootel olev mérgistus nditab, et seadet ei tohi kdrvaldada olmejdatmete
konteinerisse. Elektrijiatmed on jadtmed, mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke
aineid. Need ained vdivad reostada pinnast, vett voi dhku ning selle kaudu vdivad nad sattuda
inimkehasse ja pohjustada mitmeid terviseprobleeme, niiteks nidgemis-, kuulmis- ja kdnepuudulikkust,
voivad kahjustada ka neerusid, maksa ja siidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained voivad
c E avaldada kahjulikku m&ju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pShjustada vahkkasvaja muutusi.
Mgjutatud muldadel kasvavate taimede ja neist valmistatud toodete tarbimine vdib pohjustada eespool
nimetatud tervisemdjusid. Arge visake seadmeid olmejiitmete priigikasti!
Teenindus Kui soovite osta varuosasid vdi kui teil on kaebusi, siis palun votke iihendust vdtke otse
ithendust edasimiiiijaga, kes viljastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

BIZTONSAGI FELTETELEK. FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A
HASZNALATHOZ KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE
MEG A KESOBBI HASZNALATRA
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A garancialis feltételek eltéréek, ha a késziiléket kereskedelmi célokra
hasznaljak.

1. Kérjiik, hogy a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el és mindig
kovesse az alabbi utasitasokat. A gyartdé nem vallal felelsséget a nem
megfeleld haszndlatbol eredd karokért.

2. A termék kizarolag beltéri hasznalatra késziilt. Ne hasznalja a terméket
olyan célra, amely nem egyeztethetd Ossze a felhasznaldsaval.

3. Legyen oOvatos, ha gyermekek kézelében hasznalja. Ne engedje, hogy
gyermekek jatsszanak a termékkel. Ne engedje, hogy gyermekek vagy a
terméket nem ismerd személyek felligyelet nélkiil hasznaljak a terméket.

4. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb gyermekek és
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd
személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel
nem rendelkezd személyek csak a biztonsagukért felelds személy feliigyelete
mellett hasznalhatjak, vagy ha eligazitast kaptak a késziilék biztonsagos
hasznalatarol, és tisztaban vannak a késziilék miikodésével kapcsolatos
veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A késziilék tisztitasat
¢s karbantartasat nem végezhetik gyermekek, kivéve, ha legalabb 8 évesek, és
ezeket a miiveleteket feliigyelet mellett végzik.

5.Soha ne tegye az egész késziiléket vizbe. Soha ne tegye ki a késziiléket olyan
1ddjarasi koriilményeknek, mint a kdzvetlen napfény, esd stb. Soha ne
hasznalja a terméket nedves koriilmények kozott.

6.Soha ne haszndlja a terméket, ha az leesett vagy mas modon megsériilt, vagy
ha nem miikodik megfelelden. Ne probalja meg sajat maga megjavitani a sériilt
terméket, mert ez aramiitést okozhat. A sériilt késziiléket mindig juttassa el
javitasra egy szakszervizbe. Minden javitast kizarolag erre felhatalmazott
szerviztechnikusok végezhetnek. A helyteleniil elvégzett javitasok veszélyes
helyzeteket eredményezhetnek a felhasznald szamara.

7.Soha ne helyezze a terméket forr6é vagy meleg feliiletekre, illetve forr6é vagy
meleg feliiletek vagy f6z0késziilékek, példaul elektromos siitd vagy gadzégd
kozelébe.

8. Soha ne hasznalja a terméket gyulékony anyagok kdzelében.

9. Soha ne hasznélja a késziiléket viz kdzelében, pl. .: zuhanyzoban, kadban
vagy vizzel teli medence felett.

10. Ne érintse meg a késziiléket nedves kézzel.

11. Az akkumulétorok szivaroghatnak, ha lemeriiltek vagy hosszabb ideig nem
hasznaltak 6ket. A késziilék és az On egészségének védelme érdekében
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rendszeresen cserélje ki oket, €s keriilje a borrel valo érintkezést a szivargd
akkumulatorokkal.

12. Kapcsolja ki a késziiléket minden egyes alkalommal, amikor elrakja.
13. A késziiléket stabil €s sik feliileten hasznalja.

14. Védje a késziiléket az erds elektromagneses terektol.

15.Gondoskodjon arrol, hogy a feliilet, amelyen a késziiléket hasznalja, ne
legyen nedves vagy csuszos.

16. Vigyazzon, hogy ne ejtsen nehéz targyakat a mérleg kijelzéjére vagy az
iveg részre.

17. NE isse, NE rdzza, NE ejtse le a mérleget.

18. A mérés teljes idOtartama alatt alljon mozdulatlanul a mérlegen.

A MUSZER LEIRASA

1. Méréplatform 2. UNIT gomb 3. LCD kijelzé 4. Az elemtart6 fedele

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT
Nyissa ki az elemtartot. Tavolitsa el az elemszigeteld foliat, vagy helyezze be az elemeket a jelolésnek megfelelden, ha
nincsenek. Forditson kiilonos figyelmet a [+] és [-] polaritasjelzésekre. Zarja be az elemtart6 fedelét.

ELEMCSERE
Nyissa ki az elemtarto fedelét. A fedél a skala aljan talalhato (4). Vegye ki az elhasznalt elemet. Helyezzen be egy vj,
megfeleld tipush elemet. Zarja be az elemtart6 fedelét.

A MERTEKEGYSEGEK KIVALASZTASA
Valtoztassa meg a mértékegységeket az UNIT gombbal (2). A kijelzén megjelenik a mértékegység.

USE

LEPES 1. Helyezze a mérleget egy kemény és sik feliiletre (keriilje a szényegeket és a puha feliileteket).

2. LEPES. Nyomja meg a mérleget, és a késziilék automatikusan bekapcsol. Varja meg, amig a kijelz6n a "0" jelzést
jeleniti meg.

LEPES 3. Ovatosan lépjen a mérlegre. Alljon a mérlegre egyenletesen elosztva a siilyat, és ne mozduljon addig, amig
a kijelz6n megjelend sulyanak leolvasasa nem valtozik, és nem rogziil.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS
Amikor lelép a mérlegrol, a késziilék automatikusan kikapcsol. A mérleg automatikusan kikapcsol, ha a kijelzén "0.0"
vagy kb. 20 masodpercig azonos stlyértéket mutat.

KOMMUNIKACIO
a - Tal nagy terhelés a mérlegen
b - Az akkumulator t6lt6ttsége tal alacsony

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
- Ovatosan tordlje at a mérleget szaraz vagy enyhén nedves ruhaval.

TECHNIKAI ADATOK

Tépellatas: elem tipusa: 4 x 1,5 V (AAA)
Terhelhetéség: 180kg

Pontossag: 100g
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A kornyezet érdekében. A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak
megfelelden a telepiilési hulladék elkiilonitett gyiijtésére szolgalé megfelelé konténerekben kell
elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni, és kiilon kell elhelyezni egy
gylijto- és tarolohelyen. A hasznalt késziiléket megfeleld gyiijtd- és tarolohelyre kell szallitani, mivel a
benne 1év6 veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre és a kornyezetre. A terméken talalhato
jelolés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a kommunalis hulladékgyiijté edénybe dobni. A hulladék
elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és a kdrnyezetre karos anyagokat
tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a vizet vagy a levegét, és ezen keresztiil bejuthatnak az
emberi szervezetbe, és szamos egészségiigyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas-,
beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet is, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A
c E karos anyagok karos hatassal lehetnek a 1égzdszervekre és a reproduktiv rendszerre is, és rakos
elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett talajokon termé novények és a beldliik késziilt termékek
fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti. Ne dobja a berendezést a
kommunalis hulladékgyiijtébe!
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjiik, forduljon a
kovetkez6khoz forduljon kozvetleniil a nyugtat kiallito keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII DE SIGURANTA. INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA PENTRU UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU
ATENTIE SI SA PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE

Conditiile de garantie sunt diferite daca dispozitivul este utilizat in scopuri
comerciale.

1. Va rugam sa cititi cu atentie si sd urmati intotdeauna instructiunile de mai
jos Tnainte de a utiliza produsul. Producétorul nu este responsabil pentru
eventualele daune rezultate in urma utilizarii necorespunzatoare.

2. Produsul este destinat exclusiv utilizdrii in interior. Nu utilizati produsul in
scopuri incompatibile cu utilizarea sa.

3. Aveti grija cand utilizati produsul in apropierea copiilor. Nu permiteti
copiilor sa se joace cu produsul. Nu permiteti copiilor sau oricérei persoane
care nu este familiarizata cu produsul sa 1l utilizeze nesupravegheat.

4. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8
ani si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale limitate, sau de
persoane fara experienta sau cunostinte despre aparat, numai sub
supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor sau daca au fost
instruiti cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului si sunt constienti de
pericolele asociate cu functionarea acestuia. Copiii nu trebuie sd se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de copii,
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cu exceptia cazului In care acestia au cel putin 8 ani si aceste operatiuni sunt
efectuate sub supraveghere.

5.Nu introduceti niciodata intregul aparat in apa. Nu expuneti niciodata
produsul la conditiile meteorologice, cum ar fi lumina directa a soarelui, ploaie
etc. Nu utilizati niciodatd produsul in conditii de umezeala.

6.Nu utilizati niciodata produsul daca acesta a fost scapat sau deteriorat in alt
mod sau dacad nu functioneaza corect. Nu incercati sa reparati singur un produs
deteriorat, deoarece acest lucru poate duce la un soc electric. Intotdeauna
returnati un dispozitiv deteriorat la un centru de service profesional pentru
reparatii. Toate reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de tehnicieni de
service autorizati. Reparatiile efectuate incorect pot duce la situatii periculoase
pentru utilizator.

7.Nu asezati niciodatad produsul pe sau langa suprafete fierbinti sau calde sau
aparate de gatit, cum ar fi un cuptor electric sau un arzator cu gaz.

8. Nu utilizati niciodata produsul in apropierea materialelor inflamabile.

9. Nu utilizati niciodata acest aparat in apropierea apei, de exemplu: la dus, In
cada sau deasupra unui bazin plin cu apa.

10. Nu atingeti aparatul cu mainile ude.

11. Bateriile se pot scurge daca sunt descarcate sau nu au fost utilizate pentru o
perioada lunga de timp. Pentru a proteja dispozitivul si sdndtatea
dumneavoastra, nlocuiti-le in mod regulat si evitati contactul pielii cu bateriile
care prezinta Scurgeri.

12. Opriti dispozitivul de fiecare data cand este pus deoparte.

13. Utilizati dispozitivul pe o suprafata stabila si plana.

14. Protejati dispozitivul de campurile electromagnetice puternice.
15.Asigurati-va ca suprafata pe care este utilizat dispozitivul nu este umeda sau
alunecoasa.

16. Aveti grijd sd nu scapati obiecte grele pe afisajul cantarului sau pe partea
din sticla.

17. NU loviti, NU scuturati, NU scapati cantarul.

18. Stati nemiscat pe cantar pe durata intregii masuratori.

DESCRIEREA INSTRUMENTULUI

1. Platforma de cantarire 2. Buton UNIT 3. Afisaj LCD 4. Capacul compartimentului bateriei

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Deschideti compartimentul pentru baterii. Indepartati folia izolatoare a bateriilor sau introduceti bateriile conform
marcajelor daca nu exista. Acordati o atentie deosebita marcajelor de polaritate [+] si [-]. Inchideti capacul
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compartimentului pentru baterii.

INLOCUIREA BATERIILOR
Deschideti capacul compartimentului pentru baterii. Capacul este situat in partea inferioara a cantarului (4). Scoateti
bateria uzata. Introduceti o baterie noua de tipul corect. Inchideti capacul compartimentului bateriei.

SELECTAREA UNITATILOR DE MASURA
Schimbati unitatile de masura cu butonul UNIT (2). Unitatea de masura va fi afisata pe afisaj.

UTILIZARE

PASUL 1. Asezati cantarul pe o suprafata tare si plana (evitati covoarele si suprafetele moi).

PASUL 2. Apasati cantarul si unitatea se va porni automat. Asteptati pand cand afisajul indica "0".

PASUL 3. Urcati usor pe cantar. Stati pe cantar distribuindu-va uniform greutatea si nu va miscati pana cand citirea

greutatii dvs. afisatd pe afisaj nu se mai modifica si este blocata pe loc.

OPRIRE AUTOMATA
Cand coborati de pe cantar, aparatul se opreste automat. Cantarul se opreste automat atunci cand afisajul arata "0.0"
sau aceeasi citire a greutatii timp de aproximativ 20 de secunde.

COMUNICARI
a - Sarcind prea mare pe cantar
b - Nivelul de incércare al bateriei este prea scazut

CURATARE S1INTRETINERE
- Stergeti usor cantarul cu o carpa uscatd sau usor umeda.

DATE TEHNICE

Alimentare: tip baterie: 4 x 1,5 V (AAA)
Capacitate de incarcare: 180kg

Precizie: 100g

in interesul mediului. Ambalajele din carton si pungile din polietilend (PE) trebuie eliminate in
containerele corespunzatoare pentru colectarea separatd a deseurilor municipale, in conformitate cu
descrierea acestora. Daca aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la un
centru de colectare si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si depozitare,
deoarece substantele periculoase pe care le contine pot reprezenta un risc pentru sandtate si mediu.
Marcajul de pe produs indica faptul ca aparatul nu trebuie eliminat in containerul de deseuri municipale.
Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care contin substante periculoase pentru oameni, animale
si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot patrunde in corpul uman
si pot duce la o serie de probleme de sanatate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea,

c € pot afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea,
efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la modificari canceroase.
Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse fabricate din acestea poate duce la
efectele asupra sanatatii mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal!
Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, va rugdm sa contactati direct
distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)
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BEZPECNOSTNI PODMINKY. DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
PRO POUZIVANTI, PECLIVE SI JE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI

Zaru¢ni podminky se lisi, pokud je zatizeni pouzivano ke komerénim ucelim.
1. Pfed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte nize uvedené pokyny a vzdy je
dodrzujte. Vyrobce neodpovida za Skody vzniklé v disledku nespravného
pouziti.

2. Vyrobek je uréen pouze pro pouziti v interiéru. Nepouzivejte vyrobek k
zadnému ucelu, ktery neni slucitelny s jeho pouzitim.

3. Bud’te opatrni pfi pouzivani v blizkosti déti. Nedovolte détem, aby si s
vyrobkem hraly. Nedovolte détem nebo osobam neznalym vyrobku, aby jej
pouzivaly bez dozoru.

4. UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby
bez zkuSenosti a znalosti spotiebice pouze pod dohledem osoby odpovédné za
jejich bezpeénost nebo pokud byly pouceny o bezpecném pouzivani spotiebice
a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho provozem. Déti by si se
spotiebi¢em nemély hrat. Cisténi a udrzbu spotiebi¢e by nemély provadét déti,
pokud jim neni alesponi 8 let a tyto ¢innosti neprovadéji pod dohledem.
5.Nikdy nevkladejte cely spotiebi¢ do vody. Nikdy nevystavujte vyrobek
povétrnostnim vliviim, jako je pfimé slunec¢ni svétlo, dést’ apod. Nikdy
nepouzivejte vyrobek ve vlhkém prostiedi.

6.Nikdy nepouZivejte vyrobek, pokud byl upustén nebo jinak poskozen, nebo
pokud nefunguje spravné. Nepokousejte se poSkozeny vyrobek sami
opravovat, protoZe by mohlo dojit k trazu elektrickym proudem. Poskozeny
pristroj vZzdy odevzdejte k opraveé do odborného servisu. Veskeré opravy smi
provadét pouze autorizovani servisni technici. Nespravné provedené opravy
mohou mit za nasledek nebezpecné situace pro uzivatele.

7.Vyrobek nikdy nepokladejte na horké nebo teplé povrchy nebo do blizkosti
varnych zatizeni, jako je elektricka trouba nebo plynovy hotak.

8. Vyrobek nikdy nepouzivejte v blizkosti hoflavych materialt.

9. Nikdy nepouzivejte tento spotiebi¢ v blizkosti vody, napt.: ve sprse, ve vané
nebo nad umyvadlem naplnénym vodou.

10. Nedotykejte se ptistroje mokryma rukama.

11. Pokud jsou baterie vybité nebo nebyly delsi dobu pouzivany, mize dojit k
jejich vyteceni. Chcete-li chranit zafizeni a své zdravi, pravidelné je vyménujte
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a vyhnéte se kontaktu pokozky s vytékajicimi bateriemi.

12. Zatizeni vypinejte pii kazdém odlozeni.

13. Zaftizeni pouzivejte na stabilnim a rovném povrchu.

14. Chraiite zatizeni pted silnymi elektromagnetickymi poli.

15.Zajistéte, aby povrch, na kterém je zatfizeni pouzivano, nebyl mokry nebo
kluzky.

16. Davejte pozor, abyste na displej vahy nebo sklenénou ¢ast neupustili tézké
pfedméty.

17. Do vahy NEBUDTE, NEOTRESAVEIJTE, NEPOUSTEIJTE,
NEPOUSTEITE.

18. Po celou dobu méfenti stiijte na vaze v klidu.

POPIS PRISTROJE

1. Vazici plosina 2. Tla¢itko UNIT 3. LCD displej 4. Kryt prostoru pro baterie

PRED PRVNIM POUZITIM
Oteviete ptihradku na baterie. Odstrarite izolac¢ni folii baterii nebo vlozte baterie podle oznaceni, pokud tam zadna
neni. Vénujte zvlastni pozornost oznaceni polarity [+] a [-]. Zavfete kryt piihradky na baterie.

VYMENA BATERII
Oteviete kryt prostoru pro baterie. Kryt se nachazi na spodni stran¢ vahy (4). Vyjméte pouzitou baterii. Vlozte novou
baterii spravného typu. Zaviete kryt prostoru pro baterie.

VOLBA MERNYCH JEDNOTEK
Jednotky méfeni zménite pomoci tladitka UNIT (2). Na displeji se zobrazi jednotka méteni.

POUZIVAT

KROK 1. Polozte vahu na tvrdy a rovny povrch (vyhnéte se koberctim a mékkym povrchiim).

KROK 2. Stisknéte vahu a piistroj se automaticky zapne. Pockejte, dokud se na displeji nezobrazi "0".

KROK 3. Opatrné si stoupnéte na vahu. Stoupnéte si na vahu rovnomeérné rozlozenim své hmotnosti a nehybejte se,
dokud se udaj o vasi hmotnosti zobrazeny na displeji nepfestane ménit a nezablokuje se.

AUTOMATICKE VYPNUTI
Kdyz z vahy odstoupite, pfistroj se automaticky vypne. Vaha se automaticky vypne, kdyz se na displeji zobrazi "0,0"
nebo stejny Gdaj o hmotnosti po dobu pfiblizné 20 sekund.

KOMUNIKACE

a - Prilis velké zatizeni vahy

b - Pfili§ nizké nabiti baterie

CISTEN{ A UDRZBA

- Vahu jemné otfete suchym nebo mirn¢ navlhéenym hadiikem.
TECHNICKE UDAJE

Napajeni: typ baterie: 4 x 1,5 V (AAA)

Nosnost: 180 kg
Presnost: 100 g
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V zdjmu ochrany Zivotniho prosti‘edi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky je tfeba odkladat
do pfislusnych kontejnerid pro oddéleny sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve
spotiebili baterie, je tieba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu. Pouzity spotfebi¢ musi
byt odvezen do vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoze nebezpecné latky, které obsahuje,
mohou ptedstavovat riziko pro zdravi a zivotni prostiedi. Oznaceni na vyrobku uvadi, ze spotiebi¢ nesmi
byt vyhozen do kontejneru na komunalni odpad. Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky skodlivé pro

K Cloveka, zvifata a zivotni prostfedi. Tyto latky mohou kontaminovat pidu, vodu nebo vzduch a jejich
prostiednictvim se mohou dostat do lidského organismu a vést k fadé zdravotnich problémi, jako jsou
poruchy zraku, sluchu, fe¢i, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zptisobit kozni onemocnéni.

c € Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Géinky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym
zménam. Konzumace rostlin rostoucich na postizenych pidach a produktii z nich vyrobenych muze mit za
nasledek vySe uvedené zdravotni t¢inky. ZaFizeni nevyhazujte do popelnice na komunalni odpad!
Servis Pokud si piejete zakoupit nahradni dily nebo mate jakékoli stiznosti, obrat'te se na obrat'te se piimo
na prodejce, ktery vydal doklad o koupi.

PykoBoacTBo nmojin3oBaressi (RU)

YCJIOBUS BE3OITACHOCTU. BAXHBIE YKA3AHUS T10
BE30OITACHOCTHU UCIOJIb30BAHUS BHUMATEJILHO
[IPOUNTAUTE U COXPAHUTE J1J1 JAJIBHENILIETO
UCIIOJIb30OBAHNS

VYcnoBus rapaHTUU OTIMYAKOTCS, €CJIM YCTPOUCTBO UCIIOIB3YETCS B
KOMMEPYECKHX LETAX.

1. TToxxanyiicTa, BHUMaTeIbHO MPOYUTANTE U BCETIa CcelyiTe MpUBEAEHHBIM
HIDKE MHCTPYKIUAM IIepe] UCIOIb30BaHUEM ycTpoicTBa. IIponssoaurens He
HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a JIt000H yiiep0, BO3HUKIINN B pe3ysbTaTe
HEIPaBUJIILHOTO UCIIOJIb30BAHUS.

2. V3nenue nmpeHa3HaueHO TOJIBKO ISl MCTIOJIb30BaHMsI BHYTPH ITOMELCHHI.
He ncnions3yiite nznenue s nened, HECOBMECTUMBIX € €0 IPUMEHEHHUEM.
3. BynpTe 0CTOpOXKHBI ITPH UCIOIb30BaHUU BOIM3M AeTel. He mo3Bosiite
JIeTsIM Urpath ¢ usgenneM. He mo3Bossaiite 1eTsM Uiy JIMIaM, He 3HAKOMBIM C
U3/IeNTUEM, UCTIOIb30BaTh €ro 0e3 MPUCMOTpa.

4. TIPEAYIIPEXXIAEHUE: JTanHbIM IpuOOPOM MOTYT MOJIB30BAThCS I€TH
cTapiue 8 JIeT ¥ JUIa ¢ OrpaHUYEHHBIMU (PU3MUECKUMH, CEHCOPHBIMU MIIH
YMCTBEHHBIMHU CIIOCOOHOCTSIMH, a TAaK>Ke JIMIIA, HE UMEIOIIIKE OIbITa N
3HaHU# 0 MpUOOpeE, TOIBKO MO MPHUCMOTPOM JIMIIA, OTBETCTBEHHOI'O 32 X
0€3011aCHOCTb, WJIM €CJIU OHU OBLIN IPOUHCTPYKTUPOBAHBI O O€3011aCHOM
UCIIOJIb30BaHUM MPHOOpa U 3HAIOT 00 OMACHOCTAX, CBA3aHHBIX C €r0
JKcITyatanueil. Jletn He 1oykHBI UrpaTh ¢ mpudoopoM. YucTtka u
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o0ciykuBaHue MpuOopa He JOJIKHBI BBIIIOIHATHCS JETbMHU, €CIIM UM HE
UCTIOJHUJIOCH 8 JIET, U 3TU OTIePALIUU HE BBIMOJIHSAIOTCS O IPUCMOTPOM.
5.Huxorna He onmyckaiite mpubop B Boay. He monsepraiite mpudop
BO3/JICHCTBUIO IOTO/IHBIX YCIOBHI, TAKMX KaK IPSAMBIE COJHEUHbIE JIYUH,
J0Xb U T. A. Hukorna He nucnosp3yiTe npudop BO BIAXKHBIX YCIOBUSIX.
6.He ucnonp3yiite nmpudOp, €CIU €ro YPOHUIH WIH MOBPEAUIIH JPYTUM
CIIOCOOOM, MJIU €CJIM OH He paboTaeT AoJKHBIM 00pa3zoM. He nbltaiitech
CaMOCTOSITEJIbHO PEMOHTHPOBATH ITOBPEKIEHHOE YCTPONUCTBO, 3TO MOXKET
IIPUBECTH K IMOPAKEHUIO NIEKTPUYECKUM TOKOM. Beerpa Bosspalnaiire
MOBPEXJICHHOE YCTPOUCTBO B MPO(HECCHOHATBLHBINA CEPBUCHBIIN LIEHTP IS
peMoHTa. Bce peMOHTHBIE pabOThI 10JIKHBI BBITOIHATHCS TOJIBKO
aBTOPU30BaHHBIMHU clieuanucraMu. HenpaBuiabHbIH PEMOHT MOXKET PUBECTU
K OIIaCHBIM CUTYalUsAM JJIS II0JIb30BaTENs.

7.Hukorna He cTaBbTe NPUOOP HA TOPSIYME WM TEIUIbIE IOBEPXHOCTH UIIU
BOJIM3M HUX, a TAKXKe HAa KyXOHHBIE IPUOOPHI, TaKUE KaK 3JIEKTpUYecKas [edb
WJIM ra30Basi TOpEJKa.

8. Huxorza He ncnomnb3yite npudbop BOJIN3HU JIETKOBOCIIIAMEHSIOIUXCS
MaTEepUajoB.

9. Huxorza He ncnosb3yiTe npudop BOJIM3U BOJIbI, HAIPUMED: B IyIIE, B
BaHHE WJIM HAJl PAKOBUHOM, HAIIOJHEHHOW BOJIOM.

10. He mpukacaiitech k mpubOpy MOKPBHIMU PYKaMHU.

11. barapen MOT'yT IpOTEKaTh, €CIIM OHU Pa3psKEHBI UITH JI0JITOE BPEMS He
UCMOJIb30BATUCH. YTOOBI 3aIIUTUTH YCTPOHCTBO U CBOE 3/10pPOBBE, PETYIISPHO
3aMEeHANTe uX U n30eraire KOHTaKTa KOXKU € MPOTEKAIOLIMMH OaTapesMH.
12. Beixmouaiite ycTpoHCTBO KaX bl pa3, Korjaa youpaere ero B mkad.

13. Ucnonp3yiiTe nprbop Ha YCTOMYUBOW U POBHOM TTOBEPXHOCTH.

14. 3amumaiite ycTpoiCTBO OT CHIIBHBIX 3JE€KTPOMArHUTHBIX MOJIEH.
15.YGenurech, 4TO NOBEPXHOCTh, HA KOTOPOIl HCIIONIB3YETCSl YCTPOUCTBO, HE
BIIQ)KHAs U HE CKOJIb3Kasl.

16. BynbTe OCTOPOXKHBI, HE POHSITE TSDKENbIE TPEAMETHI Ha TUCTUICH BECOB
WIH CTEKJITHHYIO YacTh.

17. HE ynapsiite, HE tpsicute, HE ponsiite Bechl.

18. CroiiTe Ha Becax HEMOABMKHO B TEUEHHE BCEIO N3MEPEHUS.

OIIMCAHUE ITPUBOPA

1. ITnardopma anst B3BemuBanust 2. Knonka UNIT 3. X)KK-nucrneit 4. Kpeinika 6atapeitHoro otcexka
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NEPEJ ITEPBBIM UCIIOJIB30OBAHMEM

OrtkpoiiTe oTCek M OaTapeek. Y HanuTe H30IAHOHHYIO INIEHKY MM BCTaBbTE OaTapeH B COOTBETCTBUH C
MapKHPOBKO#, eciu oHa oTcyTcTByeT. OOpaTnTe 0c000e BHUMAaHNE Ha MAapKUPOBKY mossipHoctH [+] u [-]. 3akpoiite
KpBIIIKY OaTapeiHoro oTceka.

3AMEHA BATAPEU
OrtkpoiiTe KpbIlKY OarapeiiHoro orceka. Kpbiiika pacrosiokeHa Ha HUKHelN yacTu Becos (4). U3snekure
HCTIONB30BaHHYIO OaTapero. BcraBbTe HOBYIO GaTapero MOAXOSAIIEro THIA. 3aKpoiTe KPBIIKY OaTapeifHOro oTceKa.

BbIBOP EJJUHUI] USMEPEHN
V3amennTe exunutpl n3meperns ¢ nomombio kHonkd UNIT (2). Equauis! u3MepeHus: 0To6passaTcs Ha AUCILIEE.

HCIIOJIb3OBATD

LIAT 1. IToctaBbTe BeChl Ha TBEP/YIO M POBHYIO TOBEPXHOCTH (M30eraiiTe KOBPOB M MSITKHUX OBEPXHOCTEH).

HIAT 2. HaxxmuTe Ha BeChl, M yCTPOHCTBO aBTOMAaTHUYECKH BKIIIoUnTCs. [lonoskauTe, moka Ha JUCILICe HE HOSBUTCS
ugpa "0".

HIAT 3. OcTopokHO BCTaHbTE Ha BeChl. BcTaHbTe Ha BeChl, pABHOMEPHO pacIpe/ieiB CBOH Bec, H He JBUTAHTECh,
TI0Ka MOKa3aHHMs BaIllero Beca, 0ToOpaXkaeMble Ha JUCIIee, He IEPECTaHyT MEHATHCS H He 3a(HKCHPYIOTCS.

ABTOMATHUYECKOE OTKJIFOYEHUE
Korza Bbl cXouTe € BECOB, YCTPOWCTBO aBTOMATHYECKH BBIKIIFOYACTCsl. BEChl aBTOMAaTHYECKHU BBIKIIIOYAIOTCSI, KO
Ha auciutee oroopaxaercs "'0.0" win oqHO U TO XKe MoKa3aHue Beca B TeueHue npumepHo 20 cexyHn.

CBA3b
a - CimikoM Gosblasi Harpys3Ka Ha BeChl
b - Huskwit 3apsin 6arapen

UYHCTKA 1 OBCJIYKUBAHUE
- AKKypaTHO NPOTPUTE BECHI CyXOH MIIH CJIETKa BJIAYKHOM TKAHBIO.

TEXHUYECKUE JAHHBIE

Iuranue: tun Garapeek: 4 X 1,5 B (AAA)
I'pyzonoasemuocts: 180 kr

Tounocts: 100 r

B neasix oxpanbl okpy:karouieii cpeapbl. KaproHHyto ynakoBky u nonustuineHossle (I13) makers
CllelyeT BEIOPAchIBaTh B COOTBETCTBYIOIINE KOHTEHHEPHI ISl pa3elbHOT0 cOopa OBITOBEIX OTXOJOB B
COOTBETCTBHY C UX omucanueM. Ecim B mpubope umerotcs 6aTaper, nX HeoOXOANMO M3BJIeYb U
YTHIIH3UPOBATH OT/AEIBHO B IyHKTE cOOpa 1 XpaHeHus. Vcronb30BaHHbIH MPHOOP HEOOXOAUMO CIaTh B
COOTBETCTBYIOIIUH ITyHKT cOOpa M XpaHEHHMs, Tak KaK coJepiKaliecs: B HeM OIIaCHBIC BEIIeCTBA MOTYT
MPEACTABIIATH Yrpo3y UL 30POBbS U OKpYKatoIeil cpe/ibl. MapKUpOBKa Ha H3ACIMH YKa3bIBaeT Ha To,
YTO MPUOOP HENb3s BEIOpAchIBaTh B KOHTEIHHEP /I OBITOBBIX 0TX0/10B. OTpaboTaHHOE
3NIEKTPOOOOPYTOBAHHE - 3TO OTXOJIBI, COZIEPIKAIINE BEIIECTBA, BPEIHBIC I YEIOBEKa, JKUBOTHBIX 1
OKpYKaIOIIei Cpesibl. DTH BEIIECTBA MOTYT 3arps3HATH HOYBY, BOY WIIH BO3IYX, Yepe3 KOTOPhIC OHH
MOTYT HONACTh B OPraHNU3M YeJIOBEKa U MPUBECTH K PSIIY IPOOIEM CO 3T0POBbEM, TAKUX KaK YXYIIICHHIE
c € 3pEHHsI, CIIyXa, PE4H, MOTYT TakKe HOBPEIUTH IIOYKH, IEUEHb H CEp/ILie, BBI3BATh KOXKHBIC 3a00JICBAHNSL.
BpenHsle BenecTBa Tak)Ke MOTYT OKa3bIBaTh HETATUBHOE BIMSHIE Ha JBIXaTEIbHYIO H PEIPOIYKTHBHYIO
CHCTEMBI ¥ IPHBOINTE K PAKOBBIM H3MEHEHHSIM. YTIOTpeOJIeHHE PacTeHHl, paCTyIIUX Ha HOPaXKEHHBIX
[0YBaX, ¥ IPOJAYKTOB, U3TOTOBICHHBIX M3 HUX, MOXKET IIPUBECTH K BBIIICYOMSIHYTHIM ITOCICACTBHSAM IS
310poBbs. He BbIOpachiBaiiTe 060py10BaHHE B KOHTEHEP 1151 ObITOBBIX 0TX0/10B!
Cepsuc Eciu BbI XOTHTE IPHOOPECTH 3alIaCHBIC YaCTH WM y BAaC €CTh KaKHe-TH00 NPeTeH3NH,
HosKanyiicTa oOparaiitech HEIOCPECTBEHHO K [IPO/IABILY, BBIIABILIEMY YCK.
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Eyyepidro ypriong (EL)

YYNOHKEXZ AZPAAEIAY. XZHMANTIKEX OAHI'TEEZ AXOAAFETAY I'TA
TH XPHZH [TAPAKAAOYME AIABAXTE TIX ITPOXEKTIKA KAI
OYAAETE TIXZ I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA

Ot 6pot eyydnong etvor d1opopeTiKoi €6V 1 GLCKELT PN CLULOTOLEITOL Y10
EUTOPIKOVG GKOTOVG.

1. AwBdote TPOGEKTIKA Kot akoAoLONoTE TAVTA TIG TAPAKATEO 00MYiES TPV
YPNOOTOMCETE TO TPOTOV. O KOTAGKELOGTNG OV gVOHVETAL V1oL TLYOV (NG
TOV TPOKVATOLY OO OKATAAANAT P ION.

2. To mpoidv mpoopiletar LOVO Yo xpNoTn 6€ EGOTEPIKOVS YDPOLG. Mnv
YPNOWOTOEITE TO TPOTOV Y10 6KOTOVG acLUPIBacToug e T Xpron Tov.

3. Na eiote Tpooektikol dTav ¥PNOYLOTOIEITE TO TPOIOV KOVTA G€ Tadld. Mnv
emupénete ot Toudld vo mailovv pe 1o Tpoidv. Mnyv emrpénete o€ mTadld 1| o€
dropo Tov dev elvar E0IKELMUEVA L€ TO TPOIOV VAL TO YPTGLULOTOLOVV Y®PIg
emifreym.

4. ITPOEIAOITOIHZH: Avtni 1 cvokevn| pumopet va ypnoyomotndet and maidid
dvo TV 8 TV Kot 0md ATOUA [LE TEPLOPIGUEVES CMUATIKES, AoONTNPLOKEG N
SVONTIKEG IKOVOTNTEG 1 atd dTopa xwpic epmelpia 1 YvdoN TG GLOKEVTG,
povo vd v emiPAeyn evog aToov Tov givar VTEVOVVO Yo TV AGPAAELL
TOVG 1] €0V £xoVV AAPEL 00MYiES Yo TNV OCPOAT PO TNG CLOKELTG KOl
yvopilovv Tovg Kivduvoug Tov oyetilovtan pe ™ Asrtovpyio ™. Ta mwondid dev
npénel va. Ttailovv pe T ovokevn). O KaBaplopdg Kot 1 GLVTNPN O TG
oLOKELNG Ogv Ba TPEmel va TpayoTonoleiTol amd Todid, eKTOC edv etvan
TOVAAYIOTOV 8 ETMV KOl Ol EPYACIEG AVTES TPOYUOTOTOLOVVTOL VIO EMIPAEYN.
5.IToté unv PBélete oAoKANPN TN cvokeLvn 610 vePO. [ToTé punv ekbBétete 0
TPOiOV 6€ KPkég cuvOnkeg, dmwg dpeco nhoko g, Bpoyn K.At. [Toté unv
YPNOWLOTOLEITE TO TPOTOV GE VYPEG GLVOTNKEG.

6.IToté unv ¥pNOCILOTOLIEITE TO TPOIOV €AV EXEL TEGEL 1 £xEL VITOGTEL GAAN {nud
N €@v dev Aertovpyel 6OOTA. MnV EMEPNCETE VO EMOKEVAGETE LOVOL GOG EVOL
KATEGTPOUUEVO TPOIOV, KaBMG oTO PUmopel va 0dNyNoel oe nAektpomAnéia.
Emotpépete mdvta po KATESTPAUUEVT] GUCKEVT GE VA ETAYYEALOTIKO KEVTIPO
oépPig yia emokevn). OAeC O1 EMOKEVEG TPEMEL VAL TPOLYLATOTOLOVVTOL LOVO
a6 ££0VG1000TNUEVOVG TEYVIKOVG GEPPLS. Ot eMoKELES TOV
TPAYLLATOTOLOVVTOL AavOaoUEVO UTOPEL VO 00N YNCOVY OE EMKIVOLVEG
KOTOGTAGELS Y10l TOV YPNOTN.
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7.IToté punv tomoBeteite To TPOIOGV TAVE® N KOVTA G€ KOVTEG 1 OepUéC
EMUPAVELEG ] GUOKEVEG LAYEIPELOTOC, OTIMG NAEKTPIKO POVPVO 1 KOVGTHP
aepiov.

8. [Toté unv ypnoyonoteite o TPOidV KOVTH & EHPAEKTA VAIKAL.

9. [Toté unVv ¥pNCIUOTOLEITE QLT T CLOKEVT KOVTA GE VEPD, T.). .. GTO VIOUC,
OTNV UTOVIEPD 1} TAV® amd Aekdvr yepdTn pe vepo.

10. Mnv ayyilete T cvokevn e Ppeyuéva xépta.

11. Ot pratapieg evoéyetar va doppehlcovy 4V ivol amoPopTIGUEVES 1] OEV
&yovv ypnotpomomdel yio peydio ypovikd ddotnua. o va tpocstatéyete
GLOKEDT] KOL TNV VYEID GG, AVIIKOTAGTNOTE TIG TOKTIKG KOl OTOQPVYETE TNV
EMOLPT TOL OEPLOTOG E UITOTOPIES TTOVL dLoPPEOVV.

12. Amevepyomotgite T cvokevn Kabe popd mov ™ Palete otn BEon g,

13. Xpnowonoteite T cvokevn og 6tabept) Kot Eminedn enpaveLo.

14. TIpootatedeTe T CLOKELY OO LGYVPA NAEKTPOUAYVNTIKA TTediaL.
15.Befoiwbeite 611 1 emedvela 6Ty omoio YpNCLOTOLEITAL 1) CLGKELT dEV
glval vypn 1 oMcOnp.

16. [Ipocé&te va unv mécovv Papid avrikeipeva otnv 006vn g Quyaptdg M
GTO YVAAVO HEPOC.

17. MHN ytondte, MHN kouvvate, MHN piyvete ™ Cuyapid.

18. XtoBeite axivntol ot Luyaptd Kab' OAn T didpkela TG LETPNONG.

IIEPIT'PA®H TOY OPI'ANOY

1. IMatedppa {oyong 2. Kovpni UNIT 3. O06vn LCD 4. Kdivppo dopepicpotog protapiog

TIPIN AITO THN ITPQTH XPHXZH

Avoitte T 01K TOV PTATAPLOV. AQUPESTE TN LOVOTIKY HEUPPEvN TV uratapidv 1 Tonodetote Tig protopieg
cOUPOVa pE TG evBgiEels, edv dev vtdpyovv. Adote Wiaitepn Tpocoyr otig evdeifelg mokottog [+] kot [-]. KAeiote
TO KGALHLLLL TG OKNG HIaTaptdV.

ANTIKATAXZTAZH MITATAPIQN

Avoi&te 10 kdloppo tov dwipepiopatog protapidv. To kdAvppa Bpicketor 610 kdT® PEPOG TNG KAipakag (4).
Aoparpéote T ypnotpomompévn pratapio. ToroBetote o véa pmatapio 1ov cmotod tomov. Kigiote To kKéAvppo
™g ONKNg praTapldv.

EITIIAOT'H MONAAQN METPHXHE
AMGETE Tig povadeg pétpnong pe to kovpri UNIT (2). H povada pétpnong Ba gppoviotei otnv 006vn.

XPHXH

BHMA 1. TornoBethote T {uyapild o€ pio GKANPT Kot ETITEdT EMPAVELD (ATOPVYETE TO YOG KOL TIG LOAUKES
EMUPAVELES).

BHMA 2. [Tothote ) {uyapid kot 1 svokevn Oo gvepyomomBei avtdpara. [epuévete péypt n 0086vn va deiket v
évdeEn "0".

BHMA 3. [Tothote anold méve otn Loyapid. Xtabeite 6t uyoptd KOTOVELOVTOS OLOLOHOPPO. TO BAPOG GG Kot Unv
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petakwnbeite péyptmn EvoeEn tov Papoug cog mov gpeavifetor oty 006vn va ctopatioet va aAhdlet kot vo
KAgdmoet ot B€om .

AYTOMATH AIIENEPI'OIIOTHEH
Orav katePaivete and ™ Quyapid, 1 cvokevt| anevepyonoteitol avtopate. H Luyopid amevepyomoteitan avtopoto
otav oty 006vn eppoviotei ) Evdeign "0.0" 1 B Evdegn Papovg Yo mepinov 20 devteporental.

EIIKOINQNIEX
o - TToAD peydro poptio ot Quyapid
B - Xapnin eoption g protapiog

KAGAPIEMOX KAI ZYNTHPHXEH
- Xkovrmiote omakd T {uyaptd pe Eva 6TeYvo 1| EAOPPOS VYPO Tavi.

TEXNIKA XTOIXEIA

Tpogodosia: tonog uratapiog: 4 X 1,5V (AAA)
Xopntikoétta poptiov: 180kg

Axpipewa: 100g

T xapn tov wepparrovroc. Ot xaptiveg cuokevacies Kot ot cakovAeg molvatbvieviov (PE) mpénet va
OTOPPITTOVTIOL GTOVG KATAAANAOVG TEPIEKTEG Y10 X MPLGTH GLALOYT OGTIKAOV OTOPANTOV GOUP®OVA. LLE TNV
TEPLYpon Tovs. EGv vapyovv protapieg otn cvuokevt], Tpénel va opoipedolv Kot va omoppiphovv
XOPLOTA GE 10 EYKOTACTOCT GLAAOYNG Kot amobiikevons. H ypnoomomuévn cuckeun pémet va
petapephei oe KATIAANAN eyKATAGTOOT GLALOYNG KOt 00ONKELONG, KAOMG O EMKIVOLVES 0VGIES TTOV
TEPLEXEL EVOEYETAL VO BEGOVV GE Kivduvo TV vyeia Kot To meptpdiiov. H ofjpavon 6to mpoiov
VIOSEKVOEL OTL | GLOKEVT] dEV TIPEMEL VAL amoppinTeTal 6ToV AoTikO KGdo amopppdteov. To axdfinta
NAEKTPIKOV GLOKEVMV Eival amdBANTO TOL TEPLEYOLV OVLOIEG OV givan emiPrafeic yio Tov avBpwmo, Ta
C{da kot to meptParrov. Ot ovoieg anTég Pmopel var LOAOVOLV TO £801POG, TO VEPO 1 TOV AEPO KOl LECHD
avToV Vo £16EAB0VV GTOV aVOPOTIVO OPYOVIGHO KO VO 081YNIGOVV GE d1apopa TpoPANpoTa vYEing, OTmG
Sdratapayés g Opaomg, TG AKONG, TG OpAiaG, Hropei eniong va PAAYOLY T VEQPA, TO GUKAOTL KoL TV
c E Kopdd kot va Tpokarécovy deppatikég nabnoets. Ot emPBraPei ovoieg pmopolv emiong va £xovv
SVCEVELS EMMTMOGELS GTO AVATVEVGTIKO KOL TO OVOTOPUY®YIKO GUGTIO KOL VO 001 Y1|COVV GE KOPKLVIKEG
petaporés. H katavaimon gutdv o ovorTtuecovTal 6To TpocePAnuéva edaen, Kabmg kot Tpoidvimv
OV TAPACKELALOVTOL OO AVTE, UTOPEL VO EYEL OG OTOTEAEGHLO TIG TPOAVOPEPDEITESG EMNTAOCELG OTNV
vyeio. My etate TOV £E0TAMONO 6TOV KGO0 AGTIKAV amoppiupdrov!
Ymnpeoia Edv embupeite vo ayopdoete avtalhakTikcd 1) £(€T€ OTOLAONTOTE TOPATOVE, TOPAUKOUAOVILE
EMKOWVOVIAOTE omevdeiog e Tov avimmpdommo Tov £EESWOE TNV anddelen mapaione.

Gebruikershandleiding (NL)

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN. BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK ZORGVULDIG LEZEN
EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

Garantievoorwaarden zijn anders als het apparaat wordt gebruikt voor
commerci€le doeleinden.
1. Lees onderstaande instructies zorgvuldig door en volg ze altijd op voordat u
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het product gebruikt. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor schade als
gevolg van onjuist gebruik.

2. Het product is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis. Gebruik het product
niet voor doeleinden die onverenigbaar zijn met het gebruik ervan.

3. Wees voorzichtig bij gebruik in de buurt van kinderen. Laat kinderen niet
met het product spelen. Sta niet toe dat kinderen of personen die niet
vertrouwd zijn met het product, het zonder toezicht gebruiken.

4. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag alleen worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat,
onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of
als zij instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en
zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met het gebruik ervan.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud van het
apparaat mogen niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze minstens 8
jaar oud zijn en deze handelingen onder toezicht worden uitgevoerd.

5.Plaats het apparaat nooit in zijn geheel in water. Stel het product nooit bloot
aan weersomstandigheden zoals direct zonlicht, regen, enz. Gebruik het
product nooit in natte omstandigheden.

6.Gebruik het product nooit als het gevallen of anderszins beschadigd is of als
het niet goed werkt. Probeer een beschadigd product niet zelf te repareren,
want dit kan leiden tot een elektrische schok. Breng een beschadigd apparaat
altijd naar een professioneel servicecentrum voor reparatie. Alle reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door bevoegde servicetechnici. Verkeerd
uitgevoerde reparaties kunnen leiden tot gevaarlijke situaties voor de
gebruiker.

7.Plaats het product nooit op of in de buurt van hete of warme oppervlakken of
kooktoestellen zoals een elektrische oven of gasbrander.

8. Gebruik het product nooit in de buurt van ontvlambare materialen.

9. Gebruik dit apparaat nooit in de buurt van water, bijvoorbeeld: onder de
douche, in bad of boven een met water gevulde wastafel.

10. Raak het apparaat niet aan met natte handen.

11. Batterijen kunnen gaan lekken als ze leeg zijn of lange tijd niet gebruikt
zijn. Om het apparaat en uw gezondheid te beschermen, moet u ze regelmatig
vervangen en huidcontact met lekkende batterijen vermijden.

12. Schakel het apparaat uit als u het opbergt.

13. Gebruik het apparaat op een stabiele en vlakke ondergrond.

14. Bescherm het apparaat tegen sterke elektromagnetische velden.
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15.Zorg ervoor dat het oppervlak waarop het apparaat wordt gebruikt niet nat
of glad is.

16. Laat geen zware voorwerpen op het display of het glazen gedeelte van de
weegschaal vallen.

17. NIET op de weegschaal slaan, NIET schudden, NIET laten vallen.

18. Sta stil op de weegschaal tijdens de hele meting.

BESCHRIJVING VAN HET INSTRUMENT

1. Weegplateau 2. UNIT knop 3. LCD-display 4. Batterijvakdeksel

VOOR HET EERSTE GEBRUIK
Open het batterijvak. Verwijder de isolatiefolie van de batterijen of plaats de batterijen zoals aangegeven als er geen is.
Let vooral op de [+] en [-] polariteitsmarkeringen. Sluit het deksel van het batterijvak.

BATTERIJ VERVANGEN
Open het klepje van het batterijvak. Het deksel bevindt zich aan de onderkant van de weegschaal (4). Verwijder de
gebruikte batterij. Plaats een nieuwe batterij van het juiste type. Sluit het deksel van het batterijvak.

MEETEENHEDEN SELECTEREN
Wijzig de maateenheden met de UNIT knop (2). De maateenheid wordt op het display weergegeven.

GEBRUIK

STAP 1. Plaats de weegschaal op een harde en vlakke ondergrond (vermijd tapijten en zachte oppervlakken).

STAP 2. Druk op de weegschaal en het toestel wordt automatisch ingeschakeld. Wacht tot het display "0" aangeeft.
STAP 3. Ga voorzichtig op de weegschaal staan. Ga gelijkmatig met uw gewicht op de weegschaal staan en beweeg
niet totdat de aflezing van uw gewicht op het display stopt met veranderen en is vergrendeld.

AUTOMATISCHE UITSCHAKELING
Wanneer u van de weegschaal stapt, schakelt het toestel automatisch uit. De weegschaal schakelt automatisch uit
wanneer het display "0.0" of dezelfde gewichtsaflezing weergeeft gedurende ongeveer 20 seconden.

COMMUNICATIE
a - Te veel gewicht op de weegschaal
b - Batterij bijna leeg

REINIGING EN ONDERHOUD
- Veeg de weegschaal voorzichtig af met een droge of licht vochtige doek.

TECHNISCHE GEGEVENS
Voeding: batterijtype: 4 x 1,5V (AAA)
Draagvermogen: 180kg
Nauwkeurigheid: 100g
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Voor het milieu. Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten worden weggegooid in
de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval volgens hun
beschrijving. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden
ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en
opslagplaats worden gebracht, omdat de gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor
de gezondheid en het milieu. De markering op het product geeft aan dat het apparaat niet in de
gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid. Afgedankte elektrische apparaten zijn afvalstoffen die
stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water
of de lucht verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal
gezondheidsproblemen, zoals verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de
c E lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige
effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige veranderingen.
Het consumeren van planten die op de aangetaste bodems groeien en producten die van deze bodems
gemaakt zijn, kan leiden tot bovengenoemde gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur niet bij het
huisvuil!
Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de
dealer die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

VARNOSTNI POGOJI. POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA
UPORABO SKRBNO PREBERITE IN JIH SHRANITE ZA PRIHODNJO
UPORABO

Garancijski pogoji so drugacni, ¢e se naprava uporablja v komercialne namene.
1. Pred uporabo izdelka natanc¢no preberite in vedno upoStevajte spodnja
navodila. Proizvajalec ni odgovoren za morebitno Skodo, ki bi nastala zaradi
nepravilne uporabe.
2. I1zdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih. 1zdelka ne
uporabljajte za namene, ki niso zdruZljivi z njegovo uporabo.
3. Bodite previdni pri uporabi v bliZini otrok. Otrokom ne dovolite, da se igrajo
z izdelkom. Otrokom ali osebam, ki niso seznanjene z izdelkom, ne dovolite,
da ga uporabljajo brez nadzora.
4. OPOZORILO: Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe
z omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe brez
izkusenj ali znanja o aparatu le pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost, ali €e so bile poucene o varni uporabi aparata in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njegovim delovanjem. Otroci se z hapravo ne smejo
igrati. Otroci naj ne izvajajo ¢iS¢enja in vzdrzevanja aparata, razen e so stari
vsaj 8 let in Ce ta opravila izvajajo pod nadzorom.
5.Nikoli ne postavljajte celotnega aparata v vodo. Izdelka nikoli ne
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izpostavljajte vremenskim vplivom, kot so neposredna soncna svetloba, dez
itd. 1zdelka nikoli ne uporabljajte v mokrih razmerah.

6.1zdelka nikoli ne uporabljajte, e je padel ali je kako drugace poskodovan ali
¢e ne deluje pravilno. Poskodovanega izdelka ne poskusajte popraviti sami, saj
lahko pride do elektri¢nega udara. Poskodovano napravo vedno vrnite v
popravilo strokovnemu servisnemu centru. Vsa popravila lahko opravljajo le
pooblasceni servisni tehniki. Nepravilno izvedena popravila lahko povzrocijo
nevarne situacije za uporabnika.

7.1zdelka nikoli ne postavljajte na ali v blizino vrocih ali toplih povrsin ali
kuhalnih naprav, kot sta elektri¢na pecica ali plinski gorilnik.

8. Izdelka nikoli ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

9. Naprave nikoli ne uporabljajte v blizini vode, npr. pod tusem, v kopeli ali
nad umivalnikom, napolnjenim z vodo.

10. Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.

11. Ce so baterije izpraznjene ali &e jih dolgo niste uporabljali, lahko pride do
puscanja. Da bi zascitili napravo in svoje zdravje, jih redno menjajte in se
izogibajte stiku koze s puS€ajocimi baterijami.

12. Napravo izklopite vsaki¢, ko jo odlozite.

13. Napravo uporabljajte na stabilni in ravni povrSini.

14. Napravo zascitite pred mo¢nimi elektromagnetnimi polji.

15.Prepricajte se, da povrsina, na kateri uporabljate napravo, ni mokra ali
spolzka.

16. Pazite, da na zaslon tehtnice ali stekleni del ne padejo tezki predmeti.

17. Tehtnice ne udarjajte, ne stresajte in ne spuscajte.

18. Med celotnim merjenjem na tehtnici mirno stojte.

OPIS INSTRUMENTA

1. Tehtalna platforma 2. Gumb UNIT 3. LCD-zaslon 4. Pokrov prostora za baterije

PRED PRVO UPORABO
Odprite predal za baterije. Odstranite izolacijsko folijo za baterije ali vstavite oznacene baterije, ¢e je ni. Posebej
bodite pozorni na oznaki polarnosti [+] in [-]. Zaprite pokrov predala za baterije.

ZAMENJAVA BATERIJE
Odprite pokrov predala za baterije. Pokrov se nahaja na dnu tehtnice (4). Odstranite uporabljeno baterijo. Vstavite
novo baterijo ustrezne vrste. Zaprite pokrov predala za baterije.

1ZBIRA MERSKIH ENOT
Merske enote spremenite z gumbom UNIT (2). Merilna enota se prikaze na zaslonu.

UPORABA
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KORAK 1. Tehtnico postavite na trdo in ravno povrsino (izogibajte se preprogam in mehkim povr$inam).
KORAK 2. Pritisnite na tehtnico in enota se bo samodejno vklopila. Pocakajte, da se na zaslonu prikaze "0".
KORAK 3. Previdno stopite na tehtnico. Stopite na tehtnico tako, da enakomerno porazdelite svojo tezo, in se ne
premikajte, dokler se od¢itek vase teze, prikazan na zaslonu, ne preneha spreminjati in je zaklenjen na mestu.

SAMODEJNI 1ZKLOP
Ko stopite s tehtnice, se naprava samodejno izklopi. Tehtnica se samodejno izklopi, ko se na zaslonu priblizno 20
sekund prikazuje "0,0" ali enak odcitek teze.

KOMUNIKACIA
a - Prevelika obremenitev na tehtnici
b - Prenizko napolnjenost baterije

CISCENJE IN VZDRZEVANIJE
- Tehtnico nezno obrisite s suho ali rahlo vlazno krpo.

TEHNICNI PODATKI

Napajanje: tip baterije: 4 x 1,5 VV (AAA)
Nosilnost: 180 kg

Natancnost: 100 g

Za okolje. Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba odlagati v ustrezne zabojnike za
logeno zbiranje komunalnih odpadkov v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba
odstraniti in lo¢eno odloziti v zbirnem in skladis¢nem centru. Uporabljeno napravo je treba odpeljati v
ustrezen zbirni in skladi$¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje za
zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da naprave ne smete odlagati v zabojnik za komunalne
odpadke. Odpadna elektri¢na oprema je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so skodljive za ljudi, zivali in
okolje. Te snovi lahko onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo v ¢lovesko telo in
povzrocijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha, govora, poskodujejo lahko tudi ledvice,
jetra in srce ter povzroéijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko skodljivo vplivajo tudi na dihalni in
C E reproduktivni sistem ter povzro¢ijo rakave spremembe. UZzivanje rastlin, ki rastejo na prizadetih tleh, in
izdelkov, izdelanih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene ucinke na zdravje. Opreme ne odlagajte v
zabojnik za komunalne odpadke!
Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali imate kakrine koli pritoZbe, se obrnite na se obrnite
neposredno na prodajalca, ki je izdal potrdilo o nakupu.

Kayttoohje (FI)

TURVALLISUUSOLOSUHTEET. TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET
LUKEKAA HUOLELLISESTI JA SAILYTTAKAA NE MYOHEMPA A
KAYTTOA VARTEN

Takuuehdot ovat erilaiset, jos laitetta kdytetddn kaupallisiin tarkoituksiin.

1. Lue huolellisesti ja noudata aina alla olevia ohjeita ennen tuotteen kayttoa.
Valmistaja ei ole vastuussa epdasianmukaisesta kdytostd aiheutuvista
vahingoista.
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2. Tuote on tarkoitettu vain sisikiyttoon. Al kiytd tuotetta mihinkisn sen
kayttotarkoituksen kanssa yhteensopimattomaan tarkoitukseen.

3. Ole varovainen kiyttiessisi sitd lasten ldhelld. Ald anna lasten leikkié
tuotteella. Al anna lasten tai muiden tuotetta tuntemattomien henkildiden
kayttid tuotetta ilman valvontaa.

4. VAROITUS: Tété laitetta saavat kiyttdd yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot,
joilla on rajoitetut fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkil6t, joilla ei
ole kokemusta tai tietimystd laitteesta, vain heidén turvallisuudestaan
vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heidét on opastettu laitteen turvalliseen
kéyttdoon ja jos he ovat tietoisia laitteen kayttoon liittyvistd vaaroista. Lapset
eivit saa leikkid laitteella. Lapset eivit saa suorittaa laitteen puhdistusta ja
huoltoa, elleivit he ole vihintiddn §-vuotiaita ja elleivdt ndmé toimenpiteet
tapahdu valvotusti.

5.Ali koskaan laita koko laitetta veteen. Ald koskaan altista tuotetta
sédolosuhteille, kuten suoralle auringonvalolle, sateelle jne. Ali koskaan kiyti
tuotetta marissd olosuhteissa.

6.Al4 koskaan kiiyti tuotetta, jos se on pudonnut tai muuten vahingoittunut tai
jos se ei toimi oikein. Ali yritd korjata vaurioitunutta tuotetta itse, silli se voi
aiheuttaa sihkoiskun. Palauta vaurioitunut laite aina ammattitaitoiseen
huoltokeskukseen korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat suorittaa vain
valtuutetut huoltoteknikot. Vaérin tehdyt korjaukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita kéyttdjille.

7.Ali koskaan aseta tuotetta kuumille tai limpimille pinnoille tai niiden
laheisyyteen tai ruoanlaittolaitteisiin, kuten sahkouuniin tai kaasupolttimeen.
8. Ald koskaan kiyti tuotetta syttyvien materiaalien lihell.

9. Al4 koskaan kiyti titi laitetta veden liheisyydessi, esim. .: suihkussa,
kylpyammeessa tai vedelld tdytetyn altaan padalla.

10. Ali koske laitteeseen mirilla kisilli.

11. Paristot voivat vuotaa, jos ne ovat tyhjentyneet tai niité ei ole kéytetty
pitkddn aikaan. Suojellaksesi laitetta ja terveyttési vaihda ne saannollisesti ja
viltd ihokosketusta vuotavien paristojen kanssa.

12. Sammuta laite aina, kun se laitetaan pois.

13. Kéytd laitetta vakaalla ja tasaisella alustalla.

14. Suojaa laite voimakkailta sihkdmagneettisilta kentilta.

15.Varmista, ettd pinta, jolla laitetta kidytetddn, ei ole mérka tai liukas.

16. Varo pudottamasta painavia esineitd vaa'an ndyton tai lasiosan péélle.

17. ALA 1y, ALA ravista, ALA pudota vaakaa.

18. Pysy vaa'alla paikallaan koko mittauksen ajan.
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LAITTEEN KUVAUS

1. Punnitusalusta 2. UNIT-painike 3. LCD-ndytto 4. Paristolokeron kansi

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA
Avaa paristolokero. Poista paristojen eristyskalvo tai aseta paristot merkitylld tavalla, jos niitd ei ole. Kiinniti erityista
huomiota [+]- ja [-]- napaisuusmerkint6ihin. Sulje paristolokeron kansi.

PARISTOJEN VAIHTO
Avaa paristolokeron kansi. Kansi sijaitsee vaa'an pohjassa (4). Poista kéytetty paristo. Aseta uusi oikean tyyppinen
paristo. Sulje paristolokeron kansi.

MITTAYKSIKOIDEN VALITSEMINEN
Vaihda mittayksik6t UNIT-painikkeella (2). Mittayksikko nikyy naytossa.

USE

Vaihe 1. Aseta vaaka kovalle ja tasaiselle alustalle (valtd mattoja ja pehmeité pintoja).

VAIHE 2. Paina vaa'an painiketta, jolloin laite kytkeytyy automaattisesti padlle. Odota, kunnes niytossé niakyy "0".
VAIHE 3. Astu varovasti vaa'alle. Seiso vaa'an péilld tasaisesti painosi jakautuen ja &l liiku, kunnes ndytossé nikyva
painolukema lakkaa muuttumasta ja lukittuu paikalleen.

AUTOMAATTINEN SAMMUTUS
Kun astut pois vaa'an pailtd, laite kytkeytyy automaattisesti pois paéltd. Vaaka kytkeytyy automaattisesti pois paalta,
kun néyt6lld nakyy "0.0" tai sama painolukema noin 20 sekunnin ajan.

TIEDONSIIRTO
a - Vaaka kuormittuu liikaa
b - Akun varaus liian alhainen

PUHDISTUS JA HUOLTO
- Pyyhi vaaka varovasti kuivalla tai hieman kostealla liinalla.

TEKNISET TIEDOT

Virtalahde: paristotyyppi: 4 x 1,5 V (AAA)
Kantavuus: 180 kg

Tarkkuus: 100g

Ympiriston suojelemiseksi. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettdva asianmukaisiin
astioihin yhdyskuntajitteen erilliskerdysta varten niiden kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja,
ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa. Kéytetty laite on vietdva
sopivaan keréys- ja varastointilaitokseen, silld sen sisaltimét vaaralliset aineet voivat aiheuttaa riskin
terveydelle ja ympéristolle. Tuotteessa oleva merkinté osoittaa, etté laitetta ei saa havittaa
yhdyskuntajateastiaan. Sahkolaiteromu on jétettd, joka sisaltdd ihmisille, eldimille ja ympéristolle
haitallisia aineita. Ndma aineet voivat saastuttaa maaperad, vetti tai ilmaa, ja tatd kautta ne voivat joutua
ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten niko-, kuulo- ja puhehdirioitd, voivat myds
vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydénté sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myds
c € haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisddntymisjérjestelmiin ja ne voivat johtaa sydpamuutoksiin.
Vaurioituneella maaperélld kasvavien kasvien ja niistd valmistettujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa
edelld mainittuja terveysvaikutuksia. Al hiviti laitetta yhdyskuntajiteastiaan!
Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteyttd osoitteeseen ota yhteyttd suoraan
kuitin antaneeseen jalleenmyyjdan.
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Instrukcja obshugi (PL)

WARUNKI BEZPIECZENSTWA. WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA PROSIMY UWAZNIE
PRZECZYTAC 1 ZACHOWAC NA PRZYSZL.OSC

Warunki gwarancji sg inne, jesli urzadzenie jest wykorzystywane do celow
komercyjnych.

1. Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac i zawsze postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za jakiekolwiek szkody wynikajace z niewlasciwego uzytkowania.

2. Produkt przeznaczony jest do uzytku wytacznie w pomieszczeniach. Nie
nalezy uzywac produktu w jakimkolwiek celu niezgodnym z jego
zastosowaniem.

3. Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzywania w poblizu dzieci. Nie pozwalaj
dzieciom bawi¢ si¢ produktem. Nie pozwalaj dzieciom ani osobom, ktdre nie
znaja urzadzenia, uzywac go bez nadzoru.

4. OSTRZEZENIE: To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8
roku zycia i osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub osoby bez doswiadczenia lub wiedzy na temat urzadzenia,
tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, lub jezeli
zostali poinstruowani o bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia i sg Swiadomi
zagrozeh zwigzanych z jego obshuga. Dzieci nie powinny bawic si¢
urzadzeniem. Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci, chyba Ze ukonczyly 8 lat i czynnosci te sa
wykonywane pod nadzorem.

5.Nigdy nie wkladaj catego urzadzenia do wody. Nigdy nie wystawiaj
produktu na dzialanie warunkow atmosferycznych, takich jak bezposrednie
$wiatlo stoneczne, deszcz itp. Nigdy nie uzywaj produktu w wilgotnych
warunkach.

6.Nigdy nie uzywaj produktu, jesli zostat upuszczony lub uszkodzony w inny
sposob lub jesli nie dziata prawidtowo. Nie probuj samodzielnie naprawiac
uszkodzonego produktu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.
Uszkodzone urzadzenie zawsze zwracaj si¢ do profesjonalnego serwisu w celu
naprawy. Wszystkie naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez
autoryzowanych serwisantow. Naprawa wykonana nieprawidtowo moze
spowodowac niebezpieczne sytuacje dla uzytkownika.
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7.Nigdy nie stawiaj produktu na goracych lub cieptych powierzchniach lub
urzadzeniach kuchennych, takich jak piekarnik elektryczny lub palnik gazowy,
ani w ich poblizu.

8. Nigdy nie uzywaj produktu w poblizu materiatéw tatwopalnych.

9. Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody, np .: pod prysznicem, w
wannie lub nad umywalka wypetniong woda.

10. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi r¢kami.

11. Baterie moga wyciekac, jesli sa roztadowane lub nie byly uzywane przez
dtuzszy czas. Aby chroni¢ urzadzenie i swoje zdrowie, wymieniaj je regularnie
1 unikaj kontaktu skory z wyciekajacymi bateriami.

12. Urzadzenie nalezy kazdorazowo wylacza¢ po odtozeniu na bok.

13. Uzywaj urzadzenia na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

14. Chron urzadzenie przed wplywem silnych pdl elektromagnetycznych.
15.Upewnij si¢, ze powierzchnia, na ktorej jest uzywane urzadzenie, nie jest
mokra ani §liska.

16. Uwazaj, aby nie upuscic cigzkich przedmiotéw na wyswietlacz wagi lub
szklang cz¢s¢.

17. NIE uderzaé, NIE wstrzasaé, NIE upuszcza¢ wagi.

18. Podczas calego pomiaru nalezy sta¢ nieruchomo na wadze.

OPIS URZADZENIA

1. Platforma wazaca 2. Przycisk UNIT 3. Wyswietlacz LCD 4. Pokrywa komory baterii

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
Otworz komorg baterii. Wyjmij folig izolujaca bateri¢ lub wtoz baterie zgodnie z oznaczeniami jesli jej nie ma. Zwroc
szczegolng uwage na oznaczenia polaryzacji [+] i [-]. Zamknij pokrywe komory baterii.

WYMIANA BATERII
Otworz pokrywe komory baterii. Pokrywa znajduje si¢ na spodzie wagi (4). Wyjmij zuzyta bateri¢. W16z nowa baterig¢
wilasciwego typu. Zamknij pokrywe komory baterii.

WYBOR JEDNOSTEK MIARY
Zmieniaj jednostki miary przyciskiem UNIT (2). Jednostka miary bedzie widoczna na wyswietlaczu.

UZYTKOWANIE

KROK 1. Postaw wagg na twardej i ptaskiej powierzchni (unikaj dywanow i migkkich powierzchni).

KROK 2. Nacis$nij wagg, a urzadzenie automatycznie si¢ wlaczy. Poczekaj az wyswietlacz wskaze “0”.

KROK 3. Delikatnie wejdz na wagg. Stoj na wadze rownomiernie rozkladajac swoj cigzar i nie ruszaj sig, az odczyt
twojej wagi pokazywany na wy$wietlaczu przestanie si¢ zmieniac i zostanie zablokowany.

AUTOMATYCZNE WYLACZENIE

Gdy zejdziesz z wagi, urzadzenie automatycznie si¢ wylaczy. Waga automatycznie si¢ wyltacza, gdy wyswietlacz
pokazuje "0.0" lub ten sam odczyt wagi przez okoto 20 sekund.
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KOMUNIKATY
a - Zbyt duze obciazenie wagi
b - Niski poziom natadowania baterii

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
- Przecieraj wagg delikatnie sucha lub lekko zwilzong Sciereczka.

DANE TECHNICZNE

Zasilanie: bateria typu: 4 x 1.5V (AAA)
Udzwig: 180kg

Doktadnos¢: 100g

W trosce o Srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do
odpowiednich pojemnikow przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadéow komunalnych zgodnie z ich
opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz
znajdujace si¢ w nim niebezpieczne substancje mogg stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia i srodowiska.
Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z
odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzgt elektryczny, to odpady, ktore zawieraja substancje szkodliwe dla
ludzi, zwierzat i srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub
powietrza, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia
c E nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez
niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skarzonych glebach, oraz produktow powstatych z nich moze grozi¢ w/w
skutkami zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzucaé¢ do pojemnika na odpady komunalne!!
Serwis W przypadku chgci zakupu czgs$ci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy
kontaktowac si¢ bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI DI SICUREZZA. IMPORTANTI ISTRUZIONI Dl
SICUREZZA PER L'USO LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER RIFERIMENTO FUTURO

Le condizioni di garanzia sono diverse se il dispositivo viene utilizzato per
scopi commerciali.

1. Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e seguire sempre le
istruzioni riportate di seguito. Il produttore non ¢ responsabile di eventuali
danni derivanti da un uso improprio.

2. Il prodotto ¢ destinato esclusivamente all'uso interno. Non utilizzare il
prodotto per scopi incompatibili con il suo utilizzo.

3. Prestare attenzione quando si utilizza in prossimita di bambini. Non
permettere ai bambini di giocare con il prodotto. Non lasciare che i bambini o
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chiunque non abbia familiarita con il prodotto lo utilizzi senza supervisione.

4. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta
superiore agli 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate, o da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchio, solo
sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza, o se
sono state istruite sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono consapevoli dei rischi
associati al suo funzionamento. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non devono essere
eseguite dai bambini, a meno che non abbiano almeno 8 anni e che queste
operazioni non siano eseguite sotto sorveglianza.

5.Non mettere mai l'intero apparecchio in acqua. Non esporre mai il prodotto a
condizioni atmosferiche quali luce solare diretta, pioggia, ecc. Non utilizzare
mai il prodotto in condizioni di umidita.

6.Non utilizzare mai il prodotto se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo
o0 se non funziona correttamente. Non tentare di riparare da soli un prodotto
danneggiato, poiché cio potrebbe causare scosse elettriche. Riportare sempre il
dispositivo danneggiato a un centro di assistenza professionale per la
riparazione. Tutte le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da
tecnici autorizzati. Le riparazioni eseguite in modo non corretto possono
causare situazioni pericolose per l'utente.

7.Non collocare mai il prodotto su o vicino a superfici calde o tiepide o ad
apparecchi di cottura come forni elettrici o fornelli a gas.

8. Non utilizzare mai il prodotto in prossimita di materiali inflammabili.

9. Non utilizzare mai questo apparecchio in prossimita dell'acqua, ad esempio
sotto la doccia, nella vasca da bagno o sopra una bacinella piena d'acqua.

10. Non toccare I'apparecchio con le mani bagnate.

11. Le batterie possono perdere liquido se sono scariche 0 se non sono state
utilizzate per molto tempo. Per proteggere il dispositivo e la vostra salute,
sostituitele regolarmente ed evitate il contatto della pelle con le batterie che
perdono.

12. Spegnere il dispositivo ogni volta che lo si ripone.

13. Utilizzare il dispositivo su una superficie stabile e piana.

14. Proteggere il dispositivo da forti campi elettromagnetici.

15.Assicurarsi che la superficie su cui viene utilizzato il dispositivo non sia
bagnata o scivolosa.

16. Fare attenzione a non far cadere oggetti pesanti sul display della bilancia o
sulla parte in vetro.
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17. NON urtare, NON scuotere, NON far cadere la bilancia.
18. Rimanere fermi sulla bilancia per tutta la durata della misurazione.

DESCRIZIONE DELLO STRUMENTO

1. Piattaforma di pesatura 2. Pulsante UNITA 3. Display LCD 4. Coperchio del vano batteria

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
Aprire il vano batterie. Rimuovere la pellicola isolante delle batterie o inserire le batterie seguendo le indicazioni, se
non ci sono. Prestare particolare attenzione alle indicazioni di polarita [+] e [-]. Chiudere il coperchio del vano batterie.

SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE
Aprire il coperchio del vano batterie. 1l coperchio si trova sul fondo della bilancia (4). Rimuovere la batteria usata.
Inserire una nuova batteria del tipo corretto. Chiudere il coperchio del vano batteria.

SELEZIONE DELLE UNITA DI MISURA
Cambiare le unita di misura con il pulsante UNIT (2). L'unita di misura viene visualizzata sul display.

UTILIZZO

FASE 1. Posizionare la bilancia su una superficie dura e piana (evitare tappeti e superfici morbide).

FASE 2. Premere la bilancia e l'unita si accendera automaticamente. Attendere che il display indichi "0".

FASE 3. Salire delicatamente sulla bilancia. Salire sulla bilancia distribuendo uniformemente il proprio peso e non
muoversi fino a quando la lettura del proprio peso visualizzata sul display smette di cambiare e viene bloccata.

SPEGNIMENTO AUTOMATICO
Quando si scende dalla bilancia, l'unita si spegne automaticamente. La bilancia si spegne automaticamente quando il
display visualizza "0.0" o la stessa lettura del peso per circa 20 secondi.

COMUNICAZIONI
a - Troppo carico sulla bilancia
b - Carica della batteria troppo bassa

PULIZIA E MANUTENZIONE
- Pulire delicatamente la bilancia con un panno asciutto o leggermente umido.

DATI TECNICI

Alimentazione: tipo di batteria: 4 x 1,5 V (AAA)
Capacita di carico: 180 kg

Precisione: 100g

Per il rispetto dell'ambiente. Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere
smaltiti negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro
descrizione. Se l'apparecchio ¢ dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente
in un centro di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e
stoccaggio adeguato, in quanto le sostanze pericolose in esso contenute possono costituire un rischio per
la salute e I'ambiente. Il marchio sul prodotto indica che l'apparecchio non deve essere smaltito nel
contenitore dei rifiuti urbani. | rifiuti di apparecchiature elettriche sono rifiuti che contengono sostanze
c E nocive per l'uomo, gli animali e I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo, I'acqua o l'aria,
entrando cosi nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come alterazioni della vista,
dell'udito e del linguaggio; possono inoltre danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della
pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e
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portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e di prodotti da
esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire I'apparecchiatura nei rifiuti
urbani!

Servizio Per l'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il
rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

SAKERHETSVILLKOR. VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR
ANVANDNING LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

Garantivillkoren dr annorlunda om enheten anvinds for kommersiella andamal.
1. Las noga igenom och folj alltid anvisningarna nedan innan du anvéinder
produkten. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till f6ljd av
felaktig anvindning.

2. Produkten &r endast avsedd for inomhusbruk. Anvind inte produkten for
nagot dndamal som inte ir forenligt med dess anvdndning.

3. Var forsiktig ndr du anvénder produkten i ndrheten av barn. Lat inte barn
leka med produkten. Lét inte barn eller personer som inte dr bekanta med
produkten anvdnda den utan tillsyn.

4. VARNING: Denna apparat far anvindas av barn dver 8 ar och personer med
begrinsade fysiska, sensoriska eller mentala formagor, eller personer utan
erfarenhet eller kunskap om apparaten, endast under dverinseende av en person
som ansvarar fOr deras sidkerhet, eller om de har fatt instruktioner om sidker
anvindning av apparaten och dr medvetna om de risker som &r forknippade
med dess anviandning. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och
underhdll av apparaten far inte utforas av barn, sdvida de inte r minst 8 ar
gamla och dessa atgarder utfors under uppsikt.

5.Lédgg aldrig hela apparaten 1 vatten. Utsdtt aldrig produkten for
viderforhédllanden som direkt solljus, regn osv. Anvind aldrig produkten under
véta forhallanden.

6.Anvind aldrig produkten om den har tappats eller skadats pé annat sitt eller
om den inte fungerar som den ska. Forsok inte att reparera en skadad produkt
sjélv, eftersom det kan leda till elektriska stotar. Ldmna alltid in en skadad
enhet till en professionell serviceverkstad for reparation. Alla reparationer fér
endast utforas av auktoriserade servicetekniker. Felaktigt utforda reparationer
kan leda till farliga situationer for anvandaren.
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7.Placera aldrig produkten pa eller i ndrheten av heta eller varma ytor eller
matlagningsapparater som t.ex. en elektrisk ugn eller gasbrénnare.

8. Anvind aldrig produkten i nérheten av lattantdndliga material.

9. Anvind aldrig denna apparat i narheten av vatten, t.ex. i duschen, i badkaret
eller 6ver en vattenfylld bassiang.

10. Ror inte vid apparaten med vata hiander.

11. Batterier kan lacka om de &r urladdade eller inte har anvénts under en
langre tid. For att skydda apparaten och din hélsa bor du byta ut dem
regelbundet och undvika hudkontakt med ldckande batterier.

12. Sting av apparaten varje gdng du lagger undan den.

13. Anvénd apparaten pa en stabil och plan yta.

14. Skydda apparaten fran starka elektromagnetiska falt.

15.Se till att ytan som apparaten anvinds pd inte dr vat eller hal.

16. Var forsiktig sé att du inte tappar tunga foremal péa vagens display eller
glasdel.

17. S1a INTE, skaka INTE, tappa INTE vagen.

18. Sté stilla pd vdgen under hela métningen.

BESKRIVNING AV INSTRUMENTET

1. Végningsplattform 2. UNIT-knapp 3. LCD-display 4. Lock till batterifacket

FORE FORSTA ANVANDNING
Oppna batterifacket. Ta bort batteriets isoleringsfilm eller sitt i batterierna enligt markeringen om det inte finns ndgon
sadan. Var sérskilt uppmaérksam pa polaritetsmarkeringarna [+] och [-]. Sting locket till batterifacket.

BYTE AV BATTERIER
Oppna locket till batterifacket. Luckan sitter pa undersidan av vigen (4). Ta ut det forbrukade batteriet. Sitt i ett nytt
batteri av ritt typ. Stang locket till batterifacket.

VAL AV MATTENHETER
Andra mattenheterna med hjilp av UNIT-knappen (2). Mattenheten visas pa displayen.

ANVANDA

STEG 1. Placera végen pa en hérd och plan yta (undvik mattor och mjuka ytor).

STEG 2. Tryck pa vagen och enheten slas automatiskt pa. Vinta tills displayen visar "0".

STEG 3. Kliv forsiktigt upp pa vagen. Sta pa vagen och fordela din vikt jamnt och rér dig inte forrén avldsningen av
din vikt pa displayen slutar att &ndras och dr last pé plats.

AUTOMATISK AVSTANGNING
Nar du kliver av vagen stéings apparaten av automatiskt. Végen stings av automatiskt nér displayen visar "0.0" eller
samma viktavlasning i ca 20 sekunder.

KOMMUNIKATION
a - For hog belastning pd vagen
b - Lig batteriladdning
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RENGORING OCH UNDERHALL
- Torka forsiktigt av vdgen med en torr eller l4tt fuktad trasa.

TEKNISKA DATA

Stromforsorjning: batterityp: 4 x 1,5V (AAA)
Belastningskapacitet: 180 kg

Noggrannhet: 100g

)24
Ce

For miljons skull. Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska kastas i lampliga behéllare for
separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i
apparaten maste de tas ur och ldmnas in separat till en insamlings- och forvaringsanldggning. Den
anvinda apparaten méste ldmnas till en ldmplig insamlings- och férvaringsanldggning, eftersom de farliga
amnen som den innehaller kan utgora en risk for hilsa och milj6. Mérkningen pa produkten anger att
apparaten inte far kastas i den kommunala avfallsbehallaren. Elavfall dr avfall som innehéller imnen som
ar skadliga for ménniskor, djur och milj6. Dessa &mnen kan fororena mark, vatten eller luft, och
dérigenom kan de komma in i ménniskokroppen och leda till ett antal hialsoproblem, sdsom nedsatt syn,
horsel, tal, kan ocksa skada njurar, lever och hjérta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa
ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancerforandringar.
Konsumtion av vixter som véxer pd de drabbade jordarna och produkter som tillverkas av dem kan leda
till ovan namnda hilsoeffekter. Kasta inte utrustningen i den kommunala soptunnan!

Service Om du vill kipa reservdelar eller om du har nigra klagomal, vinligen kontakta direkt den
aterforséljare som utfardat kvittot.

PnkoBoacTBO 3a ynorpeoda (BG)

YCJIOBHUA 3A BE3OITACHOCT. BA’)KHU MHCTPYKIINU 3A

BE3OITACHOCT I1PU YIIOTPEBA, MOJIA, ITPOYETETE 't

BHUMATEJIHO U I'1 3AITA3ETE 3A Bb/IEIIIA CITPABKA

lMapannmonHuTe ycaoBusl ca pa3iIMyuHH, aKO YCTPOICTBOTO C€ M3IOI3BA 32
THPTOBCKH 1IEJIH.

1. Mo, mpoveTeTe BHUMATEIHO U BUHATH CIIa3BalTe WHCTPYKITUUTE TI0-10JTY,
Mpeau J1a u3noia3BaTe npoAaykra. [[pou3BoIUTENSAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a
MOBPE/IN, Bb3HUKHAIIA B PE3YJITAT Ha HEMPABHIIHA yHOoTpeoa.

2. [IpoaykThT € mpeaHa3HaveH 3a ynorpeda camo Ha 3akputo. He usnonssaiite
MPOJYKTa 3a LEIH, KOUTO ca HECHbBMECTHMH C HEroBaTa ynorpeoa.

3. bpaere BHUMATEIHH, KOTaTO M3MO3BAaTe MPOAYKTa B On30cT A0 Aena. He
MO3BOJISIBANTE HA JeNa Jja CU UrpasT ¢ mpoaykTa. He mo3BossBaiiTe Ha gena

niIn Ha

Jiiia, KOUTO HE Ca 3allO3HATH C NPOAYKTA, 1d I'0 U3II0JI3BAT 0e3 Haza3op.

4. ITIPEAYITPEXXIEHUE: To3u ypen Moske J1a ce U3I0a3Ba OT Jiela Ha
BB3pACT HaJ 8 TOJUHY U JIUIIa C OTPAaHHYEHU (PU3NYECKU, CETUBHU WIIH
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YMCTBEHU CIIOCOOHOCTH, WJIU Jinla 0€3 ONUT WM MTO3HAHUS 32 ypeaa, caMo
M0JT HaJ[30pa Ha JIMIIe, OTTOBOPHO 3a TAXHAaTa 0€30IacHOCT, HJIU aKo Te ca
OMJIM MHCTPYKTHPaHU 3a 0€30I1aCHOTO M3IOJI3BAaHE HA ypea U ca HasiCHO C
OIAaCHOCTHTE, CBbP3aHM ¢ paboTara My. Jlenara He TpsiOBa a CH UTPasiT C
ypeaa. IlouncTBaHeTo U noAgphXKKaTa Ha ypea He TpsiOBa Ja ce U3BbpPIIBAT
OT JIella, OCBEH aKO TE€ HE €A Ha Bb3PACT Hall-MaJIKO 8 rOJIMHYU U TE€3U ONEpalluu
HE CE U3BBPLIBAT I10J] HAA30D.

5.Huxkora He nocrassiite nenus ypel BbB Boja. Hukora He usnaraire
IIPOAYKTa Ha aTMOC(EpPHH BIUSHMSI, KaTO IPsKa CIIbHYEBA CBETINHA, AbXKI U
np. Hukxora He n3non3BaiTe npoayKTa B MOKPHU YCIOBUS.

6.Hukora He u3non3paiite MpoAyKTa, ako € OMJI U3IyCHAT WJIM IOBPEJIEH 110
ApYyT HaYMH, WIK aKo He paboTu nmpaBuiHo. He ce onuTBaiiTe camu na
IIONPABATE NOBPEJEH MPOAYKT, T KaTO TOBA MOXKE J1a JOBEJE 10 TOKOB yaap.
BuHaru BpbIaiiTe MoBpeIcHOTO YCTPOHCTBO 32 PEMOHT B IpodecroHaieH
CepBU3EH LIEHTHP. Bcuuku peMoHTH TpsOBa Jja ce U3BBPIIBAT CAMO OT
OTOPU3UPAHU CEPBU3HHU TEXHUIM. HenpaBuiIHO U3BBPLIEHUTE PEMOHTH MOTraT
7la IOBeaT A0 ONACHU CUTYalMM 33 IOTPEeOUTEI.

7.Hukora He mocTaBsiiiTe NpOAyKTa BEPXY WU B OJU30CT J10 TOPELIH WU
TOIUIA NOBBPXHOCTH WJIN YPEIHU 3a TOTBEHE, KATO HAIIPUMED EIEKTPUYECKA
¢bypHa niam ra3oBa ropeika.

8. Hukora He u3nosn3Baiire npoayKkTa B OJM30CT 10 3alaIMMH MaTepUallu.

9. Huxora He u3non3BaiiTe TO3H ypea B OJU30CT A0 BOJa, HAIIPUMED: MO
Iylia, BbB BaHATa WIX HaJ YMUBAIHUK, ITBJIEH C BOAA.

10. He noxocBaiite yCcTpOMCTBOTO C MOKPH PBIIE.

11. barepunTe Morat 1a IpoTeKat, ako ca pa3peleHy WK He ca Ouiu
M3IOJI3BaHU IBJIT0 BpeMe. 3a Ja Mpeana3uTe yCTpoMCcTBOTO U 3/IpaBeTO CH, T
CMEHSNTE peIOBHO U U30ArBaiiTe KOHTAKT Ha KOXAaTa C U3TEKIN OaTepuH.

12. U3kimo4BaiiTe yCTpOCTBOTO BCEKH ITBT, KOTAaTO IO IpuOHpare.

13. U3non3Baiite ycTpOCTBOTO BbPXY CTAOMUIIHA U paBHA MOBBPXHOCT.

14. 3amurere ycTpoWCTBOTO OT CUITHU €JI€KTPOMarHUTHHU IOJIETA.

15.VBepere ce, ue MOBBPXHOCTTA, BHPXY KOATO CE U3MO0JI3Ba YCTPOUCTBOTO, HE
€ MOKpa WJIH XJIb3raBa.

16. BHumaBaiiTe 1a HE U3IyCHETE TEKKH NIPEAMETH BbPXY JUCIUIES HA BE3HATA
WM CTHKJIEHATa YacT.

17. HE ynpsaute, HE pasknamaiite 1 HE nznyckaiite Be3Hara.

18. CroiiTe HENOIBUKHO BbPXY B€3HATa 10 BpeMe Ha ISJI0TO U3MEPBAHE.

OIIMCAHUE HA UHCTPYMEHTA
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1. Inardopma 3a npererssiae 2. byron UNIT 3. LCD gucnneit 4. Kanak na otnenenuero 3a 6arepun

IMPEJIN ITbPBATA YIIOTPEBA

OrtBopere otaeneHuneTo 3a 6arepun. OTCTpaHeTe H30JIAMOHHOTO (OO Ha GaTepUHTE MM TOCTaBeTe OaTepuure,
KaKTO € 0003Ha4YEHO, aKo HAMa TakoBa. OOBPHETE CIIELMATHO BHUMAHHAE HA MApKUPOBKHTE 3a HOaspHOCT [+] u [-].
3arBopeTe Kamaka Ha OTASICHHETO 3a OaTepuH.

CMSHA HA BATEPUU
OrBopeTe Kamnaka Ha OT/AeICHIEeTo 3a Garepun. KamaksT ce HaMupa B IoJIHATa 4acT Ha BesHaTa (4). M3Banere
nsnon3BaHata 6atepus. [loctaBere HOBa OaTepys OT MPAaBHJIHKSA THIL 3aTBOpETE KalaKa Ha OTACICHUETO 3a OaTepuH.

MN360P HA MEPHU EJMHUIIU
Ipomenere mepuute exunuim ¢ 6yrona UNIT (2). Exunnnara 3a uamMepBase 1ie ce IO0KaxKe Ha JUCILIes.

M3IOJI3BAITE

CTBIIKA 1. IlocraBere Be3HaTa BbPXY TBbP/a U PaBHA MIOBbPXHOCT (M30rBaiiTe KUJINMHU U MEKU OBBPXHOCTH).
CTBIIKA 2. HatucHere Be3HATa U YCTPOICTBOTO 1€ c€ BKJIIOYH aBTOMATHYHO. V3uakaiite, 1OKaTo TUCIUICAT ITOKaKE
0",

CTBIIKA 3. BHumaTenHo cThlieTe BbpXY Be3HaTa. 3acTaHEeTe BHPXY BE3HATA, KATO PABHOMEPHO PAa3MpEACIHTe
TErJIOTO CH, U HE CE JIBIXKETE, JOKATO [OKA3aHUETO Ha TErJIOTO BY, IOKA3aHO Ha JUCIUIES, HE CIIPe Ja Ce IPOMEHs U He
ce pukcHpa.

ABTOMATHUYHO U3KJIIOUBAHE

Koraro ciie3ete oT Be3HaTa, yCTPOHCTBOTO Ce H3KITIOYBA ABTOMATHYHO. Be3Harta ce M3KIII0YBa aBTOMATHIHO, KOTATO
Ha aucruies ce mokaxe "'0,0" win eAHO U ChIIO MOKa3aHHEe Ha TErJIOTO B MPOAB/DKEHHE Ha nprOmm3uTento 20
CEKYH/IH.

KOMYHUKALIMH
a - IIpekaneHo roasMo HaTOBapBaHE HA BE3HATA
b - Ipexkaneno HUCHK 3apsiz Ha OatepusiTa

TIOYUCTBAHE U ITIOJJAPBXKKA
- N30bpirere BHUMATEIHO Be3HATA ChC CyXa MIIM JIEKO BJIaXKHa KbpIIa.

TEXHWYECKU JAHHU

3axpanBane: Tar 6arepus: 4 X 1,5 V (AAA)
Kananurer na HatoBapsane: 180 kg
Tounoct: 100 g

B umeTo Ha okosiHaTa cpea. Kapronenure onakoBku 1 nonueruiaeHosute (PE) ropOuuku tpsioBa na ce
H3XBBPILT B IMOIXOIIUTE KOHTEHHEPH 32 Pa3/ielIHO ChOMpaHe Ha OMTOBH OTIAIBIH CIIOPE OIIMCAHUETO
uM. AKO B ypena uma Oatepu, Te TpsOBa Ja ce U3BAIAT U JIa C€ U3XBBPIIT PA3JeIHO B ChOPHKEHUE 32
cpOUpane U chxpaHeHue. M3non3BaHuAT ypen TpsAOBa Jia ce mpeajie B MOAXOIAII0 ChOPBKEHHE 3a
CBHOMpaHe U ChbXpaHEHHE, Thil KaTO ChABPIKALIUTE CE B HETO OIIACHH BEIECTBA MOTaT J1a NPEICTABIBAT
PHCK 3a 3[paBeTO U OKOJIHATA cpesia. MapKupOBKaTa BEPXY MPOAYKTa [OKa3Ba, 4e yPeAbT He TpsiOBa 1a
ce U3XBBPIIS B KOHTeHHepa 3a OMToBH oTHagbu. OTHagbLHTe OT EIEKTPUYECKO 000pyABaHe ca
OTMabIHU, KOUTO ChABPIKAT BEIIECTBA, BPSAHHM 3a XOpaTa, JKUBOTHUTE M OKOJHATa cpea. Te3n BeriecTa
c € MOTaT ia 3aMbpCAT II04YBaTa, BOJaTa MM Bb3/lyXa, a Ype3 TOBA MOTaT Aa MOMagHAT B YOBCIIKHS
OpraHM3bM 1 JIa JIOBEJAT 10 PEANIIA 3IPaBOCIOBHH MPOOIEMH, KaTO HAIIPUMEDP HapYIIIEHO 3pEHHUE, CITyX,
TOBOp, MOTAT CBIIIO TaKa Ja yBpeAiT ObOpennTe, YepHus Jpod U ChPLETO U 1A IPUUHHAT KOXKHU
3abossiBaHus. BpeaHnTe BeliecTBa MOrat ChIIO Taka Ja MMAaT HeOIaronpysITHO Bb3ACHCTBHE BEPXY
JIIXaTeNnHaTa ¥ PenpoayKTHBHATAa CHCTEMa U Jia IOBEJAT 10 PaKoBH M3MeHeHus. KoHcymarusTa Ha
pacTeHHs, PacTSAIIN BbPXY 3aCETHATHTE MOYBH, U HA MPOIYKTH, IPOM3BEACHH OT TSX, MOXE Jia IOBEAE 10
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TOPECIIOMEHATHTE MOCJIETUIIN 3a 31paBeTo. He u3XBbpJsiiTe 000py/ABaHETO B KOHTEiiHepa 32 OMTOBH
oTnaabIu!

CepBH3 AKO XenaeTe J1a 3aKyIUTe Pe3ePBHU YaCTH MM HMATe HAKaKBU OIUIAKBAaHMUs, MOJII ce 0ObpHETE
JIUPEKTHO KbM THPTrOBELa, KOWTO € M3/1all KacoBaTa OENeKKa.

Brugsanvisning (DA)

SIKKERHEDSFORHOLD. VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL
BRUG LAS VENLIGST OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL
FREMTIDIG REFERENCE

Garantibetingelserne er forskellige, hvis enheden bruges til kommercielle
formal.

1. Lees omhyggeligt og folg altid nedenstdende instruktioner, for du bruger
produktet. Producenten er ikke ansvarlig for skader, der opstar som folge af
forkert brug.

2. Produktet er kun beregnet til indenders brug. Brug ikke produktet til formal,
der er uforenelige med dets anvendelse.

3. Ver forsigtig ved brug i naerheden af bern. Lad ikke bern lege med
produktet. Lad ikke bern eller andre, der ikke er fortrolige med produktet,
bruge det uden opsyn.

4. ADVARSEL: Dette apparat mé kun bruges af bern over 8 ar og personer
med begransede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden
erfaring eller kendskab til apparatet under opsyn af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed, eller hvis de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet
og er opmarksomme pa de farer, der er forbundet med brugen af det. Born mé
ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse af apparatet ma ikke
udferes af bern, medmindre de er mindst 8 ar gamle, og disse handlinger
udferes under opsyn.

5.Lag aldrig hele apparatet i vand. Udset aldrig produktet for vejrforhold som
direkte sollys, regn osv. Brug aldrig produktet under vade forhold.

6.Brug aldrig produktet, hvis det er blevet tabt eller pa anden made beskadiget,
eller hvis det ikke fungerer korrekt. Forsog ikke selv at reparere et beskadiget
produkt, da det kan resultere 1 elektrisk sted. Send altid en beskadiget enhed til
reparation hos et professionelt servicecenter. Alle reparationer ma kun udferes
af autoriserede serviceteknikere. Reparationer, der udferes forkert, kan
resultere i farlige situationer for brugeren.
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7.Placer aldrig produktet pa eller i nerheden af varme eller varme overflader
eller kogeapparater som f.eks. en elektrisk ovn eller gasbraender.

8. Brug aldrig produktet i nerheden af brendbare materialer.

9. Brug aldrig dette apparat i neerheden af vand, f.eks. under bruseren, i
badekarret eller over et bassin fyldt med vand.

10. Ror ikke ved apparatet med vade hander.

11. Batterier kan laekke, hvis de er afladede eller ikke har veret brugt i lang tid.
For at beskytte enheden og dit helbred skal du udskifte dem regelmaessigt og
undga hudkontakt med laekkende batterier.

12. Sluk for enheden, hver gang den leegges vak.

13. Brug apparatet pa en stabil og flad overflade.

14. Beskyt enheden mod staerke elektromagnetiske felter.

15.Serg for, at den overflade, som enheden bruges p4, ikke er vad eller glat.
16. Pas pé ikke at tabe tunge genstande pa vagtdisplayet eller glasdelen.

17. S1& IKKE, ryst IKKE, tab IKKE vegten.

18. Sta stille pa vaegten under hele malingen.

BESKRIVELSE AF INSTRUMENTET

1. Vejeplatform 2. UNIT-knap 3. LCD-display 4. Dzksel til batterirum

FOR FORSTE BRUG
Abn batterirummet. Fjern batteriets isoleringsfilm, eller szt batterierne i i henhold til markeringerne, hvis der ikke er
nogen. Ver serlig opmeerksom pé [+]- og [-]-polaritetsmarkeringerne. Luk deekslet til batterirummet.

UDSKIFTNING AF BATTERIER
Abn daekslet til batterirummet. Dzakslet er placeret pa undersiden af vaegten (4). Fjern det brugte batteri. Szt et nyt
batteri af den rigtige type i. Luk daekslet til batterirummet.

VALG AF MALEENHEDER
Skift maleenhed med UNIT-knappen (2). Maleenheden vises pa displayet.

BRUG

TRIN 1. Placer vaegten pa en hard og flad overflade (undga teepper og blede overflader).

TRIN 2. Tryk pa vagten, og enheden vil automatisk teende. Vent, indtil displayet viser "0".

TRIN 3. Traed forsigtigt op pa vaegten. Std pa vegten og fordel din vaegt jeevnt, og bevaeg dig ikke, for aflesningen af
din vagt pa displayet holder op med at @ndre sig og er last fast.

AUTOMATISK SLUKNING
Nar du traeder ned fra vaegten, slukker den automatisk. Vaegten slukker automatisk, nar displayet viser "0,0" eller den
samme veaegtafleesning i ca. 20 sekunder.

KOMMUNIKATION

a - For stor belastning pa vaegten
b - Batteriets opladning er for lav
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RENGOWRING OG VEDLIGEHOLDELSE
- Tor forsigtigt vaegten af med en tor eller let fugtig klud.

TEKNISKE DATA

Stremforsyning: batteritype: 4 x 1,5V (AAA)
Belastningskapacitet: 180 kg

Ngjagtighed: 100g

Af hensyn til miljeet. Papemballage og poser af polyethylen (PE) skal bortskaffes i de relevante
containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier
i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringssted. Det brugte
apparat skal afleveres pa et egnet indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder,

kan udgere en risiko for sundhed og milje. Markningen pa produktet angiver, at apparatet ikke ma
bortskaffes i den kommunale affaldscontainer. Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer,
som er skadelige for mennesker, dyr og milje. Disse stoffer kan forurene jord, vand eller luft, og
derigennem kan de traenge ind i menneskekroppen og fore til en reekke helbredsproblemer, sasom nedsat
syn, horelse, tale, kan ogsé skade nyrer, lever og hjerte og fordrsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan
c € ogsé have negative virkninger pa andedreets- og forplantningssystemet og fore til kreftforandringer.
Indtagelse af planter, der vokser pa de berorte jorde, og produkter, der er fremstillet af dem, kan resultere i
de ovennavnte helbredseffekter. Smid ikke udstyret i den kommunale affaldsspand!
Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der
har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

BEZPECNOSTNE PODMIENKY. DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
NA POUZIVANIE POZORNE SI ICH PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE

Zarucné podmienky sa liSia, ak sa zariadenie pouZiva na komer¢né tcely.

1. Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte a vzdy dodrziavajte nizsie
uvedené pokyny. Vyrobca nezodpoveda za skody vzniknuté v dosledku
nespravneho pouZivania.

2. Vyrobok je uréeny len na pouzitie v interiéri. Vyrobok nepouzivajte na
ziadne ucely nezlucitel'né s jeho pouzitim.

3. Bud’te opatrni pri pouzivani v blizkosti deti. Nedovol'te detom, aby sa s
vyrobkom hrali. Nedovol'te detom alebo osobdm neznalym vyrobku, aby ho
pouzivali bez dozoru.

4. VAROVANIE: Tento spotrebi¢ mozu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnost’ami alebo osoby bez skusenosti a znalosti spotrebica len pod
dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak boli poucené o
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bezpecnom pouzivani spotrebica a st si vedomé nebezpecenstiev spojenych s
jeho prevadzkou. Deti by sa so spotrebi¢om nemali hrat’. Cistenie a idrzbu
spotrebica by nemali vykondvat’ deti, pokial nemaju najmenej 8 rokov a tieto
¢innosti nevykonavaju pod dohl'adom.

5.Nikdy nevkladajte cely spotrebi¢ do vody. Vyrobok nikdy nevystavujte
poveternostnym vplyvom, ako je priame slne¢né ziarenie, dazd’ a pod.
Vyrobok nikdy nepouzivajte vo vlhkych podmienkach.

6.Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak vam spadol alebo bol inak poskodeny alebo
ak nefunguje spravne. Poskodeny vyrobok sa nepokusajte opravit’ sami,
pretoze to méze mat’ za nasledok uraz elektrickym pridom. Poskodené
zariadenie vzdy odovzdajte na opravu do odborného servisného strediska.
Vsetky opravy smu vykondvat’ len autorizovani servisni technici. Nespravne
vykonané opravy mozu mat’ za nasledok nebezpecné situdcie pre pouzivatel’a.
7.Vyrobok nikdy neumiestiiujte na hortce alebo teplé povrchy alebo do ich
blizkosti, ani do blizkosti varnych zariadeni, ako je elektricka rtra alebo
plynovy horék.

8. Vyrobok nikdy nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov.

9. Nikdy nepouzivajte tento spotrebic v blizkosti vody, napr.: v sprche, vo vani
alebo nad umyvadlom naplnenym vodou.

10. Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.

11. Ak su batérie vybité alebo sa dlhsi ¢as nepouzivali, mézu vytekat’. Na
ochranu zariadenia a svojho zdravia ich pravidelne vymienajte a vyhybajte sa
kontaktu pokoZky s vytekajucimi batériami.

12. Zariadenie vypnite vZdy, ked’ ho odlozite.

13. Zariadenie pouZzivajte na stabilnom a rovnom povrchu.

14. Zariadenie chrante pred silnymi elektromagnetickymi pol'ami.
15.Zabezpecte, aby povrch, na ktorom sa zariadenie pouziva, nebol mokry
alebo klzky.

16. Davajte pozor, aby ste na displej vahy alebo sklenent ¢ast’ neupustili tazké
predmety.

17. Vahou NEUDIERAJTE, NEOTRACAJTE tiou, NEPUSTITE juna zem.
18. Pocas celého merania stojte pokojne na vahe.

OPIS PRISTROJA

1. Vahova plosina 2. Tla¢idlo UNIT 3. LCD displej 4. Kryt priestoru pre batérie
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PRED PRVYM POUZITIM
Otvorte priehradku na batérie. Odstrante izolacnu foliu batérii alebo vlozte batérie podl'a oznacenia, ak tam nie su.
Venujte osobitni pozornost’ oznaceniam polarity [+] a [-]. Zatvorte kryt priestoru pre batérie.

VYMENA BATERI
Otvorte kryt priestoru pre batérie. Kryt sa nachadza na spodnej strane vahy (4). Vyberte pouzitl batériu. Vlozte nova
batériu spravneho typu. Zatvorte kryt priestoru pre batérie.

VYBER MERACICH JEDNOTIEK
Jednotky merania zmenite pomocou tlac¢idla UNIT (2). Jednotka merania sa zobrazi na displeji.

POUZIVAT

KROK 1. Polozte vahu na tvrdy a rovny povrch (vyhnite sa kobercom a miakkym povrchom).

KROK 2. Stlacte vahu a zariadenie sa automaticky zapne. Pockajte, kym sa na displeji nezobrazi "0".

KROK 3. Opatrne vstupte na vahu. Postavte sa na vahu rovnomerne rozloziac svoju hmotnost’ a nehybte sa, kym sa
0idaj o vasej hmotnosti zobrazeny na displeji neprestane menit’ a nezaisti sa na mieste.

AUTOMATICKE VYPNUTIE
Ked’ z vahy vystipite, zariadenie sa automaticky vypne. Vaha sa automaticky vypne, ked’ sa na displeji zobrazi "0,0"
alebo rovnaky tidaj o hmotnosti pocas priblizne 20 sekiind.

KOMUNIKACIA
a - Prili§ velké zat'azenie vahy
b - Prili$§ nizke nabitie batérie

CISTENIE A UDRZBA
- Véhu jemne utrite suchou alebo mierne vlhkou handric¢kou.

TECHNICKE UDAJE

Napéjanie: typ batérie: 4 X 1,5 V (AAA)
Nosnost: 180 kg

Presnost: 100 g

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecka by sa mali
likvidovat’ v prislusnych nadobach na separovany zber komunalneho odpadu podl'a ich popisu. Ak sa v
spotrebi¢i nachadzaji batérie, je potrebné ich vybrat a zlikvidovat’ oddelene v zbernom a skladovacom
zariadeni. Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat’ do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoze
nebezpecné latky, ktoré obsahuje, moézu predstavovat’ riziko pre zdravie a Zivotné prostredie. Oznacenie
na vyrobku uvadza, Ze spotrebi¢ sa nesmie vyhadzovat’ do kontajnera na komunalny odpad. Elektroodpad
je odpad, ktory obsahuje latky skodlivé pre I'udi, zvierata a zivotné prostredie. Tieto latky mézu
kontaminovat’ podu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho sa mézu dostat’ do l'udského organizmu a
viest’ k mnohym zdravotnym problémom, ako su poruchy zraku, sluchu, re¢i, moézu tiez poskodit’ oblicky,
c € peceti a srdce a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat’ nepriaznivé u¢inky aj na dychaci a
reprodukény systém a viest’ k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin rasticich na postihnutych
pddach a vyrobkov z nich méze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné Gi¢inky. Zariadenie
nevyhadzujte do nadoby na komunalny odpad!
Servis Ak si zelate zakupit’ nahradné diely alebo mate akékol'vek reklamacie, obrat'te sa na obrat'te sa
priamo na predajcu, ktory vydal doklad o kupe.

Korisni¢ki priru¢nik (BS)
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SIGURNOSNI USLOVI. VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA MOLIM
VAS PROCITAJTE PAZLJIVO I SACUVATE ZA BUDUCE REFERENCE

Uvjeti garancije su drugaciji ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.

1. Prije upotrebe proizvoda, pazljivo procitajte i uvijek slijedite upute u
nastavku. Proizvodac¢ nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepravilnim
koristenjem.

2. Proizvod je namijenjen samo za unutra$nju upotrebu. Nemojte koristiti
proizvod u bilo koju svrhu koja nije u skladu s njegovom namjenom.

3. Budite oprezni kada koristite u blizini djece. Ne dozvolite djeci da se igraju
s proizvodom. Ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem da
ga koriste bez nadzora.

4. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja o aparatu samo ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili su upuceni u sigurnu upotrebu uredaja 1
svjesni rizika povezanih s njegovim radom. Deca ne bi trebalo da se igraju sa
uredajem. Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako nisu
starija od 8 godina i te aktivnosti se obavljaju pod nadzorom.

5. Nikada ne uranjajte cijeli uredaj u vodu. Nikada ne izlazite proizvod
atmosferskim uslovima kao Sto su direktna sunceva svetlost, kiSa itd. Nikada
nemojte koristiti proizvod u vlaznim uslovima.

6. Nikada nemojte koristiti proizvod ako je pao ili na neki drugi nacin oStecen,
ili ako ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami da popravite oSteceni proizvod
jer to moze dovesti do strujnog udara. Ako je vas uredaj oStecen, uvijek
kontaktirajte profesionalni servis radi popravke. Sve popravke smiju obavljati
samo ovlasteni serviseri. Neispravno obavljeni popravci mogu dovesti do
opasnih situacija za korisnika.

7. Nikada ne stavljajte proizvod na ili blizu vruéih ili toplih povrSina ili
kuhinjskih uredaja kao Sto su elektri¢na pecnica ili plinski plamenik.

8. Nikada nemoijte koristiti proizvod u blizini zapaljivih materijala.

9. Nikada nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini vode, npr. pod tuSem, u kadi ili
iznad umivaonika napunjenog vodom.

10. Ne dirajte uredaj mokrim rukama.

11. Baterije mogu iscuriti ako su ispraznjene ili nisu koristene duze vrijeme.
Da biste zastitili svoj uredaj 1 svoje zdravlje, redovno ga mijenjajte i
izbjegavajte kontakt s koZom sa baterijama koje cure.
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12. Ureda;j treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

13. Koristite uredaj na stabilnoj i ravnoj povrsini.

14. Zastitite uredaj od uticaja jakih elektromagnetnih polja.

15. Provjerite da povrSina na kojoj se uredaj koristi nije mokra ili klizava.
16. Pazite da ne ispustite teske predmete na zaslon vage ili stakleni dio.
17. NEMOIJTE udarati, tresti ili ispustati vagu.

18. Morate mirno stajati na vagi tokom cijelog mjerenja.

OPIS UREDAJA

1. Platforma za vaganje 2. Dugme UNIT 3. LCD ekran 4. Poklopac odeljka za baterije

PRIJE PRVE UPOTREBE
Otvorite odeljak za baterije. Uklonite izolacionu foliju baterije ili umetnite baterije prema oznakama ako ih nema.
Obratite posebnu paZnju na oznake polariteta [+] i [-]. Zatvorite poklopac odeljka za baterije.

PROMJENA BATERIJE
Otvorite poklopac odeljka za baterije. Poklopac se nalazi na dnu vage (4). Uklonite istroSenu bateriju. Umetnite novu
bateriju odgovarajuceg tipa. Zatvorite poklopac odeljka za baterije.

ODABIR MJERNIH JEDINICA
Promenite merne jedinice tasterom UNIT (2). Jedinica mjere ¢e biti vidljiva na displeju.

KORISTI

KORAK 1. Postavite vagu na tvrdu i ravnu povrsinu (izbjegavajte tepihe i meke povrsine).

KORAK 2. Pritisnite vagu i uredaj ¢e se automatski ukljuéiti. Sacekajte dok se na displeju ne prikaze "0".
KORAK 3. Njezno gazite na vagu. Stanite na vagu sa ravnomjerno rasporedenom tezinom i ostanite mirni sve dok
ocitavanje vase tezine na zaslonu ne prestane da se mijenja i ne bude zakljucano.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE
Kada sidete sa vage, uredaj ¢e se automatski iskljuciti. Vaga se automatski iskljucuje kada se na displeju prikaze "0,0"
ili isto oCitanje tezine otprilike 20 sekundi.

PORUKE
a - Opterecenje na vagi je previsoko
b - Baterija je prazna

CISCENJE I ODRZAVANIE
- Lagano obrisite vagu suvom ili blago vlaznom krpom.

TEHNICKI PODACI

Napajanje: tip baterije: 4 x 1.5V (AAA)
Nosivost: 180 kg

Preciznost: 100g
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Zbog zastite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovarajuce
kontejnere za selektivno sakupljanje komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako se u uredaju
nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i skladistenje.
Koristeni uredaj treba vratiti na odgovarajuc¢e mjesto za sakupljanje i skladiStenje, jer opasne tvari koje
sadrzi mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okolisu. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme
odlagati sa komunalnim otpadom. Otpadna elektricna oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude,
zivotinje i okolis. Ove tvari mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili zraka, te mogu u¢i u ljudski
organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao §to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu
dovesti i do o3tecenja bubrega, jetre i srca, i izazivaju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu negativno
c € Utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Potro$nja biljaka koje rastu na prituzenim
tlima i proizvoda dobijenih od njih moze predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih efekata. Ne
bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je
izdao racun.

YnarcTBo 3a ynorpeda (MK)

BE3BEJIHOCHH YCJIOBU. BAXXHU BE3BEIHOCHU MHCTPYKIIMU BE
MOJIMME ITPOYUTAJTE BHUMATEJIHO U YYBAJTE 3A UJIHU
PE®EPEHLIA

VYcioBuTe 3a TapaHIiija ce Pa3InIHU aKO YPEIOT C€ KOPUCTH 32 KOMEPIIH]aTHH
TEITH.

1. Ilpen 1a TO KOPUCTUTE TTPOU3BOIOT, BE MOJIMME IMPOUYUTA)JTE BHUMATEITHO U
CEeKorall clefieTe T'M ynaTcTBara nojaoiy. [[pon3BoauTenoT He € OAroBOpeH 3a
KakBa OMJIO IITETa IITO MPOM3JIETYBa O] HEMIPAaBUIIHA YIIOTpeoa.

2. IIpou3Bo0T € HAMEHET caMo 3a BHaTpeliHa yrnorpeda. He kopucrere ro
IIPOM3BOJIOT 32 KakBa OWMJIO HAMEHa IIITO HE € BO COTJIACHOCT CO HEroBarTa
HaMeHa.

3. bunere BHUMaTeTHN KOTa KOPUCTUTE OKOJTY Jera. He mo3BoiyBajTe nenara
Jla CU UTpaaT co Mpou3BoJoT. He 103BoMyBajTE Aena uin Tyre KOU He ce
3aMo03HaCHU CO yPenoT Jia ro KOpucTar 6e3 Haa30p.

4. TIPEAYIIPE/IYBAIE: OBoj anapat Mose /1a TO KOPUCTAT jena Haj 8
TOJTMHY | JIUIA CO HaMaJIeH! (PU3WYKH, CCTHITHU WJTH MEHTAITHU CIIOCOOHOCTH
WJIM HEJIOCTATOK Ha UCKYCTBO WJIM 3HACHHE 32 almapaToT caMo aKo Ce
HaJTJIeTyBaHU OJI JTUIE OJITOBOPHO 32 HUBHATa 0€30€THOCT WK Ousie MaaT
WHCTPYKIIUU 32 0e30€eIHO KOPUCTEH-E Ha YPEIOT U CE CBECHU 3a PUBUIIUTE
MIOBP3aHU CO HETOBOTO padoTeme. Jlenara He Tpeba 1a cu urpaar co ypeaorT.
UnctemeTo U 0IpKYBakETO Ha YPeJoT He Tpeda /1a To BPIIAT JIella OCBEH aKo
ce MmocTapu 01 8 TOIMHU U OBHE aKTHBHOCTH CE BPIIIAT ITOJT HAI30P.
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5. Huxoramr He ro noToIyBajTe LearoT ypel Bo Boaa. Hukoram He ro
M3JI0KYBajTe MPOU3BOAOT Ha aTMOC(EPCKHU YCIOBU KAKO IITO CE JUPEKTHA
COHYEBA CBETJIMHA, 0K/, UTH. HUKoOraim He KopucTere ro Nponu3BoA0T BO
BJIQKHU YCIIOBH.

6. Huxoram He KOpUcTeTe I'o IPOU3BOJOT aKo € MaJHaT WK Ha Jpyr HauuH
OLITETEH WJIM aKo He paboTu npaBuwiHo. He obuayBajTe ce camu Ja ro
HONIPaBUTE OLUTETEHUOT MPOU3BOJ] OUAEJKH TOA MOXKE J1a IOBEIE 10
eJIEKTPUYCH yzap. AKO BalIMOT YPe[ € OIITETEH, CEKOrall KOHTAaKTHUPAjTe CO
npogecroHalleH CEpBUCEH LIEHTap 3a nonpaska. CUTe IOMPaBKU cMear Jja '
BpILIAT CaMO OBJIACTEHHU cepBUCEpU. HerpaBUIIHO U3BPIIEHUTE MOTIPABKU
MOJKE J1a I0BEeJIaT /10 OMACHU CUTYalluH 33 KOPUCHUKOT.

7. Huxoram He cTaBajTe TO MPOU3BOJOT Ha WM BO OJIM3MHA HA TOILIHM WM
TOILIY MOBPIIMHU WIN KYJHCKH anapaTH Kako IITO ce eJeKTPUYHA [IeUKa WK
TOPUJIHHK Ha Tac.

8. Huxoram He KopucTeTe Io NPoU3BOJ0T BO OJIM3MHA Ha 3allalIUBU
MaTepHjaliu.

9. Huxorai He KOpUCTETE I'O 0BOj ypel BO OJM3MHA HA BOJa, Ha Ip. MMOJ TYII,
BO KaJla WJIM HaJl MHjaJTHUK MCIIOIHET CO BOJA.

10. He gomupajte ro ypeaoT co BIaXHH parle.

11. barepuuTe MOe J1a UCTEYAT aKO C€ MCIPA3HETH WM HE C€ KOPUCTAT
JI0JIr0 BpeMe. 3a /1a To 3alUTUTUTE BAllMOT ype U BalleTO 3/paBje, pelOBHO
MEHYBajTe o U N30erHyBajTe KOHTAKT CO KOXkarTa co 0aTepuu MITO
MIPOTEKYyBaaT.

12. Ypenot Tpeba 1a ce UCKITydyBa CEKOrall Kora Ke ce TprHe HacTpaHa.

13. KopucTtere ro ypeaoT Ha cTaOuiIHa U paMHa MOBPILIKHA.

14. 3amturere ro ypeoT oj BIMJaHUETO HA CUJIHUTE €JIEKTPOMArHETHH
MOJIUHbA.

15. TlorpmxeTe ce MoBpIIMHATA HA KOja C€ KOPUCTH YPEIOT Ja HE € BlIa)KHa
WM JIU3TaBa.

16. BuumaBajte 1a He HCITyIITaTe TEIIKK PEAMETH Ha EKPaHOT Ha BaraTa WiH
Ha CTaKJICHUOT Jell.

17. HE ynupajre, Tpecere win UCIyIITajTe ja BaraTa.

18. Mopa 1a cTouTe BO MECTO Ha BaraTa 3a BpeMe Ha IIeJI0TO MEpee.

OIIMC HA YPEJAOT

1. ITnardopma 3a mepewe 2. Komue UNIT 3. LCD nucrinej 4. Kanak Ha nperpasata 3a 6atepun
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ITPEJI IIPBATA YIIOTPEBA

OrtBopere ja mperpajara 3a 6atepun. OTcTpaHeTe ja n3onanuoHaTa (oiuja Ha GaTepUUTe WIH CTaBeTe T OaTepUHUTe
cropes O3HaKHTE ako ru Hema. OOpHeTe 1oceOHO BHUMAHKE Ha O3HAKHUTE Ha oaputeToT [+] u [-]. 3aTBopere ro
KanakoT Ha Iperpajara 3a 6aTepuu.

ITPOMEHA HA BATEPUJATA

OrBopeTe ro KanakoT Ha nperpajara 3a 6arepun. Kanakor ce Haora Ha JHOTO Ha Barata (4). Otcrpanere ja
HCKOpHCTeHaTa OaTeprja. BMeTHeTe HOBa GaTepuja o MPaBHIIHKUOT THIL. 3aTBOpETe I0 KalakoT Ha Iperpasjara 3a
GaTepun.

M350P HA MEPHU EJJUHUIIN
Ipomenere ru MepHuTe equHuny co Komrgero UNIT (2). MepHata equanna ke Ouae BUIIMBA HA €KPAHOT.

KOPUCTETE

YEKOP 1. CraBere ja Barata Ha TBp/a U paMHa [HOBpIIHHA (H30€rHyBajTe TEIHUCH W MEKH ITOBPIIHHK).

YEKOP 2. [IputrcHeTe ja Barata u ypeaoT aBTOMAaTcku ke ce BKiIy4d. [louekajTe qoeka Ha eKpaHOT HE Ce MPUKaxe
0%

YEKOP 3. HexHo cranHeTe Ha BaraTa. 3acTaHeTe Ha BaraTa co paMHOMEPHO paclope/ieHa TeKHHA U OCTaHeTe MUPHU
Jl0/ieKa OTYUTYBAbETO Ha TEKMHATA Ha EKPAHOT HE TIPECTaHe Ja Ce MCHYBA U He CE 3aKIIy4H.

ABTOMATCKO UCKIIYUYBABE
Kora ke usnesere ox Barara, ypesoT aBTOMaTCKU Ke ce UCKIIy4H. Barara aBToMaTcku ce UCKIIyuyBa KOra Ha eKpaHoT
ke ce mpukaxe ,,0.0“ win ucra OTYNTYBaEbE Ha TeXXUHATA OKory 20 ceKyHAau.

TIIOPAKHN
a - ToBapoT Ha Barara e IIPeBHCOK
6 - Hucko HuBO Ha Oatepuja

UYNCTEE U OIPXKYBAIBE
- HexxHo n30puiere ja BaraTa co CyBa HIIM MaJIKy BJIaJKHA KpIia.

TEXHUYKU ITOJATOIN

Harmojysame: Tum Ha Gatepuja: 4 X 1,5V (AAA)
Hocusoct: 180 kr

Tounocrt: 100rp

3a no6poTo Ha xxHBOTHATA cpequHa. KaproHckara ambanaxa u nomuermieHckute (PE) xecu Tpeba na
ce (piraaT BO COOBETHU KOHTEjHEPH HAMEHETH 32 CENIEKTHBHO cOOUpame Ha KOMyHAIHHOT OTIAaJ BO
COMIACHOCT CO HUBHHUOT omHC. JIOKOJIKY MMa GaTepuu BO ype/oT, THe Tpeba [ja ce OTCTpaHaT U jia ce
OJIHECAT BO MECTO 3a COOMpame M CKIIaNpame MoceOHO. YIOTpeOeHHOoT ypes Tpeda 1a ce BpaTH BO
COOJIBETHO MECTO 32 COOMpame U CKIIaJupame, OUAejKN OMIACHUTE MATEPHUH LITO T'U COJPKU MOXKE 12
IpeTCTaByBaaT 3aKaHa 3a 3/IpaBjeTo U )KMBOTHATA cpeanHa. O3HaKaTa Ha POU3BOJIOT MOKaXyBa JieKa
ypenoT He Tpeba aa ce ppiia co KOMyHaTHHOT oTrax. OTnaaHaTa eeKTpHIHA OlpeMa € OTIak Koj
COJZIPKH CYIICTAHIMK IITETHH 3a JIyf'€TO, )KUBOTHUTE M )KMBOTHATa cpefnHa. OBHE CYNCTaHIINN MOXKE Ja
JIOBEAT JI0 3araJyBambe Ha M0YBaTa, BOJATa WIIH BO3/IYXOT, @ CO TOA MOJXKE JIa HaBJIe3aT BO YOBEUKOTO
TEJIO U J1a I0BeNat 10 OpOjHU 31paBCTBEHH 3a00TyBamba, Kako IITO ce: HapyIIyBamba Ha BUJOT, CIIyXOT U
c E TOBOPOT, a MOXKE Jia IOBEAAT U JI0 OIITETYBambe Ha OyOpe3uTe, IPHUOT APOO U CPLETO, U NPEIU3BHKYBaaT
KokHU Oonectn. llITeTHUTE MaTepHy, HCTO Taka, MOXKE J1a IMaaT HeraTUBEH e()eKT BP3 PeCIUPATOPHUOT
1 pEeNpOIYKTHBHHOT CHCTEM H Jia JIoBeziat 1o pak. [loTponryBaykaTa Ha pacTeHHja KOH pacTaT Ha
00yKaJICHUTE OYBU U HPOU3BOIM JOOUECHH O] HUB MOXE JIa IPETCTaByBa PU3UK OJ] TOPCHABCICHHUTE
3apaBcTBeny edextu. He ¢ppiaajre ro ypenor Bo KoHTejHepH 32 KOMYHAJIeH oTnaxa!!
CepBuc AKo cakarte Jja KyliTe pe3epBHH JCIOBH UM Ja TIPHjaBUTE KAKBU OMJIO TTOIIAKH, KOHTAKTUPAjTe
JIUPEKTHO CO MPOJIaBa4yoT KOj ja U3all CMETKaTa.
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Korisni¢ki priru¢nik (HR)

SIGURNOSNI UVJETIL. VAZNE SIGURNOSNE UPUTE PAZLJIVO
PROCITAIJTE I SACUVAITE ZA BUDUCU REFERENCU

Uvjeti jamstva su drugaciji ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.

1. Prije uporabe proizvoda pazljivo procitajte 1 uvijek slijedite upute u
nastavku. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu $tetu nastalu nepravilnom
uporabom.

2. Proizvod je namijenjen samo za unutarnju upotrebu. Nemojte koristiti
proizvod u bilo koju svrhu koja nije u skladu s njegovom namjenom.

3. Budite oprezni kada koristite u blizini djece. Ne dopustite djeci da se igraju
proizvodom. Ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem da
ga koriste bez nadzora.

4. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva
ili znanja o uredaju samo ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili su upuceni u sigurnu uporabu uredaja te su svjesni rizika
povezanih s njegovim radom. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cis¢enje i
odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina i te
se aktivnosti obavljaju pod nadzorom.

5. Nikada ne uranjajte cijeli uredaj u vodu. Nikada nemojte izlagati proizvod
atmosferskim uvjetima kao $to su izravna sunceva svjetlost, kisa itd. Nikada
nemojte koristiti proizvod u vlaznim uvjetima.

6. Nikada nemojte koristiti proizvod ako je pao ili je na drugi nacin ostecen ili
ako ne radi ispravno. Ne pokusavajte sami popraviti osteceni proizvod jer to
moze dovesti do strujnog udara. Ako je va$ uredaj oStecen, uvijek kontaktirajte
profesionalni servisni centar radi popravka. Sve popravke smiju obavljati samo
ovlaSteni serviseri. Neispravno izvrSeni popravci mogu dovesti do opasnih
situacija za korisnika.

7. Nikada ne stavljajte proizvod na ili blizu vru¢ih ili toplih povrsina ili
kuhinjskih uredaja kao $to su elektricna pecnica ili plinski plamenik.

8. Nikada ne koristite proizvod u blizini zapaljivih materijala.

9. Nikada nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini vode, npr. pod tuSem, u kadi ili
iznad umivaonika napunjenog vodom.

10. Ne dirajte uredaj mokrim rukama.

11. Baterije mogu iscuriti ako su ispraznjene ili nisu bile koriStene dulje
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vrijeme. Kako biste zastitili svoj uredaj i svoje zdravlje, redovito ga mijenjajte
1 izbjegavajte kontakt koZe s baterijama koje cure.

12. Ureda;j treba iskljuciti svaki put kada ga odlozite.

13. Koristite uredaj na stabilnoj i ravnoj povrsini.

14. Zastitite uredaj od utjecaja jakih elektromagnetskih polja.

15.Provjerite da povrSina na kojoj se uredaj koristi nije mokra ili skliska.

16. Pazite da vam ne ispadnu teSki predmeti na zaslon vage ili stakleni dio.

17. NEMOIJTE udarati, tresti ili ispustati vagu.

18. Tijekom cijelog mjerenja morate mirno stajati na vagi.

OPIS UREDAJA

1. Platforma za vaganje 2. Gumb UNIT 3. LCD zaslon 4. Poklopac odjeljka za baterije

PRIJE PRVE UPOTREBE
Otvorite odjeljak za baterije. Uklonite izolacijsku foliju baterije ili umetnite baterije prema oznakama ako ih nema.
Obratite posebnu pozornost na oznake polariteta [+] i [-]. Zatvorite poklopac odjeljka za baterije.

PROMJENA BATERIA
Otvorite poklopac pretinca za baterije. Poklopac se nalazi na dnu vage (4). Izvadite iskoriStenu bateriju. Umetnite novu
bateriju ispravnog tipa. Zatvorite poklopac odjeljka za baterije.

ODABIR MJERNIH JEDINICA
Promijenite mjerne jedinice tipkom UNIT (2). Mjerna jedinica bit ¢e vidljiva na zaslonu.

KORISTITI

KORAK 1. Postavite vagu na tvrdu i ravnu povrsinu (izbjegavajte tepihe i meke povrsine).

KORAK 2. Pritisnite vagu i uredaj ¢e se automatski ukljuciti. Pricekajte dok se na zaslonu ne prikaze "0".
KORAK 3. Njezno stanite na vagu. Stanite na vagu s ravnomjerno rasporedenom tezinom i ostanite mirni dok se
olitanje tezine na zaslonu ne prestane mijenjati i ne zakljuca.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANIJE
Kada sidete s vage, uredaj ¢e se automatski iskljuditi. Vaga se automatski iskljucuje kada zaslon prikazuje "0,0" ili isto
oCitavanje tezine otprilike 20 sekundi.

PORUKE
a - Opterecenje na vagi je previsoko
b - Niska baterija

CISCENIJE I ODRZAVANIJE
- Njezno obrisite vagu suhom ili blago vlaznom krpom.

TEHNICKI PODACI

Napajanje: vrsta baterije: 4 x 1,5 V (AAA)
Nosivost: 180kg

Tocnost: 100g
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Za dobrobit okolisa. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vre¢ice odlagati u odgovarajuce spremnike
namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog otpada prema njihovom opisu. Ako se u uredaju
nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odloziti odvojeno na sabirnom mjestu. Iskoristeni uredaj treba
vratiti na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladiStenje jer opasne tvari koje sadrzi mogu predstavljati
prijetnju zdravlju i okoli$u. Oznaka na proizvodu oznacava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim
otpadom. Otpadna elektricna oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari
mogu dovesti do onec¢iscenja tla, vode ili zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih
zdravstvenih tegoba kao §to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do o$tecenja bubrega,
jetre i srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan u¢inak na dini i

c E reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na zarazenom tlu i proizvoda
dobivenih od njih moze predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u
kontejnere za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti bilo kakvu reklamaciju, obratite se izravno
prodavacu koji je izdao racun.

KepiBHunTBo kopuctyBaua (UK)

YMOBH bE3IIEKH. BAXKJIVBI IHCTPYKIIII 3 bESIIEKH, bY/Ib
JIACKA, YBAXHO ITPOYUTAMTE TA 3BEPI'AUTE JIJIST TOBIJIKY B
MAUWBYTHbBOMY

YMOBU TapaHTii BIAPI3HAIOTHCS, SIKIIO MPUCTPi BUKOPUCTOBYETHCS B
KOMEPUIHHUX HIJISAX.

1. TTepenn BUKOPUCTAHHSM MPOIYKTY YBaKHO MPOYUTANTE Ta 32BN
JOTPUMYHTECh HaBEJICHUX HMXKYe IHCTPYKLINA. BupoOHUK He Hece
BIJIOBIAAJILHOCTI 32 Oy/1b-KY KOy, CHPUYMHEHY HEHaJIEKHUM
BUKOPHUCTaHHSM.

2. IlpoyKT MpU3HAYSHHIA JIUIIE TSI BAKOPUCTaHHS B IpuMimieHHi. He
BUKOPHUCTOBYHTE IPOAYKT /ISl Oy/Ib-SIKHX I[JIeH, HECYMICHUX 3 HOTO
MIPU3HAYCHHSM.

3. BynbpTe obeperxHi i yac BUKOPUCTaHHS Noonu3y aitei. He no3sossiite
JUTSIM TpaTHCs 3 TpoiyKToM. He no3Bosisiite nitsam ado JIIoAsIM, sKi He
3HailOMi 3 IPUCTPOEM, BUKOPUCTOBYBATH HOro 6€3 Harmsay.

4. TIONEPEPKEHHA: Jlitn BikoM BiJ 8 pokiB, a TaK0X 0COOH 3
oOMekeHUMH (DI3MYHUMHU, CEHCOPHUMH UM PO3YMOBHUMHU 31i10HOCTAMH a00 3
OpaxoM JOCBiy UM 3HAHHS MPIJIAJTY MOKYTh BUKOPHCTOBYBATH IIEH TPUIIA,
JIUIIIE SKIIO BOHU NepeOyBarOTh i HATJIAI0M O0COOH, BIAOBIIATBHOI 32 X
Oe3rexy, a0o OyJi MPOTHCTPYKTOBAHI MO0 0€3MEYHOTO0 BUKOPUCTAHHS
MPUCTPOIO Ta YCBITOMIIIOIOTh PU3UKH, TTOB’s3aH1 3 HOT0 eKcIiyaTaui€ero. Jlitu
HE TTOBUHHI rpaTucs 3 MpUCTpoeM. OUHIIEHHS Ta 00CIyTOBYBaHHS TPUCTPOIO

65



HE TTOBMHHI BUKOHYBATH JIITH, SIKIIIO BOHH HE cTapii 8 pokis., 1 11l Iii
BUKOHYIOTBCSI I1i]] HATJISZIOM.

5. Hixonm He 3aHyproiiTe BeCch MPUCTPii y Boay. Hikonu He mignaBaiTe BUpiO
BIUIMBY aTMOC()EpHHUX YMOB, HAPUKJIA] IPSIMUX COHSYHHUX MPOMEHIB, JIOLLY
tomio. Hikosu He BUKOpUCTOBYIHTE BUPIO Y BOJIOTHX YMOBaX.

6. Hixonu He BUKOPUCTOBYHTE BHPIO, AKIIO BiH ynaB a00 OyB MOLIKOKEHUN
IHIIIMM YHHOM, a0o0 SKILO BIH HE Mpallloe HaJle)kHUM unHOM. He Hamaraiirecs
CaMOCTIMHO pEMOHTYBATH MOMIKO/PKEHUH BUPIO, OCKUIBKH 1€ MOKE IIPU3BECTH
JI0 Ypa)Ke€HHS €JIEeKTPUYHUM CTPYMOM. SIKIIO Balll IPUCTPIi MOIIKOIKEHO,
3aBXKAM 3BepTaiTecs 10 npodeciiiHoro cepBiCHOrO IEHTPY AT pEMOHTY. Yci
PEMOHTH MOKYTh BUKOHYBATUCS JIMIIE aBTOPU30BAHUMU (paXiBLSIMU 3
oOciyroByBanHs. HenpaBuiabHO BUKOHAHUI PEMOHT MOKE TIPU3BECTH 10
HeOe3MeYHUX CUTYaLil 17151 KOpHCTyBaya.

7. Hixonu He po3MilryiiTe BUpiO Ha rapsSYux Uu TEIUIUX MMOBEPXHIX YU
KyXOHHHUX NPHUJIa/IaxX, TAKUX SIK JIeKTPHUYHA TyXOBKa Y ra30BHH NaJIbHUK, 200
100JIN3y HUX.

8. Hikonu He BUKOPUCTOBYIITE BUPIO MOOIM3Y JIETKO3aMMHUCTUX MaTepialiB.
9. Hikonu He BUKOPHUCTOBYWTE el PUCTPiil MOOIN3Y BOIU, HAIPUKIIAL, Y
Iylri, y BaHHI a00 HaJl paKOBUHOIO, HAIIOBHEHOIO BOJIOI0.

10. He TopkaiiTecst MpUCTPOI0 MOKPUMH PYKaMHU.

11. barapei MOXYTb MOTEKTH, SKIIO BOHU PO3PSHKEHI a00 He
BUKOPHCTOBYBAIUCS MPOTATOM TpUBAIOTO yacy. [1{o6 3axucTurtu cBiit
IPUCTPIH 1 CBOE 310pOB’sl, PETYIISIPHO 3aMIHIONWTE HOTO Ta yHUKAHTEe KOHTAKTY
31 IKIPOIO aKyMYJISTOPIB, 1110 BUTIKAIOTb.

12. Tlpuctpiii ciiji BUMUKATH KOXKHOTO pa3y, KOJH BiH BiAKIAIA€THCS.

13. BukopucTOBYiiTe IPUCTPii HA CTIHKIH 1 piBHIN MOBEpPXH.

14. 3axumaiite npucTpiit BiJ BIJIMBY CUJIBHUX €JIEKTPOMAarHiTHUX MOJMIB.

15. [lepexonaiitecs, 1110 TOBEPXHsI, HA K1 BUKOPUCTOBYETHCS PUCTPIid, HE
BOJIOTA YU CIIU3bKA.

16. bynpTe obepesxHi, o0 He BITyCTUTH BayKKi MPEMETH Ha JUCIIIeH Bar abo
CKJISIHY YaCTHHY.

17. HE Outu, HEe TpSICTH Ta HE KUAATH BarH.

18. Bu nOBUHHI CTOSITH Ha Barax MpOTATOM yChOTO BUMIpPIOBAaHHS.

OITUC ITPUCTPOIO

1. Barosa miatdopma 2. Krnonka UNIT 3. XKXK-gucrneii 4. Kpuiika 6atapeitHOro Biaciky
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IMEPEJ ITEPILIMM BUKOPUCTAHHSAIM
Binkpuiite 6aTapeiinuii Bifcik. 3HIMITH i30/MilHY IIiBKY OaTapei abo BcTaBTe 6aTapel 3riHO 3 MAPKyBaHHAM, SKIIO
fioro Hemae. 3BepHiTh 0COOIMBY yBary Ha MO3Ha4KH HossapHocTi [+] i [-]. 3akpuiite kpuiky 6atapeiiHoOro Biaciky.

3MIHA BATAPET
Bizkpuiite kpuiuky 6arapeiiHoro Biaciky. Kpuika posrarnosasa B HIDKHIN dacTuHi mkamu (4). Buiimite
BUKOPHCTaHHIT aKyMyJ1siTop. BeraBTe HOBY GaTapero BiANOBIHOTO THILY. 3aKpHiiTe KPUILIKY OaTapeifHOro BiACiKy.

BUBIP OJJHUIb BUMIPKOBAHHSI
3MmiHiTh opuHuLi BumiproBanHs kHonkoro UNIT (2). Ha aucruiei Oyze BUAHO OAMHUIO BUMIPIOBAHHS.

BUKOPUCTAHHSA

KPOK 1. [ToctaBTe Bary Ha TBEp/y Ta PiBHY MOBEPXHIO (YHUKANTE KMIMMIB Ta M’SIKUX [IOBEPXOHB).

KPOK 2. HatucHiTh Ha Bard i npujiajg aBTOMAaTUYHO BBIMKHETBCS. 3aUeKaiiTe, JOKH Ha AUCIUICT He 3 IBUTHCS «0».
KPOK 3. O6epexHO HACTYIITh Ha Bard. BcTanbTe Ha Bary, piBHOMIPHO PO3MOAUIHBIINY Bary, i 3anumiaiirecst
HEpyXOMHUMH, JIOKH [TOKa3aHHS Baru Ha JUCIUIE] HE ePEeCTaHyTh 3MIHIOBATHCS Ta He 3a(iKCyIOThCs.

ABTOMATHUYHE BUMKHEHHS
Koy Bu 31{11IHM 3 Bary, IPUCTPil aBTOMAaTHYHO BUMKHEThCS. Barn aBTOMaTHYHO BUMMKAIOTBCS, KOJIM Ha JTUCILIET
BinoOpaxaethest «0,0» abo Te came 3HAUSHHS Bard NpoTsiroM npuoimsao 20 cexyH.

TTOBIIOMJIEHH S
a - HaBaHTa)XeHHS Ha BarH 3aHa/(TO BEJIMKE
b - Husbknii 3apsix 6arapei

YHUIIEHHS TA OBCIIYTOBYBAHHSA
- AKypaTHO IIPOTPITh Baru Cyxoro abo 31erka BOJIOT0K TKaHHHOIO.

TEXHIYHI JAHI

Xapuysannrs: Tun Gatapei: 4 X 1,5 B (AAA)
Bantaxoniaiiomuicts: 180 kr

Tounicts: 100r

3apaan poBkinis. Kapronny ynakosky Ta nomiermieHoBi (IIE) makern BUKHaaTH y BifHOBiIHI
KOHTeWHepH, TIpU3HAYEeH] JUIS CEeNIEKTUBHOTO 300py MOOYTOBHUX BiJIXOJIiB BiNOBIHO 10 iX ormcy. Skio B
MpUCTPOI € Gatapel, IX CITil BUHHATH Ta BIAHECTH Ha MYHKT 300py Ta 30epiranHs okpemo. Bukopucranuii
TIPHUCTPIH CITiJl TOBEPHYTH JI0 BiJNOBIHOTO IMyHKTY 300py Ta 30epiraHHs, OCKiIBKN HeOe3neuHi
PEYOBUHH, SKi BiH MICTUTh, MOXKYTh CTAHOBHTH 3arpo3y 3/10pOB’I0 Ta HABKOIHMIITHEOMY CEPEIOBHIILY.
MapkyBaHHs Ha BUpOOi BKa3ye Ha Te, 110 NPUCTPii HE MOKHA BUKUJIATH 3 TOOYTOBUMH BiXOJaMH.
Binxonu enexkTpoo0iaHaHHS - e BiIXOAH, SIKI MiCTATH IIKIJUTMBI JUTS JIFOJCH, TBApHH I HABKOJIMIITHHOIO
cepeoBHIla pedoBHHH. Lli peuoBHHU MOXKYTh MIPU3BECTH 10 3a0pyAHEHHS IPYHTY, BOJH UM MOBITPs, a
OTXKE, MOXKYTb ITOTPATUTH B OPTaHi3M JIIOAMHHY Ta IPU3BECTH JI0 YHCIICHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKHX SK:
MIOPYIIEHHS 30pY, CIIyXy Ta MOBH, a TAKOK MOXYTb TIPU3BECTH JI0 TIOMIKO/UKEHHS HUPOK, TIEYiHKA Ta

c € cepIl, 1 BUKJIMKAIOTh 3aXBOPIOBaHHS MIKipH. [1IKiUIMBI pe4OBHHH TaKOK MOXKYTh MaTH HEraTUBHUI
BIUIMB Ha JINXaJbHY Ta PEHPOIYKTHBHY CHCTEMH Ta MPU3BOJUTH 10 paKy. CIIOXKHBaHHS POCIIHH, 10
POCTYTh Ha OCKap)KEHHX IPYHTAX, i MPOIYKTIiB, OTPHMAHNX 3 HUX, MOJKE CTAHOBHTH PHU3HK
BHIIIE3a3HAYCHHUX HACHIKIB [UIsl 310poB’si. He BuKmMaaiiTe npucrpiii y MyHinunaiashi koureiinepn!!
Cepsic fIkmo Bu 6axkaeTe MpHaIOATH 3aITYaCTHHH 200 MOBIJOMHUTH PO Oy/b-AKi CKaprH, 3B’ KIThCS
6e3mocepeIHbO 3 MPOAABIIEM, KUl BUAAB YCK.

YnyreTBo 3a ynorpedy (SR)
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BE3BEJIHOCHH YCJIOBU. BAXXHA BE3BEJIHOCHA YIIYTCTBA
MOJIMM BAC ITPOUYUTAIJTE ITAXJBMBO 11 CAYYBAJTE 3A BYIYRE
PE®EPEHIIE

YcnoBu rapaHije cy Apyradju ako ce ypehaj KopucTu y KoMepIiujaiHe
CBpXE.

1. IIpe ynoTtpebe mpon3Boaa, MaKJbUBO MPOYNTAJTE U YBEK IPATUTE YITYTCTBA
y HacTaBky. [Ipou3Bolau HHje oAroBOpaH 3a OWIIO KaKBY MITETY HACTATY
HENPaBUJIHUM KOpULIhEHEeM.

2. [Tpon3Boj je HAMEHEH caMo 3a YHyTpalmhy ynoTpedy. Hemojre kopuctutu
MPOM3BO/] y OHMIIO KOjY CBPXY KOja HUje y CKIIaay Ca FlheTOBOM HAMEHOM.

3. Bynute onpe3Hu kaaa Kopuctute y 6nu3unu nere. He no3Bonure aenu aa
ce Urpajy ca npousBoJoM. He mo3BonuTe 1€y WiH JbyiuMa KOju HUCY
yImo3Hatu ca ypehajem aa ra kopucte 06e3 Haa30pa.

4. YIIO30PEE: OBaj ypehaj Mory KOpuCTUTH Jielia cTapyja o1 8 roguHa 1
oco0e ca cMambeHUM (PU3UYKHM, CCH30PHUM WJIA MEHTAJTHUM CIIOCOOHOCTHMA
WA HEIOCTATKOM MCKYCTBa WIIM 3HaHa O arapaTry caMo ako Cy MoJI Ha/l30pOM
ocobe oAroBopHE 3a BUXOBY 0e30eqHoCT win ¢y ynyhenu y 6e36enny
yrnoTpedy ypehaja u cBeCHM pHU3HKa ITOBE3aHHUX Ca HeTOBUM pajioM. Jlena He
6u Tpebano na ce urpajy ca ypehajem. Hunrhemwe u oapkaBame ypehaja e ou
Tpebaso aa 006aBskajy Jera OCUM aKo HHUCY cTapHja oj 8 TOANHA U OBE
aKTUBHOCTH ce 00aBJbajy MO/ HaJ30POM.

5. Hukana He ypamajre 11eo ypehaj y Boay. Hukana He uznaxkure nmpou3Bo/I
aTMOC(EpCKUM YCIOBUMa Kao ILITO Cy AUPEKTHA CyHUYEBA CBETIIOCT, KUIIIA UTI.
Hukana HemMojTe KOPUCTUTH MPOU3BOJ Y BIAKHUM YCIOBHUMA.

6. Hukaza He KOpUCTUTE IPOM3BOJL KO j€ a0 WM Ha HEeKH JIpYT HauuH
omrehen, nm ako He paau uctpasHo. He mokymmaBajre caMmu Ja MOMpaBUTe
omrtreheHn Mpou3Bo/ jep TO MOXKe TOBECTH JI0 CTPYJHOT yAapa. AKO je Balll
ypehaj omreheH, yBek KOHTaKTHPajTe MPOPECUOHAIHN CEPBUCHU LIEHTAp paju
nornpaske. CBe MornpaBke cMejy a 00aBjbajy caMo OBalIheHr cepBUCEpH.
HenpasuiiHo 006aBibeHE TOMPAaBKEe MOTY JOBECTH JI0 OTIACHUX CUTYyallHja 3a
KOPUCHHKA.

7. Hukazna He mocTaBibajTe MPOU3BO HA WK OJIN3Yy BpYNhHMX WU TOTUTAX
MOBpIIKHA WIIH KyXHIBCKUX ypehaja Kao mTo cy eneKTpuyHa ehHuna uin
TUTMHCKY TOPUOHUK.

8. Hukama He KOpHCTUTE MTPOU3BO/I y OJIM3WHU 3aaJbUBUX MaTepHjaa.

9. Hukana He KopucTHTe 0Baj ypehaj y OJM3uHU BOAE, HIP. MO TYIIEM, Yy
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KaJli WIK W3HAJ J1aBa0oa HaMlyHhEHOT BOJIOM.

10. He nomupyjre ypehaj MOKpuM pykama.

11. barepuje Mory aa UCIype aKo Cy UCIIPaXEEHE WM HUCY KOPUIITNEHE JTyKe
Bpeme. [la Oucre 3amTutuiam cBoj ypehaj u cBoje 3apaBibe, PeIOBHO Ta
MEHajTe U U30eraBajTe KOHTAKT ca KOYKOM ca O6areprjaMa Koje mype.

12. Vpehaj Tpeba UCKIbYYUTH CBAKU MYT KaJ/ia CE€ OJJIONKH.

13. Kopuctute ypehaj Ha cTabuiIHO] ¥ paBHO] TTOBPIIIMHH.

14. 3amrutuTe ypehaj on yTuiaja jakux eJIeKTPOMarHeTHUX M0Jba.

15. VBepuTe ce 1a moBpIIKHA Ha KOjoj ce KOopucTu ypehaj Huje Mokpa nuiu
KITN3aBa.

16. [Ta3ute na He UCITyCTUTE TEIIKE MPEAMETE Ha AUCILIE] Bare WK CTaKJIeHU
€0.

17. HEMOIJTE ynapatu, TpecTu WiIx UCIIYILTaTH Bary.

18. Mopare MHpHO CTajaTh Ha CKaJIH TOKOM IIEJIOT MEpemba.

OITNC YPEDBAJA

1. Inaropma 3a Barame 2. Jyrme YHUT 3. JILIJ] ekpan 4. [Tokional oesbka 3a 6arepuje

TIPE ITPBE YIIOTPEBE
OtBopuTe onesbak 3a 6atepuje. YKIOHUTE H30IaLHOHY (Goiujy OaTeprje Wi yMETHHTE OaTepHje mpeMa o3HaKama
ako ux Hema. Ofparure nocebHy MaXkemby Ha 03Hake nonaputera [+] u [-]. 3aTBopuTe mokonal ozesbka 3a 6arepuje.

IMPOMEHA BATEPUJE
OtBopuTE MOKIIONAI 0/ieJbKa 3a barepuje. [loknonai ce Hanmasu Ha aHy Bare (4). Ykionure uckopuiheny 6arepujy.
VYMmeTHuTE HOBY OaTepujy oarosapajyher Tuma. 3aTBopHTE TOKIIONAI 0J1ebKa 3a OaTepuje.

WU3BOP MEPEHUX JEAMHULIA
IpomennTe MepHe jequunie tactepom YHUT (2). Jenunuia mepe fie Outi BUAbHBA HA IUCILIE]Y.

KOPHUCTU

KOPAK 1. IToctaBuTe Bary Ha TBpAY U paBHY IIOBPIINHY (M30eraBajTe TEMHUXe U MEKe MOBPIINHE).

KOPAK 2. IIputucuute Bary u ypehaj he ce ayromarcku ykipyunti. Cauekajte I0K ce Ha AUCIUIC]y He mpukaxe "0".
KOPAK 3. Hexno rasute Ha Bary. CTaHHTe Ha Bary ca paBHOMEPHO pacropeljeHOM TeKHWHOM M OCTAaHUTE MUPHH CBE
JIOK OYNTaBam-E Ballle T&XKUHE Ha JMCITIE]y He PEeCTaHe Jia ce Mera U He Oyjie 3aKJbyJaHo.

AYTOMATCKO NCKJbYUUBAKBE
Kana nsahere ca Bare, ypehaj he ce ayromarcku nckipydutu. Bara ce ayroMaTcku HCKJbydyje Kaja ce Ha TUCILUIC)Y
npukaxe ,,0,0° win ucTo ounTaBame TeXuHE 0Ko 20 CeKyH/IH.

ITOPYKE
a - Onrepeheme Ha Bary je MpeBUCOKO
0 - Huzak HuBoO Oatepuje

YUIITREBE U OIP)KABAILE
- HesxHO 0OpuInTe Bary cyBoM WM 0JIaro BJIQXKHOM KPIIOM.
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TEXHWYKU ITOJALIN

Hamajame: tum 6atepuje: 4 k 1,5 B (AAA)
Hocusoct: 180 kr

Taunoct: 100r

360r :xuBoTHe cpenune. Kaproxcky ambanaxy u nonueruiencke (I1E) kece 6auuntu y oarosapajyhe
KOHTEjHEpe HaMEHCHE 3a CEICKTHBHO CaKyIbarbe KOMYHAIHOT OTIIaJd Y CKIIady ca FbBUXOBUM OIHCOM.
Ako y ypehajy nmoctoje Gatepuje, Tpeda UX YKIOHUTU U OJBOjEHO OJHETH Ha MECTO 3a MPUKYIbAKE U
cxnaaumrene. Kopumhenu ypelaj Tpeba Bpatutu Ha oarosapajyhe Mecto 3a cakyIubame i
CKJIAZMIITEEHE, jep OMAaCHE CYNCTAHIE KOje CaaAp i MOT'y IIPEICTaBJbaTH OMACHOCT I10 3PaBJbe U
JKUBOTHY cpenuHy. O3HaKa Ha MPOU3BOLY yKa3yje Aa ce ypehaj He cMe ofiarati ca KOMyHaIHHM
ormagoM. OTna/Ha eleKTpHYHa OIpeMa je OTIa/ KOjH CaapiKu CYNCTAaHIE IITETHE 3a JbY/E, JKUBOTHILE U
KUBOTHY cpeuHy. OBe CyINCTaHIe MOTy JOBECTH 10 3araljerba 3eMJBUIITA, BOAE MM Ba3AyXa, a CAMUM
THM Mory yhiHl y JbyJICKH OpraHH3aM U JIOBECTHU 110 OPOjHHUX 3/[PaBCTBEHUX Teroba, Kao IITo Cy:
nopemehaju Buza, ciryxa 1 roBopa, a MOy JOBECTH U o ommrtehema OyOpera, jeTpe U cplia, ¥ H3a3HBajy
c € koxHe 6osectu. llITeTHe cyrcTaHIe Takohe MOry HEraTUBHO yTHULIATH HA PECIIMPATOPHU U
PEHpOLYKTHBHU CUCTEM H IOBECTH J0 paka. [ToTpomima 61uibaka Koje pacTy Ha IPUTYKCHUM
3eMJBHIITHMA H IPOU3BO/IA JOOHjEHHX OJ] FbUX MOXKE [IPEACTABIbATH PU3KK OJf TOPE HABEICHHUX
3npaBcTBeHux edekara. He 6anajre ypehaj y kontejuepe 3a komynananu ornan!!
CepBuc AKo xeuTe 1a KyIHTe pe3epBHE JEI0BE WK Aa MPHjaBUTe OUII0 KaKBe peKIamMalyje,
KOHTaKTHPajTe AUPEKTHO MPOIABIA KOjH j€ U3/1a0 pauyH.
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TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI. DHOMIYYOTLI TOHLUKOSIZLIK
TOLIMATLARINI DIQQOTLS OXUYUN VO GOLOCOK ISTIFADD
UCUN SAXLAYIN.

Cihaz kommersiya mogqsadlori tigiin istifads edilorsos, zomanat sortlori forglidir.
1. Mohsulu istifado etmozdon avval diggotle oxuyun vo homiso asagidaki
tolimatlara omal edin. Istehsalc1 diizgiin istifads edilmomosi naticasinda
yaranan hor hansi zororo goro mosuliyyat dagimar.

2. Mohsul yalniz daxili istifads {igiin nazordos tutulub. Mahsulu toyinatina
uygun olmayan heg¢ bir mogsad ii¢iin istifado etmoyin.

3. Usagqlarin otrafinda istifads edarkon diqgatli olun. Usaqglarin moahsulla
oynamasina icaze vermayin. Usaqlarin vo ya cihazla tanis olmayan insanlarin
ondan nozaratsiz istifado etmasing icazo vermayin.

4. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxar1 usaqlar ve fiziki, hissiyyat vo
ya oqli imkanlari zaif olan va ya cihaz haqqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan
soxslor torafindon yalniz onlarin tohliikasizliyine cavabdeh olan soxsin nozarati
altinda vo ya cihazin tohliikosiz istifadosi ilo bagl tolimatlandirilmis vo onun
istismari ilo bagli risklordon xabordardirlar. Usaqlar cihazla oynamamalidir. 8
yasdan yuxar1 olmayan va bu foaliyyatlor nozarat altinda hoyata
kecirilmadikdo, cihazin tomizlonmasi vo saxlanmasi usaqglar torafindon hoyata
kecirilmomalidir.

5.Heg¢ vaxt biitiin cihazi suya batirmayin. Mohsulu heg vaxt birbasa giinos 1181,
yagis va s. kimi atmosfer soraiting maruz qoymayin. Mahsulu he¢ vaxt nomli
soraitdo istifado etmoyin.

6. Mohsul diigmiis vo ya zodolonmissa vo ya diizgiin islomirsa, heg vaxt istifado
etmoyin. Zodslonmis mohsulu 6ziiniliz tomir etmoys ¢alismayin, ¢iinki bu,
elektrik soku ilo naticalona bilor. Cihaziniz zadslonibsa, tomir {i¢iin homiso
pesokar xidmat markazi ilo alage saxlaym. Biitlin tomir islori yalniz
solahiyyatli xidmot miitoxassislori torofindon hoyata kegirilo bilor. Yanlig
yerina yetirilon tomir istifadaci ti¢ilin tohliikali voziyyatlarls naticolona bilar.

7. Mohsulu heg vaxt isti vo ya isti sothlorin vo ya elektrik sobasi vo ya qaz
sobas1 kimi moatbax cihazlarinin iizorine vo ya yaxinina qoymayin.

8. Mohsulu he¢ vaxt alisan materiallarin yaxinliginda istifadoe etmoyin.

9. Bu cihazi heg¢ vaxt suyun yaninda, masalon, dusda, vannada va ya su ile dolu
lavabonun {istlinds istifads etmayin.

10. Cihaza yas sllarls toxunmayin.

11. Batareyalar bosaldiqda va ya uzun miiddat istifade edilmadikds siza bilar.
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Cihaziniz1 vo saglamliginizi qorumaq {i¢iin onu miintozom olaraq doyisdirin vo
sizan batareyalarla dori ilo tomasdan ¢okinin.

12. Cihaz hor dofo konara qoyulduqda sondiiriilmalidir.

13. Cihaz1 sabit va diiz bir sathds istifads edin.

14. Cihaz1 giiclii elektromagnit sahslorinin tosirindon qoruyun.

15.Cihaz istifads olundugu sathin yas va siiriiskon olmadigindan amin olun.
16. Torazi displeyins vo ya siiso hissoya agir ogyalar atmamaga diqqoet edin.

17. Tarazi vurmayin, silkelomayin va ya endirmayin.

18. Biitiin 6lgmo zamani torazi iizorindo horokotsiz dayanmalisiniz.

CIHAZIN TOSVIRI

1. Cokisi platformasi 2. UNIT diiymasi 3. LCD displey 4. Batareya bolmasinin qapagi

ILK ISTIFADSDON ©VVOL
Batareya bolmosini agin. Batareyanin izolyasiya folqasini ¢ixarin v ya batareyalar yoxdursa, isaralors uygun olaraq
daxil edin. [+] vo [-] polarite isarslorino xiisusi diqqoat yetirin. Batareya bolmasinin gapagini baglayin.

BATARYAYA DOYISMaOSI )
Batareya bolmasinin gapagini agin. Qapagq torazinin asagi hissosindo yerlosir (4). Istifado olunmusg batareyani ¢ixarin.
Diizgiin tipli yeni batareyan1 daxil edin. Batareya bolmasinin gapagini baglayin.

OLCU BIRLIKLORININ SECILMBSI
UNIT diiymosi (2) ilo 6l¢ii vahidlorini doyisdirin. Olgii vahidi ekranda goriinacok.

ISTIFADO EDIN

ADDIM 1. Torazi sart va diiz bir setha qoyun (xalga vo yumsaq sothlordon ¢okinin).

ADDIM 2. Torozi basin vo cihaz avtomatik olaraq igo diisocok. Ekranda "0" goriinena qador gozloyin.

ADDIM 3. Terazi iizerinde yumsaq addimlayim. Cokiniz beraber paylanmis torazi iizerinde durun vo ekranda goki
gostariciniz doyismayi dayandirana vo kilidlonona qadar horokatsiz galin.

AVTOMAT SONDUR
Siz torazidon diisdilyiiniiz zaman cihaz avtomatik olaraq sénacak. Ekranda toxminon 20 saniys oarzinds "0.0" va ya eyni
¢oki gostoricisi gostorildikda terazi avtomatik olaraq soniir.

MESAJLAR
a - Torozidoki yiik ¢ox yiiksokdir
b - Batareya azdir

TOMIZLIK VO XIDMOT
- Tarazi quru va ya bir az namli parga ilo yumsaq bir sokilds silin.

TEXNIKI MOLUMAT

Enerji tochizati: batareya novii: 4 x 1.5V (AAA)
Yiikgotirma qabiliyyati: 180 kq

Dagqiqlik: 100 q
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Otraf miihit namina. Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar onlarin tosvirine uygun olaraq
moisot tullantilarinin segma y1gilmasi tigtin nozords tutulmus miivafiq qablara atilmalidir. Cihazda
batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo ayrica toplama v saxlama mantagasing apariimalidir. Istifado
olunmus cihaz miivafiq toplama vo saxlama montsgosine gaytarilmalidir, ¢iinki onun torkibindaki
tohliikoli maddolor saglamliq va otraf miihit ti¢iin tohliiks yarada bilor. Mahsulun tizorindaki isars cihazin
moisot tullantilar ils birlikdo atilmamasi lazim oldugunu gostorir. Tullant: elektrik avadanliglari insan,
heyvan vo otraf miihit ii¢tin zororli maddolor olan tullantilardir. Bu maddolor torpagin, suyun vo ya
havanin ¢irklonmoasina sabab ola bilar va belolikls ds insan organizmino daxil olarag goxsayli saglamliq
xastaliklorine, masalon: gérma, esitms Vo nitq pozgunluglarma sobab ola bilar, hamginin boyrak,

c € qgaraciyar vo iirayin zadsalonmasing, vo dori xastaliklorina sobab olur. Zararli maddslor tonoffiis vo
reproduktiv sistemlara do monfi tosir gostarorok xargangs sabob ola bilor. Sikayst olunan torpaglarda bitan
bitkilorin vo onlardan alinan mshsullarin istehlaki yuxarida qeyd olunan saglamliga tasir riski yarada
bilor. Cihazi maisat tullantilar iigiin konteynerlara atmayin!!

Xidmeat Ogor siz ehtiyat hissalori almaqg vo ya hor hansi sikaysti bildirmok istoyirsinizss, litfon, qabzi
vermis satic1 ilo birbasa slago saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E SIGURISE. UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE
JU LUTEM LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHSHME

Kushtet e garancisé jané€ t€ ndryshme nése pajisja pérdoret pér qéllime
komerciale.

1. Pérpara pérdorimit t€ produktit, ju lutemi lexoni me kujdes dhe ndigni
gjithmoné udhézimet e méposhtme. Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
ndonjé démtim qé vjen nga pérdorimi jo i duhur.

2. Produkti éshté menduar vetém pér pérdorim t€ brendshém. Mos e pérdorni
produktin pér asnjé€ qéllim qé nuk éshté né pérputhje me pérdorimin e synuar.
3. Kini kujdes kur pérdorni rreth f€mijéve. Mos 1 lini fémijét t€ luajné me
produktin. Mos lejoni qé fémijét ose njerézit q€ nuk jané t&€ njohur me pajisjen
ta pérdorin até pa mbikéqyrje.

4. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vje¢ dhe
persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose mendore ose mungesé
pérvoje ose njohurie pér pajisjen vetém nése ata mbikéqyren nga njé person
pérgjegj€s pér siguriné e tyre ose jané udhézohen pér pérdorimin e sigurt té
pérdorimit t&€ pajisjes dhe jané té vetédijshém pér rreziget q€ lidhen me
funksionimin e saj. Fémijét nuk duhet t€ luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja e pajisjes nuk duhet t€ kryhen nga fémijét pérve¢ nése jané mbi 8
vjec dhe kéto aktivitete kryhen nén mbikéqyrje.
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5. Asnjéheré mos e zhytni t€ gjithé pajisjen n€ ujé. Asnjéheré mos e ekspozoni
produktin ndaj kushteve atmosferike si rrezet e diellit direkte, shiu etj. Mos e
pérdorni kurré produktin n€ kushte té lagéshta.

6. Asnjéheré mos e pérdorni produktin nése ka réné ose éshté démtuar ndryshe,
ose nése nuk funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni t€ riparoni veté njé produkt
té démtuar pasi kjo mund t€ rezultoj€ n€ goditje elektrike. Nése pajisja juaj
€shté démtuar, kontaktoni gjithmoné njé gendér shérbimi profesionale pér
riparim. T¢€ gjitha riparimet mund té kryhen vetém nga tekniké té autorizuar té
shérbimit. Riparimet e kryera gabimisht mund té rezultojné né situata té
rrezikshme pér pérdoruesin.

7. Asnjéheré mos e vendosni produktin mbi ose prané sipérfageve t€ nxehta
ose t€ ngrohta ose pajisjeve t€ kuzhinés si furra elektrike ose djegés me gaz.

8. Asnjéheré mos e pérdorni produktin prané materialeve t€ ndezshme.

9. Mos e pérdorni kurré kété pajisje prané ujit, p.sh. né€ njé dush, né njé vaské
ose mbi njé& lavaman t€ mbushur me ujé.

10. Mos e prekni pajisjen me duar té lagura.

11. Baterit€ mund t€ rrjedhin nése jané té€ shkarkuara ose nuk jané pérdorur pér
nj¢ kohé t& gjaté. P&r t& mbrojtur pajisjen dhe shéndetin tuaj, ndérroni
rregullisht dhe shmangni kontaktin me I€kurén me baterité qé rrjedhin.

12. Pajisja duhet té fiket sa heré qé lihet ménjangé.

13. Pérdoreni pajisjen né njé€ sipérfaqe t€ géndrueshme dhe té sheshté.

14. Mbroni pajisjen nga ndikimi 1 fushave té forta elektromagnetike.
15.Sigurohuni g€ sipérfaqja né té cilén pérdoret pajisja t€ mos jeté e lagur ose e
rréshqitshme.

16. Kini kujdes qé t€ mos bini objekte té rénda né€ ekranin e peshores ose né
pjesén e xhamit.

17. MOS goditni, tundni ose léshoni peshoren.

18. Duhet t€ géndroni t€ palévizur né peshore gjaté gjithé matjes.

PERSHKRIMI 1 PAJISJES

1. Platforma e peshimit 2. Butoni UNIT 3. Ekran LCD 4. Mbulesa e ndarjes s€ baterisé

PARA PERDORIMIT TE PARE
Hapni ndarjen e baterisé. Hiqni fletén izoluese t€ bateris€ ose futni baterité sipas shenjave nése nuk ka. Kushtojini
vémendje té veganté shenjave t€ polaritetit [+] dhe [-]. MbylIni kapakun e ndarjes s¢ baterisé.

NDRYSHIMI I BATERISE
Hapni kapakun e ndarjes sé€ baterisé. Mbulesa ndodhet né fund té peshores (4). Higni bateriné e pérdorur. Fusni njé
bateri té re t& 1lojit t&€ duhur. Mbyllni kapakun e ndarjes s€ baterisé.
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PERZGJEDHIJA E NJESIVE MATES
Ndryshoni njésité matése me butonin UNIT (2). Njésia e matjes do té jeté e dukshme né ekran.

PERDORIMI

HAPI 1. Vendoseni peshoren né njé sipérfaqe té forté dhe té sheshté (shmangni qilimat dhe sipérfaqet e buta).
HAPI 2. Shtypni shkallén dhe pajisja do té ndizet automatikisht. Prisni derisa ekrani té tregojé "0".

HAPI 3. Hapni butésisht né peshore. Qéndroni né peshore me peshén tuaj t€ shpérmdaré né ményré té barabarté dhe
géndroni t€ palévizur derisa leximi i peshés né ekran t& ndalojé sé ndryshuari dhe té bllokohet.

FIKJE AUTOMATIKE
Kur t€ dilni nga peshore, pajisja do t& fiket automatikisht. Peshorja fiket automatikisht kur ekrani tregon "0.0" ose
leximin e sé njéjtés peshé pér aférsisht 20 sekonda.

MESAZHET
a - Ngarkesa né peshore éshté shumé e larté
b - Bateria éshté e ulét

PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA
- Fshijeni peshoren butésisht me njé lecké té thaté ose pak té lagur.

TE DHENAT TEKNIKE

Furnizimi me energji elektrike: Lloji i baterisé: 4 x 1.5 V (AAA)
Kapaciteti i ngarkesés: 180 kg

Saktésia: 100 g

Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet t€ hidhen né kontejneré té
pérshtatshém t€ destinuar pér grumbullimin selektiv t&€ mbeturinave komunale né pérputhje me
pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet t€ higen dhe té dérgohen né njé piké grumbullimi
dhe magazinimi vegmas. Pajisja e pérdorur duhet té kthehet né njé piké té pérshtatshme grumbullimi dhe
magazinimi, pasi substancat e rrezikshme qé pérmban mund t€ pérbé&jné njé kércénim pér shéndetin dhe
mjedisin. Shénimi né produkt tregon se pajisja nuk duhet t€ hidhet me mbeturinat komunale. Mbetjet e
pajisjeve elektrike jané mbetje qé pérmbajné substanca té démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin.
Kéto substanca mund t€ ¢ojné né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund té hyjné né trupin e
njeriut dhe t€ ¢cojné né sémundje t€ shumta shéndetésore, si: ¢rregullime t€ shikimit, dégjimit dhe té
folurit, si dhe mund t€ ¢ojné né démtime t€ veshkave, mélgisé dhe zemrés. dhe shkaktojné sémundje t&
c E lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund t€ kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe
riprodhimit dhe t€ ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né tokat e ankuara dhe produkteve qé
rrjedhin prej tyre mund té pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen
né kontejnerét e mbeturinave komunale!!
Shérbimi Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose t€ raportoni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdre;jt shitésin qé€ ka léshuar faturén.
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCII obowiazuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory wydana
jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktora liczy si¢ od daty zakupu sprzgtu. Ustugi
gwarancyjne $wiadczone sa po okazaniu prawidlowo wypehione;j karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu
ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez
przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesigcy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest
zwigzany z profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od
chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit czg§¢
rzeczy, przepis powyzszy stosuje si¢ odpowiednio do czg$ci wymienionej. Gwarant zobowiazuje si¢ pokry¢ koszty
dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien
zachowac¢ rozsadek, wybierajac srodek transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot
kosztow dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty
przewozu.
UWAGA: Sprzgt przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete
czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace
zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i
uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerobek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewlasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przylaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu
Centralnego przez Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel 728~ 595 - 006 (pieczatka skiep | podpis sprzedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl p a pu I podpls sp Y

adnotacje serwisu:

Termin usuni¢cia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbgdnych czgsci, nie
dhuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu
terminu naprawy gwarancyjnej. W zwigzku z koniecznoscia sprowadzenia czgsci zamiennych i poinformuje o nowym
terminie usunigcia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zglosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A,
01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgloszeniu prosz¢ podac¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii
dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisoOw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

W trosce o Srodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbidrki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do
punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace
si¢ w nim niebezpieczne substancje mogg stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i srodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie
wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi.
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Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktore zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i srodowiska. Substancje te moga
doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do
licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek,
watroby i serca, oraz wywola¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i

rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie ro$lin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych
z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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Electric Kettle Burr Coffee Grinder Milk Frother
AD 1282 AD 4450 AD 4491
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TOASTER 2 SLICE ELECTRIC GRILL CITRUS JUICER
AD 3222 AD 3052 AD 4009

FOOD PROCESSOR MIXER AIR FRYER
AD 4224 AD 4225 AD 6310
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AIR CONDITIONER AIR HUMIDIFIER FAN HEATER
AD 7916 AD 7966 AD 7725
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Sandwich Maker
AD 3055

o ZINBE
PERSONAL BLENDER
AD 4081

PASTEURIZATION POT
AD 4496

KITCHEN SCALE
AD 3166



